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A magyar nyelv és irodalom alapképzési szak
szerkezete

A magyar nyelv és irodalom alapképzési (BA) szak képzési ideje 6 félév, az ok-
levél megszerzéséhez sziikséges kreditek szama: 180.
A 180 kredit megoszlasa a kdvetkezd:
—alapozo ismeretek: 15 kredit,
— szakmai torzsanyag: 155 kredit,
— pedagogiai-pszichologiai modul: 10 kredit.

Alapozo ismeretek

Az alapozo ismeretekbdl 15 kredit az alabbi ismeretkorokben szerzendé meg:
Filozofiatorténet, Bevezetés az irodalomtudomanyba eléadas, Irodalomtudomanyi
proszeminarium, Bevezetés a nyelvtudomanyba eladas, Nyelvészeti filologia
szeminarium, Kommunikaci6 szoban és irasban.

Szakmai torzsanyag

A diplomahoz a szakmai toérzsanyagbol 6sszesen 155 kredit sziikséges. Ebbol
105 kredit a magyar alapszak altalanos szakteriileti ismereteibdl szerzendé meg.
(A magyar alapképzési szak alapozo és torzsképzése dsszesen 120 kredit.)

Altalanos szakteriileti ismeretek (105 kredit):

Az alapszak 4ltalanos szakteriileti ismereteinek két egyenrangt része az irodalom-
tudomany ¢és a nyelvtudomany kozott. Mindkét rész tovabbi ismeretkorokre oszlik.
Az irodalomtudomany ismeretkorei: vilagirodalom, régi magyarorszagi irodalom,
klasszikus magyar irodalom, modern magyar irodalom, irodalomelmélet. A nyelvtu-
domany ismeretkorei: nyelvtorténet, finnugrisztika, nyelv és tarsadalom, kommunika-
ci6 szoban és irasban, helyesiras, fonetika, leird magyar nyelvtan (szofajtan, alaktan,
szintagmatan, mondattan), jelentéstan, szovegtan, stilisztika.

Az irodalomtudomany és a nyelvtudomany kozott 91 kotelezd kredit 48-43
kreditre oszlik.

Ehhez a 91 kredithez jon még hozza a szabadon valaszthato szakmai ismeretek 10
kreditje. Ezeket a hallgatd akar irodalomtudomanybol, akar nyelvtudomanybol is
megszerezheti. Igy kialakulhat példaul az altalanos szakteriileti ismeretek 101
kreditjének 48-53 kredit megoszlasa is.

Ehhez a 101 kredithez j6n még a zarddolgozat 4 kreditje.

Differencialt szakmai ismeretek (50 kredit):
A szakmai torzsanyag keretében tovabbi 50 kredit a differencialt szakmai isme-
retekbdl szerzendé meg. Fel lehet venni A) a magyar alapszakon meghirdetett
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szakteriileti specializaciok valamelyikét, B) a Nyelvtechnologia szakiranyt,
C) mas alapszakon meghirdetett szakiranyt (,,minor”).

A) Szakteriileti specializaciék a magyar alapszakon
1. Mesterszakra el6készito (,,tovabbképzési”) szakteriileti specializaciok
(50 kredit)
a) Vilagirodalmi és 6sszehasonlitd irodalomtudomanyi specializacid
b) Régi magyarorszagi irodalom specializacio
¢) Klasszikus magyar irodalom specializacio
d) Modern magyar irodalom specializacio
e) Irodalomelméleti specializacio
/) Hungarolégia szakteriileti specializacio
g) Magyar anyanyelvi nevelés
h) Nyelvtudomany
i) Magyar mint idegen nyelv
2. ,,Kimeneti” szakteriileti specializaciok (50 kredit)
a) Irodalmi szerkeszt6 specializacio
b) Anyanyelvi asszisztens specializacio

3. Mas tanszékek altal biztositott nyelvészeti specializaciok (50 kredit)
a) Finnugrisztika
b) Finn
¢) Szamitogépes nyelvészet
d) Elméleti nyelvészet

B) Nyelvtechnoléogia szakirany (50 kredit)

A Debreceni Egyetemen induldé magyar alapképzési szak alapozo és torzskép-
zése (120 kredites) mellé felvehetd a magyar alapképzési szak részeként inditando
50 kredites nyelvtechnologia szakirany. Ezt a magyar alapszakos hallgatok mellett
barmely alapszakos hallgato felveheti.

C) A magyar alapképzési szak alapozo és torzsképzése (120 kredites) mellé
felvehet6k az Osszes mas képzési ag alapszakjaiban inditott szakiranyok (50
kredites un. ,,minor” szakok).

Pedagégiai és pszicholégiai modul

A szakmodszertani és a pedagogiai képzés tantargyait a kar hirdeti meg.

A kétszakos tanari mesterszak elokészitését az alapszak 120 kredites alap- és
torzsképzése mellé, valamint differencialt ismeretek 50 kreditje mellett a pedago-
giai és pszicholdgiai modul 10 kreditje szolgalja.
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magyar alapszakos képzés szerkezete:

»Kimeneti” specia-
lizaciok (50 k.)

irodalmi szerkeszt6

anyanyelvi asszisz-
tens

tovabbképzési spe-

cializaciok (50 kr.)

a) Vilagirodalmi és
Osszehasonlitd
irodalomtudoma-

mas tanszékek al-
tal biztositott spe-
cializaciok (50 kr.)
a) Finnugrisztika
b) Finn

magyar alapszak —
nyelvtechnologia
szakirany (50 kr.)

¢) Szamitdgépes
nyelvészet

d) Elméleti nyelve-
szet

nyi specializacio

b) Régi magyaror-
szagi irodalom
specializacio

¢) Klasszikus ma-
gyar irodalom
specializacio

d) Modern magyar
irodalom
specializacio

e) Trodalomelméleti
specializacio

f) Hungarologia
szaktertileti
specializacio

g) Magyar anya-
nyelvi nevelés

h) Nyelvtudomany

i) Magyar mint ide-
gen nyelv

zarédolgozat (4 kr.)

szabadon valaszthat6 alapszakos targyak irodalombél vagy nyelvészetbél (10 kr.)

magyar alapszak — alapozo és torzsképzés (120 kr.)
torzsképzés (91 kr.)

nyelvészet (43 kr.)

irodalom (48 kr.)
— ismeretkorok nyelvészetbol (43 kr.)

— ismeretkdrok irodalombol (30 kr.)
— szabadon valaszthato targyak (18 kr.)

Magyar alapszak (mint szakirany) mas képzési agak hallgatéinak — Minor (50 kr.)
— alapoz6 kozos ismeretek irodalomtudomanybol 4 kr.
— kotelez6 alapozo ismeretek nyelvészetbdl 4 kr.
— torzsanyag az irodalomtudomanyi kotelez6 ismeretkorokbol 20 kr.
— torzsanyag a nyelvtudomanyi kotelez6 ismeretkorokbol 20 kr.
— szabadon valaszthato nyelvészetb6l vagy irodalombol 2 kr.

alapozo képzés (6sszesen 15 kr.)
irodalom (4 kr.) — nyelvészet (4 kr.) — kommunikacié (5 kr.) — filozofia (2 kr.)




mas tanszékek altal biztositott specializaciok (50 kr.)

kimeneti specializaciok (50 kr.) tovabbképzési specializaciok (50 kr.)

zarodolgozat (4 kr.)

valaszthato (10 kr.)

magyar alapszak i (torzsképzés, 120 kr.)

irodalom i nyelvészet
(48 kr.) 3 (43 kr.)
minor (50 kr.) | (24+24+2kr)
alapoz6 képz. |

(15 kr) (4 +9kr.)
[ filozofia 2 kr) |

Magyar alapszak mint szakirany (,,minor”)

Mas alapszakok hallgat6i szamara vehet6 fel az 50 kredites magyar alapszak
mint szakirany (magyar ,,minor”). Ez a magyar alapszak elemeibdl épiil fel, és a
nem magyar alapszakos hallgatok részére biztositja a kétszakossagot.

Szerkezete:

— alapoz6 koz0s ismeretek irodalomtudomanybol (4 kredit)

— kotelez6 alapozo ismeretek nyelvészetbol (4 kredit)

— torzsanyag az irodalomtudomanyi kételez6 ismeretkorokbdl (20 kredit)
— torzsanyag a nyelvtudomanyi kotelez6 ismeretkorokbol (20 kredit)

— szabadon valaszthato nyelvészetbdl vagy irodalombol (2 kredit)



A magyar alapszak altalanos szakteriileti
ismeretei

Alapozo képzés

Az alapoz6 képzés kreditszama 15; ebbdl filozofiatorténet 2 kredit, irodalom-
tudomany 4 kredit, nyelvészet és kommunikacio 9 kredit.

Kotelezd targyak irodalomtudomanybdl (4 kredit):

Kéd' Tantirgy Telj. Kr. | Eléfeltétel | Fé.

BTATI02BA | Bevezetés az irodalomtudo- 5, |y oy gge |2 |- 1.
manyba eléadas

BTMI101BA | Fodalomtudomdnyi proszemi- |, 1,0 s 1y | 1.
narium

Kotelezd nyelvészeti targyak (9 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTATI03BA | Bevezetés a nyelvtudomanyba 2ea |koll |2 - 1.
BTNY101BA | Nyelvészeti filologiai szeminarium | 2gy | gyj 2 - 1.
BTNY102BA | Bevezetés a kommunikacidelmé- |2ea |koll |3 - 1.

letbe 1. (Jel és kommunikacio)

BTNY103BA | Kommunikacios készségfejleszté |2gy | gyj
gyakorlat

)
|
—_

Torzsképzés

A torzsképzés nyelvtudomanyi ismeretkorei
Kotelez6 nyelvészeti ismeretkorok (43 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY201BA | A leird nyelvészet alapjai 2ea |koll |3 1.
BTNY202BA | Nyelvpolitika 2ea |koll |2 2.

! A k6d formaja: BTNY111BA, BTMI101BA. A kod részei: BT = a Bolcsészettudoményi
Kar kodja, NY = a magyar nyelv szakkddja, MI = a magyar irodalom szakkodja, 1. szam = a
képzési szakasz kodja, 2-3. szam = a tantargy kodja, B4 = alapképzés.

A magyar nyelvészeti targyaknal az Eldfeltétel rovat (all6 betlivel szedve) a tantargy fel-
vétele el6tt teljesitendd targy (eldfeltétel) kodszamat tartalmazza, vagy (dolt betiivel szedve)
annak a targynak a kodszamat, amellyel egyiitt a tantargy felvehetd. (A masik targy felvétele
feltétele az érintett tantargy felvételének.)

A Fé. (= félév) rovat a tantargy felvételének ajanlott, a hallgatd egyetemi elérehaladasa
szempontjabol optimalis félévét jelzi.




Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY203BA | Magyar helyesiras 1. 2gy | gyi 2 1., 2.
BTNY204BA | Beszédtechnikai gyakorlat 1. 2gy | gyi 2 2.
BTNY205BA | A torténeti nyelvészet alapjai 2ea |koll |3 2.
BTNY206BA | Szociolingvisztikai alapismeretek | 2ea |koll |3 2.
BTNY207BA | A magyar nyelv eredete 2ea |koll |3 BTNY205BA | 3.
BTNY208BA | Szociolingvisztikai gyakorlat 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 2., 3.
BTNY209BA | Leiré magyar hangtan 2ea |koll |3 3.
BTNY210BA | Leiro és torténeti alaktan 1. 2ea |koll |3 BTNY201BA | 3.
BTNY211BA | Szintagma- és mondattan 1. 2ea |koll |3 BTNY201BA [ 4.
BTNY212BA | Jelentéstan 2ea |koll |3 5.
BTNY213BA | Stilisztika 2ea|koll |3 BTNY210BA | 5.
BTNY214BA | Szovegnyelvészet 2ea |koll |3 BTNY211BA | 6.
BTNY215BA | Magyar hangtorténet 2ea |koll |3 BTNY205BA | 4.
BTNY216BA | Finnugor népek és nyelvek 2gy | gyi 2 BTNY207BA | 3., 4.

A nyelvtudomanyi torzsképzés valaszthato blokkja (10 kredit):
E tantargyak egyben a Magyar anyanyelvi nevelés specializacio valaszthato tar-
gyai is.

1. Eloadaskoveté szeminariumok:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY311BA | Hangtani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY209B4 |3.,4.
BTNY312BA | Alaktani elemzés 2gy | gyi 2 BINY210BA |3.,4.
BTNY313BA | Mondattani elemzés 1. 2gy | gyj 2 BTNY211B4 |4.
BTNY314BA | Mondattani elemzés 2. 2gy | gyj 2 BTNY302BA4 |5.
BTNY315BA | Stilisztikai elemzés 2gy | gyj 2 BINY213BA |5.
BTNY316BA | Szovegtani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY214BA |6.

2. Egyéb leiré nyelvészeti szeminariumok:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY421BA | Fonolégia 2gy | gyi 2 BTNY209BA |3.,4.
BTNY422BA | Eszkozfonetika 2gy | gyj 2 4.
BTNY423BA | Széfajtan 2gy | gyi 2 BINY210BA |3.,4.
BTNY424BA | Sz6alkotas 2gy | gyj 2 BTNY210BA |3.,4.
BTNY425BA | Lexikologia, lexikografia 2gy | gyj 2

3. Nyelvtorténeti szeminariumok:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY431BA | Magyar szorvanyemlékek 2gy | gyj 2 BTNY215BA [ 4., 5.
BTNY432BA | Magyar szévegemlékek 2gy | gyj 2 BTNY215BA | 4., 5.
BTNY433BA | Magyar kodexek 2gy | gyij 2 BTNY215BA | 4., 5.
BTNY437BA | Finnugor nyelv 2gy | gyj 2 BTNY207BA | 4., 5.
BTNY438BA | Szokincstorténet 2gy | gyij 2
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4. Speciilis kollégiumok:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Elofeltétel | Fé.
BTNY440BA | Magyar helynevek 2gy | gyj 2 3-6.
BTNY441BA | Régi magyar helynévadas 2gy | gyj 2 BTNY215BA | 4-6.
BTNY442BA | A magyar helynévkutatds torténete | 2gy | gyj 2 3-6.
BTNY443BA | Magyar személynevek 2gy | gyj 2 3-6.
BTNY444BA | Rétegnyelvek: a sajto nyelve 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY445BA | Két- és tobbnyelviiség 2gy | gyij 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY446BA | Szlengkutats 2gy | gyij 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY447BA | Magyar nyelvjarasok 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY448BA | Elényelvi kutatasok 2gy | gyij 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY449BA | Az 6magyar kor nyelve 2gy | gyj 2 BTNY303BA | 4-6.
BTNY450BA | Multimedialis szovegelemzés 2gy | gyj 2 5., 6.
BTNY451BA | Retorikai gyakorlat 2gy | gyj 2 BTNY305B4 |5.,6.
BTNY452BA | Stilusmiivelés 1. 2gy | gyij 2
BTNY453BA | Szovegalkotés 1. 2gy | gyij 2

A torzsképzés irodalomtudomanyi ismeretkorei
Torzsképzés kotelezé (k) és kotelezoen valaszthaté (kv) targyai irodalomtudo-

manybdl (30 kredit):
Kod Tantargy Telj. Kr. | Elofeltétel Fé.
Régi magyarorszagi miive- B
BTMI210BA l5deéstortenctek 2¢ea |koll |k |2 1.
BTMI241BA | Miifaji rendszerek 2sz |gyi |k |2 — 1.
Bevezetés a klasszikus ma- BTMI101BA
BTMI220BA gyar irodalomba 2ea kol 1k 12 BTMI210BA 2.
BTMI251BA | Médiaesztétika 2¢a |koll |k |2 BTATI102BA | 2.
BTMI252BA | Verstan szemindrium 2sz |gyj |k [2 BTATI102BA | 2.
BTMI242BA | A7 irodalomtudomdnyin-—1, 0 ooy ) pTM4IBA | 2.
tézményrendszerei
BTMI21 1BA | (o8 MAgYarorszAgiinoda e | yon | kv |2 | BTMI210BA |2
BTMI212BA | Ré8i magyarorszdgiiroda- ). 140y Iy (2 | BT™I210BA |23
lom 1L 5/6.
Régi magyarorszagi iroda- . B (2)/3/4/
BTMI213BA lom IIL 2sz |gyj |kv |2 56,
Régi magyarorszagi iroda- B (2)/3/4/
BTMI214BA lom IV 2sz |gyj |kv |2 56,
BTMI221 Klasszikus magyar iroda- 2ea | koll |kv |2 BIMI220BA (2)/3/4/
lom 1. 5/6.
BTMI222BA Elrff;”kus magyariroda- | o) |koll |kv|2 |BTMI220BA 22/2/3/4/




Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTMI223BA | Klasszikus magyariroda- 1, .\ oy |y (2 | BTvz20BA | @3
lom III. 5/6.
Klasszikus magyar iroda- . (2)/3/4/
BTMI224BA lom IV. 2sz |gyj |kv|2 — 5/6.
BTMI225BA ﬁlr‘;‘ls;zlkus magyariroda- | ) 1o vl2 |- 3/4/5/6.
BTMI230BA | Bevezetés amoderniroda- 5., 1y oy |y 15 | BTMI220BA | 3.
lom torténetébe
BTMI231BA | Modern magyar irodalom I. | 2ea |koll |kv |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI232BA | Modermn magyar irodalom II. | 2ea |koll |kv |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI233BA | Modern magyar irodalom III. | 2ea | koll |kv |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI234BA | Modern magyar irodalom IV. | 2ea | koll |kv |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI235BA | Modermn magyar irodalom V. |2sz |gyj |kv |2 - 22/2/3/4/
BTMI236BA | Modern magyar irodalom VL. |2sz |gyj |kv |2 - 22/2/3/4/
BTMI243BA | Az emberkép valtozasai 2ea kv |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
BTMI244BA | Mitoszok alakvaltozatai 2ea kv |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
BTMI245BA | Osszehasonlito stilustorténet [2sz |gyj |kv |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
BTMI246BA | Irodalom és a tarsmiivészetek |2sz |gyj |kv |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
. . . BTMI251BA
BTMI253BA | Tudomanyos iskolak 2ea kv |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
e, BTMI251BA
BTMI254BA | Retorikatorténet 2ea kv |2 BIMI252BA 3/4/5/6.
. T BTMI251BA
BTMI255BA | A szoveg 1étmodja 2ea kv |2 BIMI252BA 3/4/5/6.
.y . BTMI251BA
BTMI256BA | Interpretacios gyakorlatok |2sz |gyj |kv |2 BIMI252BA 3/4/5/6.
A torzsképzés szabadon valaszthato (sz) targyai irodalomtudomanybol
(18 kredit):
Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTMI301BA |2 regény alakzataiazeurs- |,y oy g, 13 |- 3/4/5/6.
pai irodalomban
BTMI302BA | Drama & szinhdzakulti- oo ygy g, |3 |- 3/4/5/6.
torténeti idében
BTMI303BA | OSszehasontitd miivészet- 1, ) yoy I 15 |- 3/4/5/6.
tudomany
BTMI304BA | 2 ré8i magyarirodalomés |,y oy g, 13 |- 3/4/5/6.
Eurdpa
BTMI305BA | Retorika, liturgia, poétika | 2ea |koll [sz |3 — 3/4/5/6.
A régi irodalom miifaji
BTMI306BA | rendszerei (a XVIIL szazad |2ea |koll [sz |3 - 3/4/5/6.

végéig)




Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.

Eletmiivek a XVIII-XIX.

BTMI307BA | szazad forduldjanak magyar | 2ea |koll |sz |3 - 3/4/5/6.
irodalmaban

BTMI308BA |Mufajok aKlasszikusma- 1,y |, |3 |- 3/4/5/6.
gyar irodalomban
Eszme- és kritikatorténet a

BTMI309BA | XIX. szazad magyar iro- 2ea |koll |sz |3 - 3/4/5/6.
dalmaban

BTMI310BA | hemzetiscgimagyarito- oo, yon |5z (3 |- 3/4/5/6.
dalmak
Miifajok és/vagy iranyzatok

BTMI311BA |a XX. szazadi magyar iro- |2ea |koll |sz |3 - 3/4/5/6.
dalomban

BTMI312BA | A XX szizadi magyariro- o [y oy |y 13 |- 3/4/5/6.
dalom nagy egyéniségei

BTMI313BA | Irodalomtudomdny ésiro- 1o, ygy gy |3 |- 3/4/5/6.
dalomelmélet

BTMI314BA | Antropologiaésirodalom- 1y 1oy oy 153 |- 3/4/5/6.
tudomany

BTMI315BA | Vallas és irodalom 2ea |koll [sz |3 - 3/4/5/6.

A fentebb felsorolt tantargyakhoz még felveenddk 10 kredit értékben tovabbi sza-
badon valaszthat6 alapszakos targyak irodalomtudomanybol vagy nyelvészetbdl, va-
lamint a zarodolgozat (4 kredit).

Szakteriileti specializaciok (50 kredit)

1. Mesterképzésre el6készité (,,tovabbképzési”) szakteriileti specializaciok
(50 kredit)

a) Régi magyarorszagi irodalom specializacio

b) Klasszikus magyar irodalom specializacid

¢) Modern magyar irodalom specializacio

d) Vilagirodalmi és 6sszehasonlité irodalomtudomanyi specializacio

e) Irodalomelméleti specializacio

) Hungarologia szakteriileti specializcio

g) Magyar anyanyelvi nevelés specializacio

h) Nyelvtudomany specializacio

i) Magyar mint idegen nyelv specializacio

2. ,Kimeneti” specializicié
a) Irodalmi szerkeszt6
b) Anyanyelvi asszisztens
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3. Mas tanszékek altal biztositott specializaciok (50 kredit)
a) Finnugrisztika

b) Finn

¢) Szamitogépes nyelvészet

d) Elméleti nyelvészet

1. Mesterképzésre elokészité (,,tovabbképzési”) szakteriileti
specializaciok (50 kredit)

a) Régi magyarorszagi irodalom specializaci6 (50 kredit)

Specialis ismeretek az adott torzstargyi ismeretkorbol 20 kredit

Ezen beliil: kutatoszeminarium négy félévben (8 kredit), a specializacié szabadon
valaszthato tantargyai (2—8 kredit), az adott torzstargyi ismeretkdr még nem valasztott

kurzusai (4-10 kredit).
Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.

Régi magyar irodalom

BTMI411BA vat! 25z |gyj |k |2 |BTMI210BA |3.
szakszeminarium I.

BTMI412BA | Régi magyar irodalom 2z |eyi |k |2 |BTMI210BA |4.
szakszeminarium II.

BTMI413BA | Régi magyar irodalom 25z |gyj |k |2 |BTMI210BA|S.
szakszeminarium III.
Régi magyar irodalom .

BTMI414BA | o0 Masy Looe ot 25z |gyj |k |2 |BTMI210BA |6.

BTMI511BA | Hitvita és prédikacié 2ea |koll [sz |3 - 3/4/5/6.

BTMI304BA | 2 ré8i magyarirodalomés 1) 1y oy I, |3 |- 3/4/5/6.
Eurdpa

BTMI305BA | Retorika, liturgia, poétika | 2ea |koll |sz |3 - 3/4/5/6.
A régi irodalom miifaji

BTMI306BA | rendszerei (a XVIII szazad |2ea |koll |sz |3 - 3/4/5/6.
végéig)

BTMI211BA ifflmagya“’rszagl froda- 1500 |koll [kv|2  |BTMI210BA | 3/4/5/6.

BTMI212BA iefﬁnagyamrszagl froda- | o0 |koll [kv|2 |BTMI210BA | 3/4/5/6.

BTMI213BA | Regi magyarorszagiiroda- |, 1oy 1] 3/4/5/6.
lom III.
Régi magyarorszagi iroda- .

BTMI214BA || ¥\ ¥ 2z |gyi |kv|2 |- 3/4/5/6.




A masik négy torzstargyi ismeretkér még nem vélasztott kurzusaibol 16 kredit:

Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTMI221 ﬁﬁsimkus magyariroda- | )o I joll |sz |2 | BTMI220BA | 3/4/5/6.
BTMI222BA {iﬁs;z‘kus magyariroda- | yo Ijoll |sz |2 | BTMI220BA | 3/4/5/6.
BTMI223BA {iﬁs;szus magyariroda- | yo I joll |sz |2 | BTMI220BA | 3/4/5/6.

Klasszikus magyar iroda- .
BTMI224BA lom IV, 2sz | gyj sz |2 - 3/4/5/6.
BTMI225BA ﬁﬁsi,z‘kus magyariroda- |, o |2 |- 3/4/5/6.
BTMI231BA | Modern magyar irodalom I. |2ea |koll |sz |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI232BA | Modern magyar irodalom II. | 2ea |koll |sz |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI233BA | Modern magyar irodalom III. |2ea |koll |sz |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI234BA | Modern magyar irodalom IV. | 2ea | koll [sz |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI235BA | Modern magyar irodalom V. |2sz |gyj [sz |2 - 3/4/5/6.
BTMI236BA | Modern magyar irodalom VI |2sz |gyj |sz |2 - 3/4/5/6.
BTMI243BA | Az emberkép valtozasai 2ea sz |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
BTMI244BA | Mitoszok alakvaltozatai 2ea sz |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
BTMI245BA | Osszehasonlito stilustorténet | 2sz |gyj [sz |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
BTMI246BA | Irodalom és a tarsmiivészetek |2sz |gyj |sz |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
. . . BTMI251BA
BTMI253BA | Tudomanyos iskolak 2ea sz |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
e s BTMI251BA
BTMI254BA | Retorikatorténet 2ea sz |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
N e BTMI251BA
BTMI255BA | A szoveg létmodja 2ea sz |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
(o . BTMI251BA
BTMI256BA | Interpretacios gyakorlatok |2sz |gyj |sz |2 BTMI252BA 3/4/5/6.

A nyelvészeti targyak kurzusaibol 14 kredit (8 kotelezé + 6 valaszthatd megosz-

lasban).
Nyelvtudomanybol kotelezd (8 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY301BA | Leir6 és torténeti alaktan 2. 2ea |koll |3 BTNY210BA [4.
BTNY302BA | Szintagma- és mondattan 2. 2ea |koll |3 BTNY211BA | 5.
BTNY303BA | A nyelvészeti kutatés alapjai 2gy | gyj 2 BTNY209BA | 4.
Nyelvtudomanybol valaszthato (6 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY305BA | Retorika 2ea |koll |3 - S.
BTNY306BA | Pszicholingvisztika 2ea |koll |3 - 6.
BTNY311BA | Hangtani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY209B4 |3.,




Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY312BA | Alaktani elemzés 2gy | gy 2 BINY210BA |3.,4.
BTNY313BA | Mondattani elemzés 1. 2gy | gyj 2 BINY211B4 |4.
BTNY314BA | Mondattani elemzés 2. 2gy | gyj 2 BTNY302BA4 |5.
BTNY315BA | Stilisztikai elemzés 2gy | gy 2 BINY213BA |5.
BTNY316BA | Szovegtani elemzés 2gy | gy 2 BTNY214BA4 |6.

b) Klasszikus magyar irodalom specializacié (50 kredit)

Specialis ismeretek az adott torzstargyi ismeretkorbdl: 20 kredit.

Ezen beliil: kutatoszeminarium négy félévben (8 kredit), a specializacié szabadon
valaszthato tantargyai (2-8 kredit), az adott torzstargyi ismeretkdr még nem valasztott

kurzusai (4-10 kredit).
Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.

BTM421BA | Klasszikus magyariroda-—) ) o} o 1o I gTMI20BA | 3.
lom szakszeminarium I.

BTMI422BA | Klasszikus magyariroda- 1, 10 1y 1o | BTMI220BA | 4.
lom szakszeminarium IL

BTMI423BA | Klasszikus magyariroda-—) ) o} oo I gTviaoBA | 5.
lom szakszeminarium III.

BTMI424BA | Klasszikus magyariroda- 1, 1o 1y 1o | BTMI20BA | 6.
lom szakszeminarium IV.

BTMI521BA | Kazinczy Ferenc és kora 2ea |koll [sz |3 - 3/4/5/6.

BTMI522BA | Tragikumelméletek 2¢a |koll |sz |3 — 3/4/5/6.
A régi irodalom miifaji

BTMI306BA | rendszerei (a XVIII. szazad |2ea |koll |sz |3 - 3/4/5/6.
végéig)
Eletmiivek a XVIII-XIX.

BTMI307BA | szazad forduldjanak magyar | 2ea | koll |[sz |3 - 3/4/5/6.
irodalmaban

BTMI308BA | MUfajok a Klasszikusma- 1, 1y oy {1, 13 | 3/4/5/6.
gyar irodalomban
Eszme- és kritikatorténet a

BTMI309BA | XIX. szazad magyar iro- 2ea |koll |sz |3 - 3/4/5/6.
dalmaban

BTMI221BA ﬁﬁsimkus magyariroda- | o0 |koll |kv|2 | BTMI220BA | 3/4/5/6.

BTMI222BA ﬁlr‘;s;zlkus magyariroda- | o0 |koll |kv|2 | BTMI220BA | 3/4/5/6.

BTMI223BA ﬁﬁsiﬁlkus magyariroda- | o0 Ikoll |kv|2 | BTMI220BA | 3/4/5/6.

BTMI24BA | Klasszikus magyariroda- ooy ly | 3/4/5/6.
lom IV.

BTMI225BA Eﬁsi,zlkus magyariroda- |, o v |2 |- 3/4/5/6.
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A masik négy torzstargyi ismeretkér még nem vélasztott kurzusaibol 16 kredit:

Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTMI211BA ifflmagy arorszgi iroda- | 1yon |sz (2 |BTMI210BA | 3/4/5/6.
BTMI212BA iffﬁnagy arorszgi iroda- |5 1yon |sz (2 |BTMI210BA | 3/4/5/6.
BTMI213BA | Régi magyarorszagiiroda- |, o 1] 3/4/5/6.

lom III.

BTMI214BA iffﬁagy arorszgiiroda- |, o | 2 |- 3/4/5/6.
BTMI231BA | Modem magyar irodalom I. |2ea |koll [sz |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI232BA | Modern magyar irodalom II. | 2ea |koll [sz |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI233BA | Modern magyar irodalom III. |2ea |koll |sz |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI234BA | Modern magyar irodalom IV. | 2ea |koll |sz |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI235BA | Modern magyar irodalom V. |2sz |gyj |sz |2 - 3/4/5/6.
BTMI236BA | Modern magyar irodalom VI |2sz |gyj |sz |2 - 3/4/5/6.
BTMI243BA | Az emberkép valtozasai 2¢a |koll |[sz |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
BTMI244BA | Mitoszok alakvaltozatai 2ea | koll [sz |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
BTMI245BA | Osszehasonlito stilustdrténet | 2sz |gyj [sz |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
BTMI246BA | Irodalom és a tarsmiivészetek |2sz |gyj |sz |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
BTMI253BA | Tudomanyos iskolak 2ea |koll [sz |2 BTMI251BA 3/4/5/6
h yos 1 i BTMI252BA )

S BTMI251BA
BTMI254BA | Retorikatorténet 2ea |koll [sz |2 BTMI252BA 3/4/5/6.

. T BTMI251BA
BTMI255BA | A szoveg létmodja 2ea |koll [sz |2 BTMI252BA 3/4/5/6.

L . BTMI251BA
BTMI256BA | Interpretacios gyakorlatok |2sz |gyj |sz |2 BTMI252BA 3/4/5/6.

A nyelvészeti targyak kurzusaibol 14 kredit (8 kotelezé + 6 valaszthatd megosz-

lasban):
Nyelvtudomanybol kotelezd (8 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY301BA | Leir6 és torténeti alaktan 2. 2ea |koll |3 BTNY210BA | 4.
BTNY302BA | Szintagma- és mondattan 2. 2ea |koll |3 BTNY211BA | 5.
BTNY303BA | A nyelvészeti kutatés alapjai 2gy [gyj 2 BTNY209BA | 4.
Nyelvtudomanybol valaszthato (6 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY305BA | Retorika 2ea |koll |3 - 5.
BTNY306BA | Pszicholingvisztika 2ea |koll |3 - 6.
BTNY311BA | Hangtani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY209BA |3.,4
BTNY312BA | Alaktani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY210BA |3.,4
BTNY313BA | Mondattani elemzés 1. 2gy | gyj 2 BTINY211B4 | 4.




Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY314BA | Mondattani elemzés 2. 2gy | gyj 2 BTNY302BA4 |5.
BTNY315BA | Stilisztikai elemzés 2gy | gy 2 BTNY213BA |5.
BTNY316BA | Szovegtani elemzés 2gy | gy 2 BTNY214BA4 |6.

¢) Modern magyar irodalom specializacio (50 kredit)

Specialis ismeretek az adott torzstargyi ismeretkorbol.

Ezen beliil: kutatoszeminarium négy félévben (8 kredit), a specializaci6é szabadon
valaszthato tantargyai (2—8 kredit), az adott torzstargyi ismeretkér még nem va-
lasztott kurzusai (410 kredit).

Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.

BTMHM31BA | Modem magyar irodalom 5, | gop g {p | 3.
szakszeminarium L.

BTMI4328A | Modem magyarirodalom 1, i 1y | BTMI30BA | 4.
szakszeminarium II.

BTMI433BA | Modem magyarirodalom 1, oo 1 ) | BTMI30BA | 5.
szakszeminarium II1.

BTMI434BA | Modem magyarirodalom 1, oo 1y | BTMI30BA | 6.

szakszeminarium IV.

BTMIS03BA | Kulttra- & mitvészetkdzi ) oy 1o, (3 |- 3/4/5/6.
kommunikacio II1.

Nemzetiségi magyar iro-

BTMI310BA 2ea |Koll |sz |3 - 3/4/5/6.
dalmak
Miifajok és/vagy iranyzatok
BTMI311BA |a XX. szazadi magyar iro- |2ea |Koll |sz |3 - 3/4/5/6.
dalomban
BTMI312BA |4 XX szzadimagyariro- ), ey g, 3 |- 3/4/5/6.
dalom nagy egyéniségei
BTMI231BA | Modern magyar irodalom I. |2ea |Koll [kv |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI232BA | Modern magyar irodalom II. |2ea |Koll |kv |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI233BA | Modern magyar irodalom III. | 2ea |Koll |kv |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI234BA | Modern magyar irodalom IV. | 2ea |Koll |kv |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI235BA | Modern magyar irodalom V. |2sz |gyj |kv |2 - 3/4/5/6.
BTMI236BA | Modern magyar irodalom VL. |2sz |gyj |kv |2 - 3/4/5/6.

A masik négy torzstargyi ismeretkér még nem valasztott kurzusaibol 16 kredit:

Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.

Régi magyarorszagi iroda-

BTMI211BA || % 2ea |koll |sz |2 |BTMI210BA |3/4/5/6.
BTMI212BA lzefﬁnagymmag‘ iroda- | o0 |koll |sz |2 |BTMI210BA | 3/4/5/6.
BIMI213BA ﬁf;lb”ﬁ?agyamrszag‘ froda- oo layi [sz]2 |- 3/4/5/6.
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Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
Régi magyarorszagi iroda- . B
BTMI214BA lom IV 2sz |gyj |sz |2 3/4/5/6.
BTMI221BA ﬁlr‘;s;mk“s magyariroda- oo, |koll |sz |2 |BTMI220BA | 3/4/5/6.
BTMI222BA ﬁﬁsﬁz‘kus magyariroda- oo, |koll |sz |2 |BTMI220BA | 3/4/5/6.
BTMI223BA ﬁlr‘;s;ﬁ‘kus magyariroda- oo, |kl |sz |2 |BTMI220BA | 3/4/5/6.
Klasszikus magyar iroda- .
BTMI224BA lom IV, 2sz | gyj sz |2 - 3/4/5/6.
BTMI225BA ﬁlr‘;sif‘kus magyariroda- 1,0 o g 2 |- 3/4/5/6.
BTMI243BA | Az emberkép véltozasai 2ea |koll [sz |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
BTMI244BA | Mitoszok alakvaltozatai 2ea |koll [sz |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
BTMI245BA | Osszehasonlitd stilustorténet |2sz [gyj [sz |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
BTMI246BA | Irodalom és a tarsmiivészetek |2sz | gyj |sz |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
BTMI253BA | Tudomanyos iskolak 2ea |koll |sz |2 BTMI251BA 3/4/5/6
BTMI252BA }
e s BTMI251BA
BTMI254BA | Retorikatorténet 2ea |koll |sz |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
.. T BTMI251BA
BTMI255BA | A szoveg 1étmodja 2ea |koll |sz |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
s . BTMI251BA
BTMI256BA | Interpretacios gyakorlatok | 2sz |gyj |sz |2 BTMI252BA 3/4/5/6.

A nyelvészeti targyak kurzusaibol 14 kredit (8 kotelezé + 6 valaszthatd megosz-

lasban).
Nyelvtudomanybol kotelezd (8 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY301BA | Leir6 és torténeti alaktan 2. 2ea |koll |3 BTNY210BA | 4.
BTNY302BA | Szintagma- és mondattan 2. 2ea |koll |3 BTNY211BA | 5.
BTNY303BA | A nyelvészeti kutatds alapjai 2gy | gyj 2 BTNY209BA | 4.
Nyelvtudomanybol valaszthato (6 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY305BA | Retorika 2ea |koll |3 - 5.
BTNY306BA | Pszicholingvisztika 2ea |koll |3 - 6.
BTNY311BA | Hangtani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY209B4 |[3.,4.
BTNY312BA | Alaktani elemzés 2gy | gy 2 BINY210BA |3.,4.
BTNY313BA | Mondattani elemzés 1. 2gy | gyj 2 BTNY211BA | 4.
BTNY314BA | Mondattani elemzés 2. 2gy | gyj 2 BTNY302BA | 5.
BTNY315BA | Stilisztikai elemzés 2gy | gy 2 BINY213BA |5.
BTNY316BA | Szovegtani elemzés 2gy | gy 2 BTNY214BA4 |6.
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d) Vilagirodalmi és dsszehasonlité irodalomtudomanyi specializacio
(50 Kkredit)

Specialis ismeretek az adott torzstargyi ismeretkdrbol.

Ezen beliil: kutatoszeminarium négy félévben (8 kredit), a specializaci6 szabadon
valaszthato tantargyai (2—8 kredit), az adott torzstargyi ismeretkdr még nem valasztott
kurzusai (4-10 kredit).

Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.

Vilagirodalom szakszemi-

BTMI441BA | ' 2z |gyi |k |2 |BTMI242BA |3.
narium I.

BTMI442BA | Vildgirodalom szakszemi- | )} o 1y 1) | BTMI42BA | 4.
narium I

BTMI443BA | Vildgirodalom szakszemi- |, 1o oi 1y |5 | BTMI242BA | 5.
narium III.

BTMI444BA | Vildgirodalom szakszemi- | )} o 1y 1y | BTMI42BA | 6.
narium IV.

BTMI541BA |Irodalom és film 2ea |koll |sz |3 — 3/4/5/6.

BTMIS0IBA | Kultirakdzi és mitvészetkd- 1, 1y oy g, |3 |- 3/4/5/6.

zi kommunikaci6 L.

A regény alakzatai az euro-

BIMI301BA pai irodalomban

2¢a |koll |sz |3 - 3/4/5/6.

BTMI302BA | Drdma és szinhdzakultdr- 1, 1y oy 1, 13 |- 3/4/5/6.
torténeti iddben

Osszehasonlité miivészettu-

BTMI303BA . 2ea |koll |sz |3 - 3/4/5/6.
domany

BTMI243BA | Az emberkép valtozasai 2ea kv |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.

BTMI244BA | Mitoszok alakvaltozatai 2ea kv |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.

BTMI245BA | Osszehasonlitd stilustorténet |2sz [gyj |kv |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.

BTMI246BA | Irodalom és a tarsmiivészetek |2sz |gyj |kv |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.

A masik négy torzstargyi ismeretkér még nem vélasztott kurzusaibol 16 kredit:

Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.

BTMI211BA ﬁ;‘lb”lmagyamrszag‘ iroda- 150 |koll |sz |2 |BTMI210BA | 3/4/506.

Régi magyarorszagi iroda-

BTMI212BA lom 1L

2ea |koll |[sz |2 BTMI210BA | 3/4/5/6.

Régi magyarorszagi iroda-

BTMI213BA lom 1L

2sz |gyj |sz |2 - 3/4/5/6.

Régi magyarorszagi iroda-

lom IV gyi |sz |2 - 3/4/5/6.

BTMI214BA

Klasszikus magyar iroda- 1, 1y |5z |2 | BTMIZ20BA | 3/4/506.

BTMI221BA
lom I.




Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTMI222BA ﬁlrf;zlkus magyariroda- | yo) |koll |sz |2 |BTMI220BA | 3/4/506.
BTMI223BA ﬁlr‘;s;ﬁ‘kus magyariroda- oo, |koll |sz |2 |BTMI220BA | 3/4/5/6.

Klasszikus magyar iroda- .
BTMI224BA lom IV 28z |gyj |sz |2 - 3/4/5/6.
BTMI225BA ﬁlr‘;sif‘kus magyariroda- 1o o lsz |2 |- 3/4/5/6.
BTMI231BA | Modern magyar irodalomI. |2ea |koll |sz |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI232BA | Modern magyar irodalom II. |2ea |koll |sz |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI233BA | Modern magyar irodalom III. | 2ea |koll |sz |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI234BA | Modern magyar irodalom IV. | 2ea |koll |sz |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI235BA | Modern magyar irodalom V. |2sz |gyj |sz |2 - 3/4/5/6.
BTMI236BA | Modern magyar irodalom VL. |2sz |gyj |sz |2 - 3/4/5/6.
. — BTMI251BA
BTMI253BA | Tudomanyos iskolak 2ea |koll |sz |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
S BTMI251BA
BTMI254BA | Retorikatorténet 2ea |koll |sz |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
. 21 BTMI251BA
BTMI255BA | A szoveg létmodja 2ea |koll |sz |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
. . BTMI251BA
BTMI256BA | Interpretacios gyakorlatok | 2sz |gyj |sz |2 BTMI252BA 3/4/5/6.

A nyelvészeti targyak kurzusaibol 14 kredit (8 kotelezé + 6 valaszthatd megosz-

lasban).
Nyelvtudomanybol kotelezd (8 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY301BA | Leir6 és torténeti alaktan 2. 2ea |koll |3 BTNY210BA | 4.
BTNY302BA | Szintagma- és mondattan 2. 2ea |koll |3 BTNY211BA | 5.
BTNY303BA | A nyelvészeti kutatés alapjai 2gy | gyj 2 BTNY209BA | 4.
Nyelvtudomanybdl valaszthato (6 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY305BA | Retorika 2ea |koll |3 - 5.
BTNY306BA | Pszicholingvisztika 2ea |koll |3 - 6.
BTNY311BA | Hangtani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY209B4 |[3.,4.
BTNY312BA | Alaktani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY210BA |3.4.
BTNY313BA | Mondattani elemzés 1. 2gy | gyj 2 BTINY211B4 |4.
BTNY314BA | Mondattani elemzés 2. 2gy | gyj 2 BTNY302BA4 |5.
BTNY315BA | Stilisztikai elemzés 2gy | gyj 2 BTNY213BA |5.
BTNY316BA | Szovegtani elemzés 2gy | gy 2 BTNY214BA4 |6.
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e) Irodalomelméleti specializacié (50 kredit)

Specialis ismeretek az adott torzstargyi ismeretkdrbol.

Ezen beliil: kutatoszeminarium négy félévben (8 kredit), a specializaci6é szabadon
valaszthato tantargyai (2—8 kredit), az adott torzstargyi ismeretkor még nem valasztott

kurzusai (4-10 kredit).
Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
Irodalomelméleti szaksze- . BTMI251BA
BIMI4SIBA | ingrium L 7 e |k |2 | grvpsaea | >
Irodalomelméleti szaksze- . BTMI251BA
BTMMS2BA | indrium IL 2z e |k 2 I prvpsopa |+
Trodalomelméleti szaksze- . BTMI251BA
BIMI433BA | ingrium IIL 7 e |k |2 | grMpsaBa |
Irodalomelméleti szaksze- . BTMI251BA
BTMI454BA | - indrium IV. 2z | |k 12 I grvpsaBa | &
BTMI551BA | Az olvasas elméletei 2¢a |koll |sz |3 — 3/4/5/6.
BTMIss2BA |Irodalomelméletiszakszd- 50, | oop 1, 15 |- 3/4/5/6.
vegek olvasdsa
BTMI313BA | Irodalomtudomdny ésroda- 5o Ty oy |, |53 |- 3/4/5/6.
lomelmélet
. . . BTMI251BA
BTMI253BA | Tudomanyos iskolak 2ca kv |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
e BTMI251BA
BTMI254BA | Retorikatorténet 2ca kv |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
" T BTMI251BA
BTMI255BA | A szoveg létmodja 2ea kv |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
(s . BTMI251BA
BTMI256BA | Interpretacios gyakorlatok | 2sz |gyj |kv |2 BTMI252BA 3/4/5/6.

A masik négy torzstargyi ismeretkér még nem vélasztott kurzusaibol 16 kredit:

Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.

Régi magyarorszagi iroda-

BTMI211BA || % 2ea |koll |sz |2 |BTMI210BA |3/4/5/6.
BTMI212BA Eff‘&“agyamrszag‘ iroda- 1500 |koll |sz |2 |BTMI210BA | 3/4/5/6.
BTMI213BA | Régi magyarorszdgiiroda- | ) 1o o o | 3/4/5/6.
lom III.
Régi magyarorszagi iroda- . B
BTMI214BA lom IV. 2sz |gyj |sz |2 3/4/5/6.
BTMI221BA Eﬁslmk“s magyariroda- | ol [sz |2 | BTMI220BA | 3/4/5/6.
BTMI222BA Eﬁslsf‘kus magyariroda- 1o o sz |2 |BTMI220BA | 3/4/5/6.
BTMI223BA Eﬁslsﬁlkus magyariroda- | ol [sz |2 | BTMI220BA | 3/4/5/6.
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Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
Klasszikus magyar iroda- .
BTMI224BA lom IV. 2sz | gyj |sz |2 - 3/4/5/6.
BTMI225BA ﬁlr‘;s;z‘kus magyariroda- |y, oy |sz |2 |- 3/4/5/6.
BTMI231BA | Modern magyar irodalomI. |2ea |koll |sz |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI232BA | Modern magyar irodalom II. |2ea |koll |sz |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI233BA | Modern magyar irodalom III. | 2ea |koll |sz |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI234BA | Modern magyar irodalom IV. | 2ea |koll |sz |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI235BA | Modern magyar irodalom V. |2sz |gyj |sz |2 - 3/4/5/6.
BTMI236BA | Modern magyar irodalom VL. |2sz |gyj |sz |2 - 3/4/5/6.
BTMI243BA | Az emberkép véltozasai 2ea |koll |[sz |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
BTMI244BA | Mitoszok alakvaltozatai 2ea |koll [sz |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
BTMI245BA | Osszehasonlitd stilustorténet |2sz [gyj [sz |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.
BTMI246BA | Irodalom és a tarsmiivészetek |2sz | gyj |sz |2 BTMI242BA | 3/4/5/6.

A nyelvészeti targyak kurzusaibol 14 kredit (8 kotelezé + 6 valaszthatd megosz-

lasban).
Nyelvtudomanybol kotelezd (8 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY301BA | Leiré és torténeti alaktan 2. 2ea [koll |3 BTNY210BA | 4.
BTNY302BA | Szintagma- és mondattan 2. 2ea |koll |3 BTNY211BA | 5.
BTNY303BA | A nyelvészeti kutatds alapjai 2gy | gyj 2 BTNY209BA | 4.
Nyelvtudomanybdl valaszthatd (6 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé
BTNY305BA | Retorika 2ea [koll |3 - 5.
BTNY306BA | Pszicholingvisztika 2ea |koll |3 - 6.
BTNY311BA | Hangtani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY209BA | 3., 4.
BTNY312BA | Alaktani elemzés 2gy |eyi |2 |BINY210BA |3, 4.
BTNY313BA | Mondattani elemzés 1. 2gy |gyj 2 BTNY211BA | 4.
BTNY314BA | Mondattani elemzés 2. 2gy | gyj 2 BTNY302BA | 5.
BTNY315BA | Stilisztikai elemzés 2gy | gyj 2 BTNY213BA | 5.
BTNY316BA | Szovegtani elemzés 2gy | gy 2 BTNY214BA | 6.

) Hungaroloégia szakteriileti specializacio (50 kredit)
Kotelezd targyak irodalmarok vezetésével (14 kredit):

Kod Tantirgy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTMI601BA | Bevezetés a hungaroldgiaba | 2ea |koll [k |3 - 3.
BTMI602BA | A magyarsgtudomdny tor- | |y oy 1y 3 |- 4.

ténete
BTMI603BA | Hungaroldgiai alapfogalmak | 2sz | gyj 2 - 3.

21




Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
Szakdolgozati szeminarium .
BTMI604BA (hungarolégia) I 2sz |gyj |k |3 -
Szakdolgozati szeminarium .
BTMI605SBA (hungarologia) IL. 2sz |gyj |k |3 -
Nyelvészetb6l kotelezo (3 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY601BA | Nyelvtudomany és hungarologia |2ea |koll |3 - 4.
Torténelembdl az alabbi tantargyak kurzusai koziil 18 kredit:

Kod | Tantirgy | | Telj. [ Kr. | Eléfeltétel

Kozépkori magyar torténelem

BTMI606BA | Magyarorszag kiilpolitikaja 1241-1490 [ 2ea |koll |3 -
BTMI607BA | A kozépkori Magyar Kiralysag intézményei | 2ea | koll |3 -
BTMIG08BA Kormar{yzran stmkmra és pol%tlkal hata- 2ea |koll 13 B
lom a kozépkori Magyarorszagon
BTMI609BA Egyhaz és tarsadalom a kozépkori Ma- 2ea |koll 13 B
gyarorszagon
Koraujkori magyar torténelem
BTMI610BA | Magyarorszag torténete 1490-1664 kozott | 2ea |koll |3 -
BTMI61 1BA /l%7rgrt)agyar torténelem f6 kérdései 1687— 2ea |koll 13 B
BTMI612BA Rendiség esrabszolutlzmus a 18. szazadi 2ea |koll 13 B
Magyarorszdgon
Ujkori magyar torténelem
BTMI613BA | Magyarorszag torténete 1790-1867 kozott | 2ea | koll |3 -
Magyarorszag a polgari atalakulas meg- B
BIMIGI4BA | 1 5076 iddszakban 1790-1848 2ea |koll 13
Magyarorszag torténete a dualizmus ko-
BTMI615BA raban 1868-1918 2ea |koll |3 -
BTMI616BA | Magyarorszag torténete 1849—1918 2ea |koll |3 -
Jelenkori magyar torténelem
BTMI617BA | Magyarorszag torténete 1918—1945 2ea |koll |3 -
BTMI618BA | Magyarorszag torténete 1945-t6l 2ea |koll |3 -
Néprajztudomanyi tantargyak koziil valaszthato 15 kredit:
Kod | Tantirgy [ [ Telj. [ Kr. | Eléfeltétel
Bevezetés a néprajztudomanyba 1-2.
BTNRI101BA | A néprajztudomany alapjai 2ea |koll |3 -
BTNRI102BA | A folklorisztika alapjai 2ea |koll |3 -
BTNRI103BA | A kulturalis antropoldgia alapjai 2ea |koll |3 -
BTNR242BA | Etnikai csoportok 2ea |koll |3 BTNR101BA
BTNR221BA | Antropoldgia 1. 2ea |koll |3 BTNR103BA

A néprajztudomany specialis kérdései 1-3.
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Kod Tantargy Telj. | Kr. Elofeltétel
BTNR211BA | Etnogréfia 1. 2ea |koll |3 BTNR101BA
BTNR222BA | Antropoldgia 2. 2ea |koll |3 BTNR211BA
BTNR231BA | Vallasi néprajz | 2ea |koll |3 BTNR101BA
BTNR232BA | Vallasi néprajz 2. 2ea |koll |3 BTNR231BA
BTNR201BA | Folklér 1. 2ea |koll |3 BTNR102BA
BTNR202BA | Folklér 2. 2ea |koll |3 BTNR102BA
BTNR203BA | Folklér 3. 2ea |koll |3 BTNR101BA
g) Magyar anyanyelvi nevelés specializacié (50 kredit)

Nyelvészetbdl kotelezé (20 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY301BA | Leir6 és torténeti alaktan 2. 2ea |koll |3 BTNY210BA [ 4.
BTNY302BA | Szintagma- és mondattan 2. 2ea |koll |3 BTNY211BA | 5.
BTNY303BA | A nyelvészeti kutatés alapjai 2gy |gyj 2 BTNY209BA | 4., 5.
BTNY305BA | Retorika 2ea |koll |3 S.
BTNY306BA | Pszicholingvisztika 2ea |koll |3 6.
BTNY307BA | Zarédolgozati szem. 1. 2gy | gyj 3 BTNY303BA | 5.
BTNY308BA | Zarédolgozati szem. 2. 2gy | gyj 3 BTNY307BA | 6.

Nyelvészetbol valaszthato (16 kredit).
(Az alabbi 4 modul mindegyikébdl min. 44 kredit teljesitendd (a torzsképzés so-
ran nyelvészetbdl elvégzett valaszthato 10 kredit beleszamit a minimumba.)
1. Eléadaskoveté szemindriumok:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY311BA | Hangtani elemzés 2gy | gyj 2 BTINY209B4 |[3.,4.
BTNY312BA | Alaktani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY210BA |3.,4.
BTNY313BA | Mondattani elemzés 1. 2gy | gyj 2 BTNY211BA |4.
BTNY314BA | Mondattani elemzés 2. 2gy | gyj 2 BTNY302BA | 5.
BTNY315BA | Stilisztikai elemzés 2gy | gyj 2 BTNY213BA |5.
BTNY316BA | Szovegtani elemzés 2gy | gy 2 BTINY214BA4 |6.

2. Egyéb leiré nyelvészeti szeminariumok:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY421BA | Fonologia 2gy | gyj 2 BTNY209BA |3.,4.
BTNY422BA | Eszkozfonetika 2gy | gyj 2 4.
BTNY423BA | Szofajtan 2gy | gyj 2 BTNY210BA |3.,4.
BTNY424BA | Szdalkotas 2gy | gyj 2 BTNY210BA |3.,4.
BTNY425BA | Lexikologia, lexikografia 2gy | gyj 2
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3. Nyelvtorténeti szeminariumok:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY431BA | Magyar szorvanyemlékek 2gy [ gyj 2 BTNY215BA |4, 5.
BTNY432BA | Magyar szdvegemlékek 2gy [ gyj 2 BTNY215BA |4, 5.
BTNY433BA | Magyar kodexek 2gy [ gyj 2 BTNY215BA |4.,,5
BTNY437BA | Finnugor nyelv 2gy [ gyj 2 BTNY207BA |4.,5
BTNY438BA | Szokincstdrténet 2gy [ gyj 2
4. Specialis kollégiumok:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY440BA | Magyar helynevek 2gy | gyj 2 3-6.
BTNY441BA | Régi magyar helynévadas 2gy | gyj 2 BTNY215BA | 4-6.
BTNY442BA | A magyar helynévkutatas torténete | 2gy | gyj 2 3-6.
BTNY443BA | Magyar személynevek 2gy | gyj 2 3-6.
BTNY444BA | Rétegnyelvek: a sajtd nyelve 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY445BA | Két- és tobbnyelviiség 2gy | gyj 2 BTNY206BA |36
BTNY446BA | Szlengkutatas 2gy | gyj 2 BTNY206BA |36
BTNY447BA | Magyar nyelvjarasok 2gy | gyj 2 BTNY206BA |36
BTNY448BA | Elonyelvi kutatasok 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY449BA | Az émagyar kor nyelve 2gy | gyj 2 BTNY303BA |46
BTNY450BA | Multimedialis szovegelemzés 2gy |gyj 2 5,6
BTNY451BA | Retorikai gyakorlat 2gy | gyj 2 BTNY305BA |5.,6
BTNY452BA | Stilusmiivelés 1. 2gy | gyj 2
BTNY453BA | Szovegalkotas 1. 2gy | gyj 2

A fennmarad6 14 kredit irodalomtudomanybol valaszthato.
Kételezéen valaszthaté az irodalmi ismeretkérdok még nem valasztott kurzusaibol
min. 10 kredit:

Kod Tantirgy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTMI211BA Een%‘lmagyar"rszag‘ iroda- | o0 |koll |kv|2 |BTMI210BA 2/3/4/5/
BTMR212BA | Régi magyarorszagiiroda- 150y i iy |2 | BTMI210BA | @3

lom II. 5/6.
Régi magyarorszagi iroda- . B (2)/3/4/
BTMI213BA lom 1L 2sz |gyj |kv|2 /6.
Régi magyarorszagi iroda- . B (2)/3/4/
BTMI214BA lom IV. 2sz |gyj |kv|2 /6.
BTMI221BA Eﬁslmk“s magyariroda- o o |k |2 |BTMI220BA (52/%/3/4/
BTMI222BA | Klasszikus magyariroda- 1,y oy i 1o | BTMi20BA | @3
lom II. 5/6.
BTMI223BA | Klasszikus magyariroda- 1,y oy 1o [ BTMi20BA | @3
lom III. 5/6.
Klasszikus magyar iroda- . (2)/3/4/
BTMI224BA lom IV. 2sz |gyj |kv|2 - /6.
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Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
Klasszikus magyar iroda- . (2)/3/4/
BTMI225BA lom V. 2sz |gyj |kv|2 - 576,
BTMI231BA | Modern magyar irodalomI. |2ea |koll |kv |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI232BA | Modern magyar irodalom II._ | 2ea | koll |kv |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI233BA | Modern magyar irodalom III. | 2ea |koll |kv |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI234BA | Modern magyar irodalom IV. | 2ea |koll |kv |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI235BA | Modern magyar irodalom V. | 2sz | gyj |kv |2 - 22/2/3/4/
BTMI236BA | Modern magyar irodalom VL. | 2sz | gyj |kv |2 - 22/2/3/4/
Al BTMI241BA
BTMI243BA | Az emberkép valtozasai 2ea kv |2 BTMD42BA 3/4/5/6.
p . . BTMI241BA
BTMI244BA | Mitoszok alakvaltozatai 2ea kv |2 BTMD42BA 3/4/5/6.
o PP . BTMI241BA
BTMI245BA | Osszehasonlito stilustorténet | 2sz | gyj |kv |2 BTMD42BA 3/4/5/6.
o A e . BTMI241BA
BTMI246BA | Irodalom és a tarsmiivészetek | 2sz | gyj |kv |2 BTMD42BA 3/4/5/6.
. — BTMI251BA
BTMI253BA | Tudomanyos iskolak 2ea kv |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
S s BTMI251BA
BTMI254BA | Retorikatorténet 2ea kv |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
. 21 BTMI251BA
BTMI255BA | A szoveg 1étmodja 2ea kv |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
. . BTMI251BA
BTMI256BA | Interpretacios gyakorlatok | 2sz |gyj |kv |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
Valaszthaté az anyanyelvi asszisztens specializacio irodalomtudomanyi targyai-
bol min. 4 kredit:
Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTMIg04BA | A2 irodalmi kommunikdcid |5, |y oy 1o, |3 |- 3/4/5/6.
nem verbalis mintai
BTMIS05BA Q;Ztgz’egalak“as diszkurziv | oo Hovi sz |3 |- 3/4/5/6.
BTMI701BA | Miivel6dés, irodalom, sajto I. |2ea |koll |sz |3 — 3/4/5/6.
BTMI702BA | Miivel6dés, irodalom, sajto II. | 2sz | gyj |sz |3 - 3/4/5/6.
BTMI703BA | Esztétika és médiumok 1. 2ea |koll [sz |3 - 3/4/5/6.
BTMI704BA | Esztétika és médiumok II. | 2ea | koll |sz |3 - 3/4/5/6.
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h) Nyelvtudomany specializacio (50 kredit)

Kotelezé (20 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY301BA | Leir¢ és torténeti alaktan 2. 2ea |koll |3 BTNY210BA | 4.
BTNY302BA | Szintagma- és mondattan 2. 2ea |koll |3 BTNY211BA | 5.
BTNY303BA | A nyelvészeti kutatas alapjai 2gy | gyj 2 BTNY209BA | 4., 5.
BTNY305BA | Retorika 2ea [koll |3 5.
BTNY306BA | Pszicholingvisztika 2ea |koll |3 6.
BTNY307BA | Zarédolgozati szem. 1. 2gy | gyj 3 BTNY303BA | 5.
BTNY308BA | Zarédolgozati szem. 2. 2gy | gyj 3 BTNY307BA | 6.
Valaszthato (30 kredit):

(Az alabbi 5 modul mindegyikéb6l min. 6-6 kredit teljesitendd.)
1. Eléadaskdveté szeminariumok:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY311BA | Hangtani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY209BA |3.,4.
BTNY312BA | Alaktani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY210BA |3.,4.
BTNY313BA | Mondattani elemzés 1. 2gy | gyj 2 BTNY211BA |4.
BTNY314BA | Mondattani elemzés 2. 2gy | gyj 2 BTNY302BA |5.
BTNY315BA | Stilisztikai elemzés 2gy | gyj 2 BTNY213BA |5.
BTNY316BA | Szovegtani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY214BA | 6.

2. Egyéb leiré nyelvészeti szemindriumok:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY421BA | Fonolégia 2gy [ gyj 2 BTNY209BA [3.,4.
BTNY422BA | Eszkdzfonetika 2gy [ gyj 2 4.
BTNY423BA | Szoéfajtan 2gy [ gyj 2 BTNY210BA |[3.,4.
BTNY424BA | Szbalkotas 2gy [ gyj 2 BTNY210BA |[3.,4.
BTNY425BA | Lexikoldgia, lexikografia 2gy [ gyj 2
3. Nyelvtorténeti szeminariumok:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY431BA | Magyar szoérvanyemlékek 2gy | gyj 2 BTNY215BA |4.,5
BTNY432BA | Magyar szovegemlékek 2gy | gyj 2 BTNY215BA |4.,5
BTNY433BA | Magyar kodexek 2gy | gyj 2 BTNY215BA |4.,5
BTNY437BA | Finnugor nyelv 2gy | gyj 2 BTNY207BA |4.,5
BTNY438BA | Szokincstorténet 2gy | gyj 2
4. Specialis kollégiumok:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY440BA | Magyar helynevek 2gy | gyj 2 3-6.
BTNY441BA | Régi magyar helynévadas 2gy | gyj 2 BTNY215BA |4-6.
BTNY442BA | A magyar helynévkutatas torténete | 2gy | gyj 2 3-6.
BTNY443BA | Magyar személynevek 2gy | gyj 2 3-6.
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Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY444BA | Rétegnyelvek: a sajtd nyelve 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY445BA | Két- és tobbnyelviiség 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY446BA | Szlengkutatas 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY447BA | Magyar nyelvjarasok 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY448BA | Elényelvi kutatasok 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY449BA | Az 6magyar kor nyelve 2gy [ gyj 2 BTNY303BA | 4-6.
BTNY450BA | Multimedialis szovegelemzés 2gy | gyj 2 5., 6.
BTNY451BA | Retorikai gyakorlat 2gy | gyj 2 BTNY305BA4 |5.,6.
BTNY452BA | Stilusmiivelés 1. 2gy | gyj 2
BTNY453BA | Szdvegalkotas 1. 2gy | gyj 2
5. Altalanos és elméleti nyelvészet:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY471BA | Bevezetés a kommunikacioelmé- |2ea |koll |3 BTATI103BA |3-6.

letbe 2. (Informaci6 és kommu-
nikacio)
BTNY472BA | Bevezetés a kommunikacidelmé- |2ea |koll |3 BTATI103BA |3-6.
letbe 3. (A kommunikacid 0j
technologiai: informatika, vilag-
halo, mobilkommunikacio)
BTNY473BA | Szemantika és pragmatika 1. (Je- |2ea [koll |2 BTATI103BA |3-6.
lentés és nyelvi cselekvés)
BTNY474BA | Szemantika és pragmatika 2. 2ea |koll |2 BTAT103BA |3-6.
(Kommunikacio és interakcio)
BTNY475BA | Szemantika és pragmatika 3. 2ea |koll |2 BTATI103BA |3-6.
(Kommunikécid és megismerés)
BTNY476BA | A kisérletes nyelvészet alapjai 2ea |koll |3 BTATI103BA | 3-6.
BTNY477BA | Laboratoriumi fonoldgia 2gy | gyj 2 BTATI03BA | 3-6.
BTNY478BA | Nyelv és kognicio 2ea |koll |3 BTATI103BA |3-6.
BTNY479BA | Statisztikai modszerek a nyelvé- | 2gy | gyj 2 BTATI103BA |3-6.
szetben
BTNY480BA | Szamitogépes szovegvizsgalatok |2ea | gyj 2 BTATI103BA | 3-6.

i) Magyar mint idegen nyelv specializacié (50 kredit)

I. Altalanos tovabbképzés (20 kredit)
(A nyelvtudomany és az anyanyelvi nevelés specializacio szamara eldirt targyak
koziil kotelez6 10 kredit, valaszthato 10 kredit.)

Kotelezé (10 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY301BA | Leir¢ és torténeti alaktan 2. 2ea [koll |3 BTNY210BA | 4.
BTNY302BA | Szintagma- és mondattan 2. 2ea |koll |3 BTNY211BA | 5.
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Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY303BA | A nyelvészeti kutatds alapjai 2gy | gyj 2 BTNY209BA |4.,5
BTNY306BA | Pszicholingvisztika 2ea |koll |3 - 6.
Valaszthato (10 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY312BA | Alaktani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY210BA |3.,4.
BTNY314BA | Mondattani elemzés 2. 2gy | gyj 2 BTNY302BA4 |5.
BTNY315BA | Stilisztikai elemzés 2gy | gyj 2 BTNY213BA |5.
BTNY316BA | Szdvegtani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY214BA4 |6.
BTNY421BA | Fonologia 2gy | gyj 2 BTNY209BA |3.,4.
BTNY424BA | Szdalkotas 2gy | gyj 2 BTNY210BA |3.,4.
BTNY425BA | Lexikoldgia, lexikografia 2gy [ gyj 2 - 3-6.

II. Szakiranyu tovabbképzés (30 kredit)
Kotelezé (20 kredit):
Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY475BA | Szemantika és pragmatika 3. 2ea |koll |2 BTNY102BA | 3-6.
(Kommunikécid és megismerés)
BTNYS501BA | Nyelvtipologia 2ea |Koll |3 BTNY201BA | 3-6.
BTNYS502BA | Forditaselmélet 2ea |koll |3 BTNY201BA |3-6.
BTNYS503BA | Nyelvoktatas-elmélet 2ea |koll |3 BTNY201BA | 3-6.
BTNYS504BA | A magyar mint idegen nyelv ok- |2ea [koll |3 BTNY201BA | 3-6.
tatasanak intézményei és torténe-
te
BTNY307BA | Zarédolgozati szem. 1. 2gy | gyj 3 BTNY303BA | 5.
BTNY308BA | Zarédolgozati szem. 2. 2gy | gyj 3 BTNY307BA | 6.
Valaszthaté (10 kredit: az els6 tantargycsoportbol min. 6 kredit, a maradék 4
kredit az Gsszes targybol szabadon valaszthatd):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNYS505BA | Aredlis nyelvészet 2ea |koll |3 — 3-6.
BTNY445BA | Két- és tobbnyelviiség 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY448BA | Elonyelvi kutatasok 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY444BA | Rétegnyelvek: a sajtd nyelve 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY446BA | Szlengkutatas 2gy | gy 2 -

BTNY490BA | Magyar helyesiras 2. 2gy | gyj 2 BTNY203BA
BTNY491BA | Beszédtechnikai gyak. 2. 2gy | gyj 2 —
BTNY452BA | Szovegalkotas 1. 2gy | gyj 2 —
BTNY492BA | Szovegalkotas 2. 2gy | gyj 2 —
BTNY451BA | Stilusmiivelés 1. 2gy | gyj 2 —
BTNY493BA | Stilusmiivelés 2. 2gy | gyj 2 -
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2. ,, Kimeneti” specializaciék (50 kredit)
a) Irodalmi szerkeszto6 (50 kredit)
Zarodolgozat 6 kredit (irodalombol), kommunikacios targyak 14 kredit (nyel-

vészet + irodalom), nyelvészetbdl kotelezd 6, nyelvészetbdl valaszthatd 6 kredit,
irodalombol kotelez6 18 kredit)

Kotelez6 kurzusok és targyak irodalmarok vezetésével 18 kredit + 6 kredit szak-
dolgozati szeminarium:

Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTMI701BA | Miivel6dés, irodalom, sajtoI. |2ea |koll |k |3 — 3.
BTMI702BA | Miivel6dés, irodalom, sajto II. | 2sz | gyj |k |3 - 4.
BTMI703BA | Esztétika és médiumok I. 2ea |koll |k |3 - 5.
BTMI704BA | Esztétika és médiumok II. | 2ea |koll |k |3 - 6.
BTMI705BA | A konyvkiadas torténete 2ea |koll |k |3 - 3.
BTMI706BA | Kiaddi folyamat, szer-— 1, 0y 3 | 4,

kesztéi mesterség
Szakdolgozati szeminarium .
BIMI707BA (irodalmi szerkeszt6) L. 2z eyj (k|3 B >
Szakdolgozati szeminarium .
BTMI708BA (irodalmi szerkeszt6) I1. 25z eyi (k|3 B 6.
Nyelvészetbol kitelezé (6 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY452BA | Stilusmiivelés 1. 2gy | gyj 2 BTNY201BA |4-6.
BTNY453BA | Szdvegalkotas 1. 2gy | gyj 2 BTNY201BA [4-6.
BTNY444BA | Rétegnyelvek: a sajtd nyelve 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.

Valaszthato kommunikacios targyak irodalmarok és/vagy nyelvészek vezetésével

(14 kredit):
Kod Tantirgy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.

BTMIg01BA | Kulturakozi & mitvészetkd- | o |y oy I, (3 |- 3/4/5/6.
zi kommunikacio 1.
Kultira- és miivészetkozi .

BTMI802BA Kommunikécié I1. 2sz |gy] |sz |3 - 3/4/5/6

BTMIg03BA | Kultira-és miivészetkdzi oo |y I, (3 |- 3/4/5/6.
kommunikacié I11.

BTMIg04BA | A7 irodalmi kommunikdcio | o -y oy 1o, (3 |- 3/4/5/6.
nem verbalis mintai
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Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.

Bevezetés a kommunikacioelmé-

BTNY471BA | letbe 2. (Informaci6 és kommu- |2ea |koll |3 BTAT103BA |3-6.
nikacio)
Bevezetés a kommunikacioelmé-

BTNY472BA | letbe 3. (A kommunikdcio 0 1, 1y oy 13 | BTATI03BA | 3-6.
technologiai: informatika, vilag-
halo, mobilkommunikacio)

BTNY473BA | S7emantika és pragmatika 1. (Je- |5y oy 15 | BTATI03BA |3-6.
lentés és nyelvi cselekvés)

BTNY474BA | Szemantika és pragmatika 2. oo, |y |2 | BTATIO3BA |3-6.
(Kommunikacio és interakcio)

Vilaszthaté magyar nyelvészeti targyak (6 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY315BA | Stilisztikai elemzés 2gy | gyj 2 BTNY213BA |5.
BTNY316BA | Szovegtani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY214BA | 6.
BTNY493BA | Stilusmiivelés 2. 2gy |gyj |2 |BINY452BA[5-6.
BTNY492BA | Szovegalkotas 2. 2gy |gyj |2 |BINY453BA[5-6.
BTNY490BA | Magyar helyesiras 2. 2gy | gyj 2 BTNY203BA | 2-6.
BTNY494BA | Dokumentumszerkesztés 2gy | gyj 2 2-6.
BTNY425BA | Lexikologia, lexikografia 2gy | gyj 2 2-6.

b) Anyanyelvi asszisztens (50 kredit)

Zarddolgozat 6 kredit (nyelvészetbdl), kommunikacios targyak 11 kredit (nyelvé-
szet + irodalom), irodalombol kotelez6 12 kredit, nyelvészet 21 kredit: 15 kotelez6 +
6 valaszthato)

Nyelvészetbol kitelezé (15 kotelezd + 6 szakdolgozati kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY307BA | Zarédolgozati szem. 1. 2gy | gyj 3 BTNY303BA | 5.
BTNY308BA | Zarédolgozati szem. 2. 2gy | gyj 3 BTNY307BA | 6.
BTNY305BA | Retorika 2ea [koll |3 5.
BTNY451BA | Retorikai gyakorlat 2gy [ gyj 2 BTNY305BA |5.,6
BTNY491BA | Beszédtechnikai gyak. 2. 2gy | gyj 2 BTNY204BA |3-6
BTNY315BA | Stilisztikai elemzés 2gy | gyj 2 BTNY213BA |5.
BTNY316BA | Szovegtani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY214BA | 6.
BTNY452BA | Stilusmiivelés 1. 2gy | gyj 2 4-6.
BTNY453BA | Szovegalkotas 1. 2gy | gyj 2 4-6.
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Vilaszthaté magyar nyelvészeti targyak (6 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY493BA | Stilusmiivelés 2. 2gy | gyj 2 BTNY452BA | 5-6.
BTNY492BA | Szovegalkotas 2. 2gy | gyj 2 BTNY453BA | 5-6.
BTNY490BA | Magyar helyesiras 2. 2gy | gyj 2 BTNY203BA | 2-6.
BTNY444BA | Rétegnyelvek: a sajtd nyelve 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY450BA | Multimedialis szovegelemzés 2gy | gyj 2 5., 6.
BTNY494BA | Dokumentumszerkesztés 2gy | gyj 2 2-6.
BTNY425BA | Lexikologia, lexikografia 2gy | gyj 2

Valaszthatéo kommunikacios targyak nyelve
vel (11 kredit):

észek és/vag

y irodalmarok vezetésé-

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY471BA | Bevezetés a kommunikacidelmé- |2ea |koll |3 BTATI103BA |3-6.
letbe 2. (Informacié és kommu-
nikacio)
BTNY472BA | Bevezetés a kommunikacidelmé- |2ea [koll |3 BTATI103BA |3-6.
letbe 3. (A kommunikacid 0j
technologiai: informatika, vilag-
halo, mobilkommunikacio)
BTNY473BA | Szemantika és pragmatika 1. (Je- |2ea [koll |2 BTATI103BA |3-6.
lentés és nyelvi cselekvés)
BTNY474BA | Szemantika és pragmatika 2. 2ea |koll |2 BTAT103BA |3-6.
(Kommunikacio és interakcio)
Kod Tantirgy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTMIg01BA | Kultrakbzi & milveszetkd- |5, |yon fgp (3 |- 3/4/5/6.
zi kommunikaci6 I.
Kultara- és miivészetkozi .
BTMI802BA Kommunikécié I1. 2sz |gy] |sz |3 - 3/4/5/6
BTMIg03BA | Kultdra- & milveszetkdzi 5, |yon Igp (3 |- 3/4/5/6.
kommunikacio IIL.
Valaszthat6 kurzusok irodalmarok vezetésével (min. 12 kredit):
Kod Tantirgy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTMIS04BA | A7 irodalmi kommunikicio |50, Ty |, |3 |- 3/4/5/6.
nem verbalis mintai
BTMIS05BA gijlztzz’egalak“as diszkarziv | o, gy [sz |3 |- 3/4/5/6.
BTMI701BA | Miivel6dés, irodalom, sajto I. | 2ea |koll |[sz |3 — 3/4/5/6.
BTMI702BA | Miivel6dés, irodalom, sajto II. | 2sz | gyj |sz |3 - 3/4/5/6.
BTMI703BA | Esztétika és médiumok I. 2ea |koll [sz |3 - 3/4/5/6.
BTMI704BA | Esztétika és médiumok II. | 2ea | koll |sz |3 - 3/4/5/6.
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3. Mas tanszékek altal biztositott nyelvészeti specializacidk (50 kredit)

a) Finnugrisztika (50 kredit)
Finnugor 6sszehasonlito nyelvészet (12 kredit):

Kod Tantargy Telj. Kr Eléfeltétel
BTFUI11BA | Bevezetés a finnugrisztikdba 2ea | koll |k 3
BTFU112BA | Finnugor hangtan 2ea |koll |k 3
BTFU113BA | Finnugor alaktan L. 2ea |koll |k 3
BTFU114BA | Finnugor alaktan II. 2ea |koll |k 3
A finn nyelv elmélete és gyakorlata (min. 25 kredit):
Kod Tantargy Telj. Kr. Elofeltétel
BTFUI121BA | A finn nyelv hangtana 2ea |koll |k 3
BTFU122BA | A finn nyelv alaktana I. 2ea |koll |k 3
BTFU123BA | A finn nyelv alaktana II. 2ea |koll |k 3
BTFU124BA | A finn nyelv torténete 2ea |koll |v 3
BTFUI131BA | Finn beszédgyakorlatok I. 4sz |gyj |k 3
BTFU132BA | Finn beszédgyakorlatok II. 4sz |gyj |k 3
BTFU133BA | Finn beszédgyakorlatok III. 4sz |gyj |k 3
BTFU134BA | Finn beszédgyakorlatok IV. 4sz |gyj |k 3
BTFU135BA | Finn beszédgyakorlatok V. 4sz |gy] |V 3
BTFU136BA | Finn beszédgyakorlatok VI. 4sz |gy] |V 3
BTFU137BA | Finn tarsalgas 1. 2sz |gy] |V 2
BTFU138BA | Finn tarsalgés II. 2sz|gyj |v 2
BTFU141BA | Finn szovegelemzés L. 2sz|gyj |v 2
BTFU142BA | Finn szovegelemzés I1. 2sz|gyj |v 2
BTFU143BA | Finn szakszovegolvasas . 2sz |gy] |V 2
BTFU144BA | Finn szakszovegolvasas I1. 2sz |gy] |V 2
Balti finn nyelvészet (min. kredit):
Kod Tantargy Telj. Kr. Elofeltétel
BTFUI151BA | Balti finn nyelvészet 2ea |koll |v 3
BTFU152BA | Eszt nyelv L. 2sz |gy] |V 2
BTFU153BA | Eszt nyelv IL 2sz |gy] |V 2
BTFU154BA | Eszt nyelv IIL 2sz|gyj] |v 2
BTFUI155BA | Az észt nyelv torténete 2ea |koll |v 3
Kisebb finnugor nyelvek (min. 6 kredit):
Kod Tantirgy Telj. Kr. | Eléfeltétel
BTFU161BA | Mordvin nyelv L. 2sz |gy] |V 2
BTFU162BA | Mordvin nyelv IL 2sz|gyj] |v 2
BTFU163BA | Lapp nyelv L 2sz|gyj] |v 2
BTFU164BA | Lapp nyelv IL 2sz|gyj] |v 2
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Kéd Tantiargy Telj. Kr. | Eléfeltétel
BTFU165BA | Vogul nyelv 1. 2sz|gyj] |v 2
BTFU166BA | Vogul nyelv II. 2sz|gyj] |v 2
BTFU167BA | Votjak nyelv 1. 2sz |gyj |V 2
BTFU168BA | Votjak nyelv II. 2sz |gyj |v 2
Miivelédéstorténeti stadiumok (min. 2 kredit):
Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel
BTFU171BA | A finn miiveltség alapjai 2sz|gyj] |v 2
BTFU172BA | A finnugor népek torténelme 2szlgyj] |v 2
BTFU173BA | A finnugor népek néprajza 2sz|gyj] |v 2
BTFUI74BA :3 iﬁnnugor népek névtani kérdé- 252 |eyi |v 2
BTFU175BA | A finnugor népek irodalma 2sz|gyj |v 2
BTFUI76BA ée finnugor népek irodalmi nyel- 252 |eyi |v 2
BTFU177BA | A finnugrisztika torténete 2sz|gyj] |v 2
BTFU178BA E;r;n—magyar miivelodéstorténeti 257 ey |v 5
b) Finn (50 kredit)
Finn irodalom (12 kredit):
Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel
BTFN111BA | Finn irodalom I. 2ea |koll |k 3
BTFN112BA | Finn irodalom IL 2ea |koll |k 3
BTFN113BA | Finn irodalom IIL 2ea |koll |k 3
BTFN114BA | Finn irodalom IV. 2ea |koll |k 3
A finn nyelv elmélete és gyakorlata (min. 25 kredit):
Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel
BTFNI21BA | A finn nyelv hangtana 2ea |koll |k 3
BTFNI122BA | A finn nyelv alaktana I. 2ea |koll |k 3
BTFNI123BA | A finn nyelv alaktana II. 2ea |koll |k 3
BTFN124BA | A finn nyelv torténete 2ea |koll |v 3
BTFNI131BA | Finn beszédgyakorlatok I. 4sz |gyj |k 3
BTFNI132BA | Finn beszédgyakorlatok II. 4sz |gyj |k 3
BTFNI133BA | Finn beszédgyakorlatok IT1. 4sz |gyj |k 3
BTFNI134BA | Finn beszédgyakorlatok IV. 4sz |gyj |k 3
BTFNI135BA | Finn beszédgyakorlatok V. 4sz |gyj |v 3
BTFN136BA | Finn beszédgyakorlatok VI. 4sz |gy] |V 3
BTFNI137BA | Finn tarsalgas I. 2sz|gyj |v 2
BTFNI138BA | Finn tarsalgas IL. 2sz|gyj] |v 2
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Kéd Tantirgy Telj. Kr. | Eléfeltétel
BTFN141BA | Finn szévegelemzés L. 2sz|gyj] |v 2
BTFN142BA | Finn szovegelemzés I1. 2sz|gyj] |v 2
BTFN143BA | Finn szakszovegolvasas 1. 2sz|gyj] |v 2
BTFN144BA | Finn szakszovegolvasas I1. 2sz|gyj |v 2
Balti finn nyelvészet (min. 5 kredit):
Kod Tantargy Telj. Kr. Elofeltétel
BTFNI51BA | Balti finn nyelvészet 2ea |koll |v 3
BTFNI152BA | Eszt nyelv L. 2sz|gyj] |v 2
BTFNI153BA | Eszt nyelv IL 2szlgyj] |v 2
BTFN154BA | Eszt nyelv III. 2sz|gyj |v 2
BTFNI155BA | Az észt nyelv torténete 2ea |koll |v 3
Miivelédéstorténeti stadiumok (min. 4 kredit):
Kod Tantargy Telj. Kr. Elofeltétel
BTFN171BA | A finn miiveltség alapjai 2sz|gyj] |v 2
BTFN172BA | Finnorszag torténelme 2sz|gyj |v 2
BTFN173BA | Finn néprajz 2sz |gy] |V 2
BTFN174BA | Finn névtan 2sz|gyj |v 2
Finn—-magyar miivel6déstorténeti .
BTFN178BA kapcsolat%)};c 2sz |gy] |V 2
¢) Szamitégépes nyelvészet (50 kredit)
Kotelezd (40 kredit):
Kod Tantirgy | [ Telj. [ Kr. [ Eléfeltétel | Fé.
Nyelvészeti alapfogalmak
BTAL201BA | Nyelvészeti alapfogalmak 2 koll |3
BTAL202BA | Nyelvészet teriiletei 2 koll |3
Matematikai és logikai alapismeretek
BTAL301BA | Matematikai ¢és logikai alapisme- |2 koll |3
retek 1.
BTAL304BA | Bevezetés a logikaba 2 koll |3
Fonolégia
BTAL403BA [ Laboratériumi fonologia [2 TJegy 2 ]
Szintaxis
BTALS01BA | Szintaxis 1. 2 koll |3
BTAL503BA | Formalis nyelvek 2 koll |3
Szemantika, pragmatika, kognitiv tudomanyok
BTAL604BA | Formalis szemantika 2 koll |3 BTAL304BA
BTALG605BA | Bevezetés a mesterséges intelli- | 2 gyj 2
genciaba
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Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTALG606BA | Szakérti rendszerek 2 gyj 2 BTAL605BA
BTALG607BA | Logikai programozas 2 gyj 2 BTAL605SBA
Terepmunka
BTAL701BA | Terepmunka 1. 2 gyj 2
BTAL702BA | A kisérletes nyelvészet alapjai 2 koll |3
Differencialt szakmai ismeretek
BTALB03BA | Bevezetés a szamitogépes nyel- |2 2yj 2

vészetbe
BTALB04BA | Szamitogépes szovegfeldolgozas |2 gyj 2
BTALB09BA | Programozasi nyelvek 1. 2 gyj 2
Valaszthato (min. 10 kredit)

Kod Tantirgy | [ Telj. [ Kr. [ Eléfeltétel | Fé.
Matematikai és logikai alapismeretek
BTAL303BA | Statisztikai modszerek a bolesé- |2 koll |3

szetben
Differencialt szakmai ismeretek
BTAL817BA | Eszkozfonetika 2 2yj 2
BTALB02BA | A beszéd kutatasanak elmélete és | 2 2yj 2
0j modszerei
BTALS816BA | Szamitogépes forditas 2 2yj 2
BTALS80SBA | Szamitdgépes adatfeldolgozas 2 gyj 2
BTAL810BA | Programozasi nyelvek 2. 2 2yj 2 BTALB09BA
BTALB15BA | Igazsagiigyi nyelvészet 2 gyj 2
BTAL814BA | Automatikus tartalomelemzés 2 gyj 2
BTAL811BA | Online és offline kommunikacio |2 gyj 2
d) Elméleti nyelvészet (50 kredit)
Kotelezd (50 kredit)
Kod Tantirgy | [ Telj. [ Kr. [ Eléfeltétel | Fé.
Bevezetés a kommunikacié elméletbe
Kommunikacioelmélet I: Jel és
BTNY102BA S 2 koll |3
kommunikacio
Szemantika és pragmatika
BTNY473BA Szemanti'ka'és pragmatika ) 2 ol |3
1.(Jelentés és nyelvi cselekvés)
Szemantika és pragmatika 2. .
BTNY474BA (Kommunikeicilg é;g interakcio) 8y 2
Szemantika és pragmatika 3. .
BTNY475BA (Kommunikeicilg é;g megismerés) 8y 2
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Kéd

| Tantargy

[ Telj. [ Kr. [ Eléfeltétel | Fé.

Az érvelés alapjai
Nem-demonstrativ érveléstech- 2 . 5
nikak &
Nyelvészeti alapfogalmak
BTAL201BA | Nyelvészeti alapfogalmak [2 Jkoll [3 ] |
Terepmunka
BTAL702BA [ A kisérletes nyelvészetalapjai |2 [koll [3 | |
Matematikai és logikai alapismeretek
BTAL301BA Matematikai és logikai alapisme- 2 ol |3
retek 1.
BTAL304BA | Bevezetés a logikaba 2 koll |3
Fonolégia
BTAILA40IBA | Fonologia 1. 2 koll |3
BTAILA402BA | Fonologia 2. 2 koll |3 BTAL401BA
Szintaxis
BTALS501BA | Szintaxis 1. 2 koll |3
BTAL502BA | Szintaxis 2. 2 koll |3 BTAL501BA
BTAL503BA | Formalis nyelvek 2 koll |3
Szemantika, pragmatika, kognitiv tudomanyok
BTALG60IBA | Nyelv és kognicid 2 koll |3
BTAL604BA | Formalis szemantika 2 koll |3 BTAL304BA
BTAL60SBA Beve.z'etés a mesterséges intelli- 5 i 2
gencidba
BTALG0SBA | Pragmatika 2 koll |3

Nyelvtechnoldgia szakirany (50 kredit)

Kotelezd (40 kredit):
Kod | Tantirgy | [ Telj. [ Kr. [ Eléfeltétel | Fé.
Nyelvészeti alapfogalmak
BTAL201BA | Nyelvészeti alapfogalmak 2 koll |3
BTAL202BA | Nyelvészet teriiletei 2 koll |3
Matematikai és logikai alapismeretek
BTAL301BA | Matematikai ¢és logikai alapisme- |2 koll |3
retek 1.
BTAL304BA | Bevezetés a logikaba 2 koll |3
Fonoléogia
BTAL401BA [ Fonologia 1. [2 Jkoll [3 ] |
Szintaxis
BTAL501BA | Szintaxis 1. 2 koll |3
BTALS504BA | Szintaxis és prozodia 2 gyj 2 BTALS501BA
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Kéd

Tantargy

[ Telj. [ Kr. [ Eléfeltétel | Fé.

Szemantika, pragmatika, kognitiv tudomanyok

BTALG60IBA | Nyelv és kognicid 2 koll |3
BTAL602BA | Szemantika 1. 2 koll |3
BTALGOSBA | Pragmatika 2 koll |3
Terepmunka
BTAL702BA | A kisérletes nyelvészet alapjai |2 [koll [3 |
Differencialt szakmai ismeretek
BTALB0IBA | Fonetika 2 2yj 2
BTALB02BA | A beszéd kutatasanak elmélete és | 2 2yj 2
0j modszerei
BTALBO3BA | Bevezetés a szamitogépes nyel- |2 gyj 2
vészetbe
BTALB04BA | Szamitogépes szovegfeldolgozas |2 2yj 2
Valaszthatd (min. 10 kredit):
Kod Tantirgy | | Telj. [ Kr. | Eléfeltétel | Fé.
Matematikai és logikai alapismeretek
BTAL302BA | Matematikai ¢és logikai alapisme- |2 2yj 2 BTAL301BA
retek 2.
BTAL303BA | Statisztikai modszerek a bolesé- |2 koll |3
szetben
Szemantika, pragmatika, kognitiv tudomanyok
BTALG604BA | Formalis szemantika 2 koll |3 BTAL304BA
BTALG05SBA | Bevezetés a mesterséges intelli- |2 2yj 2
genciaba
Szintaxis
BTAL503BA | Formalis nyelvek [2 Jkoll [3 ]
Differencialt szakmai ismeretek
BTALS80SBA | Szociolingvisztika 2 koll |3
BTAL806BA | Pszicholingvisztika 2 koll |3
BTALB07BA | A nyelv elsajatitasanak modelljei |2 2yj 2
BTALB09BA | Programozasi nyelvek 1. 2 2yj 2
BTALS811BA | Online és offline kommunikdcié |2 gyj 2
BTAL812BA | Beszéd és kommunikacid 2 gyj 2
BTAL813BA | Diskurzusok és dialogusok 2 2yj 2
BTAL818BA | Szamitogépes adatfeldolgozas 2 gyj 2
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Magyar alapszak mint szakirany (,,minor”)
alapszakos szakirany mas képzési agak hallgatéi szamara (50 kredit)

Alapoz6 kozos ismeretek nyelvészetbdl (4 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTATI03BA | Bevezetés a nyelvtudomanyba 2ea |koll |2 - 1.
BTNY101BA | Nyelvészeti filologiai szeminarium |2gy | gyj 2 - 1.
Alapoz6 k6zos ismeretek — kotelezd targyak irodalomtudomanyboél (4 kredit):
Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTATIO2BA | Bevezetésaz irodalomtu- 15, fyoy |y o |- 1.
domanyba eldadas

BTMI101BA qudfllf)mtudoményi prosze- | 2sze ai |k |2 B 1
mindrium m

Torzsanyag nyelvészetbdl — kotelez6 20 kredit:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.

BTNY102BA | Bevezetés a kommunikacidelmé- |2ea [koll |3 1.
letbe 1. (Jel és kommunikacio)
BTNY103BA | Kommunikacios készségfejleszto | 2gy | gyj 2 1.
gyak.
BTNY201BA | A leird nyelvészet alapjai 2ea |koll |3 1.
BTNY202BA | Nyelvpolitika 2ea |koll |2 2.
BTNY203BA | Magyar helyesiras 1. 2gy | gyj 2 1,2
BTNY204BA | Beszédtechnikai gyakorlat 1. 2gy | gyj 2 2.
BTNY205BA | A torténeti nyelvészet alapjai 2ea |koll |3 2.
BTNY206BA | Szociolingvisztikai alapismeretek |2ea |koll |3 2.
A magyar alapszak nem magyar szakos hallgatoinak nyelvészetbdl kételezé még
(5 kredit):

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY207BA | A magyar nyelv eredete 2ea |koll |3 BTNY205BA | 3.
BTNY208BA | Szociolingvisztikai gyakorlat 2gy | gyj 2 BTNY206B4 |2.,3.

Torzsanyag irodalomtudomanybol: az irodalomtudomdnyi kételezé ismeretkorok
kotelezd és kotelezéen valaszthatd kurzusaibdl (20 kredit):

Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.

BTMI210BA | Ke8 magyarorszagimiive 5o, oy Iy |2 |- 1.
16déstorténetek

BTMI241BA | Miifaji rendszerek 2sz |gyj |k |2 - 1.
Bevezetés a klasszikus ma- BTMI101BA

BTMI220BA gyar irodalom 2ea |koll |k |2 BTMI210BA 2.

BTMI251BA | Médiaesztétika 2ea |koll |k |2 BTATI102BA | 2.

BTMI252BA | Verstan szeminarium 2sz |gyj |k |2 BTATI02BA | 2.

BTMI42BA | A7 irodalomtudomdny in- 5 oy gTMD4IBA | 2.
tézményrendszerei
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Kod Tantargy Telj. Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTMI2IIBA | o8 magyaronszigtioda= | yey \jon kv |2 | BTMIIOBA |24
BTMI212BA | Ré8i magyarorszdgiiroda- 1), oy |y |2 | BTMI2IOBA | @3

lom IL 5/6.
Régi magyarorszagi iroda- . (2)/3/4/
BTMI213BA lom IIL 2sz |gyj |kv|2 - 576,
Régi magyarorszagi iroda- . (2)/3/4/
BTMI214BA lom IV, 28z |gyj |kv|2 - 576,
BTMI221BA Klasszikus magyar iroda- 2ea lkoll kv 2 BTMI220BA (2)/3/4/
lom L. 5/6.
BTMI222BA Klasszikus magyar iroda- 2ea |koll kv 2 BTMI220BA (2)/3/4/
lom IL 5/6.
BTMI223BA Klasszikus magyar iroda- 2ea |koll kv 2 BTMI220BA (2)/3/4/
lom III. 5/6.
Klasszikus magyar iroda- . (2)/3/4/
BTMI224BA lom IV 2sz |gyj |kv|2 - 576,
Klasszikus magyar iroda- . (2)/3/4/
BTMI225BA lom V. 2sz |gyj |kv|2 - 576,
BTMI230BA | Bevezetésamodemiroda- 15, |45y | |2 | BTMI220BA |3.
lom torténetébe
BTMI231BA | Modern magyar irodalomI. |2ea |koll |kv |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI232BA | Modern magyar irodalom II. |2ea |koll |kv |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI233BA | Modern magyar irodalom III. | 2ea |koll |kv |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI234BA | Modern magyar irodalom IV. | 2ea |koll [kv |2 BTMI230BA | 3/4/5/6.
BTMI235BA | Modern magyar irodalom V. | 2sz | gyj |kv |2 - g%/SM/
BTMI236BA | Modern magyar irodalom VL. | 2sz | gyj |kv |2 - 22/2/3/4/
o AT At BTMI241BA
BTMI243BA | Az emberkép valtozasai 2ea kv |2 BTMD42BA 3/4/5/6.
p , . BTMI241BA
BTMI244BA | Mitoszok alakvaltozatai 2ea kv |2 BTMI242BA 3/4/5/6.
* TR . BTMI241BA
BTMI245BA | Osszehasonlito stilustorténet | 2sz | gyj | kv |2 BTMD42BA 3/4/5/6.
o A e . BTMI241BA
BTMI246BA | Irodalom és a tarsmiivészetek | 2sz | gyj |kv |2 BTMI242BA 3/4/5/6.
. — BTMI251BA
BTMI253BA | Tudomanyos iskolak 2ea kv |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
e BTMI251BA
BTMI254BA | Retorikatorténet 2ea kv |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
. 21 BTMI251BA
BTMI255BA | A szoveg 1étmodja 2ea kv |2 BTMI252BA 3/4/5/6.
. . BTMI251BA
BTMI256BA | Interpretacios gyakorlatok | 2sz |gyj |kv |2 BTMI252BA 3/4/5/6.

39




Szabadon valaszthato irodalomtudomanybél vagy nyelvészetbdl 2 kredit. Irodalomtu-
domanybol szabadon lehet valasztani a fenti tablazatban 1évé irodalmi ismeretkérok
kurzusai koziil (2 kredit), nyelvészetbdl szabadon lehet valasztani az alabbi targyakbol:

1. El6adaskovetoé szeminariumok:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY311BA | Hangtani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY209BA |3.,4.
BTNY312BA | Alaktani elemzés 2gy | gyj 2 BTNY210BA |3.,4.
BTNY313BA | Mondattani elemzés 1. 2gy | gyj 2 BTINY211B4 |4.
BTNY314BA | Mondattani elemzés 2. 2gy | gyj 2 BTNY302BA4 |5.
BTNY315BA | Stilisztikai elemzés 2gy | gyj 2 BTNY213BA |5.
BTNY316BA | Szovegtani elemzés 2gy | gy 2 BTNY214BA4 |6.

2. Egyéb leiré nyelvészeti szeminariumok:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY421BA | Fonologia 2gy | gyj 2 BTNY209BA |3.,4.
BTNY422BA | Eszkozfonetika 2gy | gyj 2 4.
BTNY423BA | Szofajtan 2gy | gyj 2 BTNY210BA |3.,4.
BTNY424BA | Szbalkotas 2gy | gyj 2 BTNY210BA |3.4.
BTNY425BA | Lexikologia, lexikografia 2gy | gyj 2
3. Nyelvtorténeti szemindriumok:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel | Fé.
BTNY431BA | Magyar szoérvanyemlékek 2gy | gyj 2 BTNY215BA |4.,5
BTNY432BA | Magyar szovegemlékek 2gy | gyj 2 BTNY215BA |4.,5
BTNY433BA | Magyar kodexek 2gy | gyj 2 BTNY215BA |4.,5
BTNY437BA | Finnugor nyelv 2gy | gyj 2 BTNY207BA |4.,5
BTNY438BA | Szokincstorténet 2gy | gyj 2
4. Specialis kollégiumok:

Kod Tantargy Telj. | Kr. | Eléfeltétel Fé.
BTNY440BA | Magyar helynevek 2gy | gyj 2 3-6.
BTNY441BA | Régi magyar helynévadas 2gy | gyj 2 BTNY215BA | 4-6.
BTNY442BA | A magyar helynévkutatas torténete | 2gy | gyj 2 3-6.
BTNY443BA | Magyar személynevek 2gy | gyj 2 3-6.
BTNY444BA | Rétegnyelvek: a sajtd nyelve 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY445BA | Két- és tobbnyelviiség 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY446BA | Szlengkutatas 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY447BA | Magyar nyelvjarasok 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY448BA | Elonyelvi kutatasok 2gy | gyj 2 BTNY206BA | 3-6.
BTNY449BA | Az émagyar kor nyelve 2gy | gyj 2 BTNY303BA | 4-6.
BTNY450BA | Multimedialis szovegelemzés 2gy | gyj 2 5., 6.
BTNY451BA | Retorikai gyakorlat 2gy | gyj 2 BTNY305BA |5.,6.
BTNY452BA | Stilusmiivelés 1. 2gy | gyi 2
BTNY453BA | Szovegalkotas 1. 2gy | gyj 2
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A nyelvtudomanyi tantargyak felvételének

ajanlott rendje

< : A nyil két oldalan all6 targyak koziil a szeminariumokat nem lehet eldbb felvenni, mint

nél allo targy elézetes elvégzése

A tablazat csak a torzsképzés tagyait tartalmazza, és a specializaciokbol az e targyakhoz
szorosabban kapcsolodo targyakat. Ez utobbiak behtzassal vannak szedve.

6. félév Pszicholingvisztika Szovegtani elemzés
Szovegnyelvészet «——————— Zarodolgozati szemi-
narium 2.
5. felév Retorika
Szintagma- é mondat- Stilisztikai elemzés
tan 2. D —
Stilisztika «—— Mondattani elemzés 2.
Jelentéstan Zérédqlgozati szemi-
—> narium 1.
4. felév Mondattani elemzés 1. g
Alaktani elemzés iS
Leir6 és torténeti alak- Hangtani elemzés =
tan 2. 3
A nyelvészeti kutatas &
alapjai
Szintagma- és mondat- Finnugor népek és
tan 1. «— 5 nyelvek
3.félév  Magyar hangtorténet
Leir6 és torténeti < Alaktani elemzés
alaktan 1. .
Leir6 magyar hangtan™<-pf------=------------- > Hangtani elemzés
A magyar nyelv erede- Finnugor népek és
te <y > nyelvek
2 £l Szociolingvisztikai Szociolingvisztikai
. félev . R
alapismeretek gyakorlat
A torténeti nyelvészet Beszédtechnikai gya-
alapjai korlat 1.
N}iel,VPOhnlka, Magyar helyesiras 1. sg-
Lgley A ler;p?gie veszet Magyar helyesiras 1. s

Bev. az informacio- és
kommunikacio. 1.

Bevezetés a nyelvtu-
domanyba

Kommunikacios
készségfejl. gyak.

Nyelvészeti filologiai
szem.
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A magyar nyelvészeti tanegységek tematikaja

BTAT103BA e Bevezetés a nyelvtudomanyba (2ea, koll, 2kr)?

Altalanos kurzusként az el6adas célja az, hogy betekintést nyujtson a nyelvé-
szeti gondolkodasba és a nyelvtudomany tanulmanyozasaba, alapozast kinalva a
specifikus nyelvészeti stidiumok szdmara. A kurzus az elméleti nyelvészet szem-
sz0gébdl jellemzi a nyelvészet alapvet6 teriileteinek (fonetika, fonologia, morfo-
logia, szintaxis, szemantika, pragmatika) sajatossagait, meghatarozza Osszefiig-
géseit és kutatasanak néhany fobb kérdését. A targyalasi keretben szerepet kap a
nyelvek altalanos tulajdonsagainak a megismerése az Univerzalis Grammatika
elmélete alapjan.

BTNY101BA e Nyelvészeti filologiai szem. (2gyak, gyj, 2kr) 1.

A kurzus célja, hogy a hallgatokat segitse a nyelvészeti szakirodalom értd ol-
vasasaban ¢s felhasznalasaban, mely képessé teheti 6ket a nyelvtudomany korébol
szarmaz6 informaciok, problémak, uj jelenségek kritikus feldolgozasara, illetve
ennek szoban vagy irasban torténd prezentalasara.

A tantargy megismertet a legfontosabb nyelvészeti ismeretszerzési forras-
tipusokkal: szotartipusok, nyelvemléktarak, nyelvtanok, kézikonyvek, egyéb adat-
tarak (névtarak, nyelvatlaszok), folyoiratok, periodikék. Bibliografiak, hivatkozasi
rendszerek, keresési technikak. Szamitastechnikai segédeszkozok. Adatgytijtési
modszerek. Nyelvészeti dolgozatok szerkesztése.

BTNY102BA e Bevezetés a kommunikdacioelméletbe 1. (2ea, koll, 3kr) 1.

Jel és kommunikacio. A kurzus a kommunikdcidelmélet szemiotikai alapjait
allitja kozéppontjaba. Attekinti a jel fogalmanak kiilonbozé explikaciéit (Peirce,
Saussure, Morris, Jakobson) és a szemidzisok tipusait.

BTNY103BA e Kommunikdcios készségfejleszto gyakorlatok (2gyak, gyj, 2kr) 1.

A tantargy célja: a hallgatok kommunikacids készségének fejlesztése, a meg-
gy6z6 érvelés technikdjanak gyakorlati elsajatittatasa, illetdleg elmélyitése szoban
és irasban egyarant.

2 A roviditések magyarazata:

'BTNY207BA o °4 magyar nyelv eredete (*2ea, ‘koll, *3kr) BTNY205BA ‘3.

1. A tantargy kodja: BTNY207BA, 2. A tantargy neve: A magyar nyelv eredete 3. A tan-
targy formaja: 2ea = kétoras eldadas, 2gyak = kétoras gyakorlat, 2szem = kétoras szemina-
rium stb., 4. A szamonkérés formaja: koll = kollokvium, gyj = gyakorlati jegy, 5. A tantargy
kreditértéke: 3kr = 3 kredit, 6. A tantargy felvételének elofelvétele; az 4116  betiivel
szedett kodszam a tantargy felvétele e 1 6 tt teljesitendd targyat jelzi,a d 6 1t betiivel
szedett kodszam azt a targyat, amellyel e gy iitt a tantargy felvehetd (a masik targy
felvétele feltétele az érintett tantargy felvételének); 6. A tantargy felvételének ajanlott, a
hallgat6 egyetemi elérehaladasa szempontjabol optimalis féléve(i): 3. = harmadik félév.
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A tantargy targya: A hallgatok a kommunikacio elméletének rovid attekintése
utan gyakorlatok utjan sajatitjak el a kommunikacios technikakat, mely képessé
teszi Oket egy adott problémakor onalld értékelésre, vélemény megfogalmazasara
és alternativ megoldasok felvetésére, vitatkozasra. Az emberi kommunikacio faj-
tai, tényezdi, funkcioi. A testbeszéd, prezentacios készségek és technikak.

BTNY201BA e A leiré nyelvészet alapjai (2ea, koll, 2kr) 1.

A nyelv mint a tudomanyos vizsgalédas targya. A nyelvtudomany helye a tu-
domanyok rendszerében és a tudomanyos megismerésben. Kommunikacié és
nyelv, kommunikacidelmélet és nyelvészet. Pragmatika és nyelvészet, a beszédak-
tus-elmélet. A nyelv mint jelrendszer: szemiotika €s nyelvészet. Nyelv és tarsada-
lom, a szociolingvisztika fobb kérdései. Egyén és nyelv, pszicho- ¢és
neurolingvisztika. A kognitiv tudomanyok ¢és a nyelvészet. Az alkalmazott nyelv-
tudomény fontosabb teriiletei. A rendszernyelvészet helye a nyelvtudomany egé-
szében. A leird nyelvészet iranyzatai az ijabb kori nyelvtudomany torténetében.
Nyelvleirasi modellek a modern nyelvészetben. A nyelvi részrendszerek és a
rendszernyelvészet belso strukturaja. A nyelvi rendszer alapegységei és a nyelvle-
iras alapfogalmai.

BTNY202BA e Nyelvpolitika (2ea, koll, 3kr) 2.

A tantargy a nyelvpolitika fogalmat a legszélesebb értelemben hasznalja. Cél-
ja, hogy bemutassa a nyelvek kolcsonhatdsanak nem nyelvrendszertani vonatko-
zasait, tarsadalmi hatterét és feltételeit. A targy tematikaja a magyar nyelvészeti
oktatas mellett figyelembe veszi a kommunikacié szakos képzés igényeit is.

A nyelvek sokfélesége és hasonlosaga tipologiai és genetikai szempontbol.
Nyelv — nép — nemzet. Anyanyelv és idegen nyelv. Nyelv és nyelvjaras. E16 és
holt nyelvek, természetes és mesterséges nyelvek. A nyelvek egyenrangtisaga.
Nemzetkozi nyelvek, vilagnyelvek. Nyelv és politika. Nyelv és globalizacio.
Nyelv és irasbeliség. Nyelv és kultura.

Eurdpa nyelvi képe nyelvpolitikai szempontbol. Nyelvi jogok, allamnyelv, ki-
sebbségi nyelvhasznalat. Nyelvismeret és oktatds. Az Eurdpai Unid nyelvi hely-
zete. A magyar nyelvkozosség: magyar anyanyelviiek, magyarul beszélok, nyelv-
ismeret Magyarorszagon, a Karpat-medencében és azon kiviil.

BTNY203BA e Magyar helyesirds 1. (2gyak, gyj, 2kr) 1., 2.

A tantargy célja: a helyesirasunkra vonatkozo ismeretek elmélyitése és rend-
szerezése, helyesirasi gyakorlat nytijtasa.

A tantargy tartalma: A magyar helyesiras torténetének bemutatasa. A magyar
helyesirassal kapcsolatos nyelvészeti vitak ismertetése. A helyesirasi szabalyzat
felépitése, hasznalata. A magyar helyesiras alapelveinek és szabalyainak tudatosi-
tasa és annak bemutatasa, hogy az atfogé ¢és elvont szabalyok miképp alkalmazha-
tok a gyakorlatban.
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BTNY204BA e Beszédtechnikai gyakorlat 1. (2gyak, gyj, 2Kkr) 2.

A tantargy célja: elméleti alapozassal, de ugyanakkor gyakorlatokkal készit-
sen fel a magyar koznyelv igényes, normativ hasznalatara.

A tantargy targya: A beszédszervek felépitése, €lettani és fonacios mitkodése.
A normativ, a tajnyelvies és a beszédhibas kiejtés. A 1égzés, hangadas és hang-
formalas gyakorlati kérdései; a normativ rogziilés elsegitése, a hibak felismerése
¢és kijavitasa. A magyar beszéd szegmentalis és szupraszegmentalis sajatsagai.

BTNY205BA e A torténeti nyelvészet alapjai (2ea, koll, 3kr) 2.

A tantargy célja a magyar nyelv torténetérdl vald nyelvészeti gondolkodas
alapveté fogalmainak bemutatasa, kiillonosképpen a magyar nyelvtorténet fo kor-
szakainak, ill. forrastipusainak vonatkozaséban.

A tantargy témakorei. A nyelvek torténetének kiils6 tényezdi a nyelvi valtoza-
sok szempontjabol: nyelv és gondolkodas, nyelv és kommunikacio, nyelv és tar-
sadalom. A nyelv és a beszéd kapcsolata, kdlcsonhatasa. A nyelvi valtozasok alta-
lanos jellemzése, a valtozasok rendszerszeriisége: szinkroénia és diakronia Ossze-
fliggései. A nyelvi valtozasok alapjai, inditékai. A magyar nyelv torténetének
periodizacios lehetdségei. A magyar nyelvtorténet legfontosabb forrastipusai:
kozvetett és kozvetlen forrasok. A nyelvek kolcsonhatasa és a nyelvi valtozas.

BTNY206BA e Szociolingvisztikai alapismeretek (2ea, koll, 3kr) 2.

Az 6ra célja, hogy a hallgatokat megismertesse azzal a nyelvszemlélettel,
amely vizsgalodasaiban, nyelvleirasaban és elméletalkotasaban a nyelv tarsas
funkcioibol indul ki. A hallgatok megismerkedhetnek a tarsasnyelvészet és a rend-
szernyelvészet kozotti szemléleti—nyelvfilozofiai kiilonbségekkel; a tarsasnyelvé-
alaptulajdonsagokkal (identitas- és szerepjelzés, heterogenitas, kett6s beagyazott-
sag); a nyelv mint dinamikus rendszer valtozasanak jellemzoivel és altalanos me-
chanizmusaval; a nyelvi szocializaci6 és a nyelvhasznalatra vonatkozoé értékitéle-
tek tarsas és tarsadalmi kovetkezményeivel.

BTNY207BA e A magyar nyelv eredete (2ea, Koll, 3kr) BTNY205BA 3.

A tantargy célja a magyar nyelv finnugor eredetének bizonyitasa. A tantargy
tartalma a nyelvrokonsag fogalmanak tisztazésa, a nyelvrokonsag bizonyitasanak
kritériumai. A genetikai és tipologiai rokonsag bemutatasa, azok dsszefliggéseinek
megvilagitasa. A rokonitas modszertani kérdései: a hangmegfelelési torvényszeri-
ségek és a grammatikai egyezések attekintése. A magyar nyelv tudomanytalan ro-
konitasi kisérleteinek bemutatasa, azok cafolata. A hasonldsag és a kiilonbség
kérdése a rokonitas modszerében. A hun, szkita, t6rok és japan rokonitasi kisérle-
tek attekintése. A ,,délibabos nyelvrokonitas” ideologiai hattere. A nyelvészet, a
régészet, a néprajz, az antropolodgia és a genetikakutatas kapcsolata, a tudomany-
teriiletek keveredésének veszélyei.
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BTNY208BA e Szociolingvisztikai gyakorlat (2gyak, gyj, 2kr) BTNY206BA4 2., 3.

A tantargy célja egyes nyelvi jelenségek gyakorlati bemutatasa és feldolgo-
zésa a szociolingvisztikai kutatomunka modszereinek bemutatasaval. A kivalasz-
tott kozponti témanak megfelelen a tanegység tematikaja félévenként valtozik: a
belsé nyelvvaltozatok rendszerezésére vonatkozo kisérletek; egy beszEl6kozosség
nyelvhasznalatanak vizsgalata; nyelvpolitikai, nyelvtervezési kérdések; nyelvi
valtozas, nyelvi valtozok a mai magyar nyelvben; nyelvelsajatitas, nyelvi szociali-
zacio; nyelv és kultira. A targyhoz a tanar altal meghatarozott témakorbdl 6nallo
gyiijtdmunka és feldolgozas is kapcsolodik.

BTNY209BA e Leiré magyar hangtan (2ea, koll, 3kr) 3.

A szegmentalis fonetika iranyai a beszédlanc egyes szakaszainak megfelelen:
kortikalis, artikulacios, akusztikai, auditorikus, percepcios fonetika. A beszéls-
szervek biologiai és fonaciés miikddése, a magyar beszédhangok képzésének
modjai. A magyar maganhangzok és massalhangzok fonetikai és fonologiai rend-
szere. A hangok rokonsagi rendszere. Hangkapcsolodasok a beszédlancban, a ma-
ganhangzo- és a massalhangzotorvények a magyarban. A fonéma mivolta; elter-
jedtebb fonémafelfogasok. A megkiilonboztetd jegyek és viszonyuk a képzési je-
gyekhez.

BTNY210BA e Leiro és torténeti alaktan 1. (2ea, koll, 3kr) BINY201BA 3.

A morfémak fogalma ¢és fajai, a megkiilonboztetésiikre vonatkozo elméletek.
A morfémak funkcioi. A morfémak kapcsolédasanak szabalyai. A morfémak fobb
tipusainak torténeti valtozasai (t6, képz0, jel, rag).

A mai magyar névszotérendszer és kialakulasa. A névszojelek torténete: tob-
besjelek, a birtokos személyjelezés sajatossagai, a melléknevekhez kapcsolodo je-
lek. Névszoragozas a mai magyar nyelvben: a magyar esetrendszer leirasanak
problémai. Névszoragozasunk fejlddésének fobb vonalai: si, primer esetragok és
tovabbeélésiik formai, agglutinacioval keletkezett ragjaink. Az egyes esetragok tor-
ténete.

BTNY211BA e Szintagma- és mondattan 1. (2ea, koll, 3kr) BTNY201BA 4.

A tantargy célja a szoszerkezetek, az egyszeriti mondatok és az Osszetett mon-
datok hagyomanyos és modern elméleti kérdéseinek ismertetése.

A tantargy célja targya: A szoszerkezettan: a szintagma 4ltalanos jellemzi,
tipologiaja, elemzése.

A magyar mondastruktira torténeti valtozasanak f6 vonasai. Mondattani fo-
galmak értelmezésének valtozasai. A mondattani elemzés szempontjai. A mondat
szerkezeti és szerkesztettségi tipusai. A mondatrészek fogalma, funkcidja, alaki
sajatossagai. Az egyszerli és az Osszetett mondatok elemzése. Az egyszer(i és az
Osszetett mondat hatareseteinek fajtai. A sajatos jelentéstartalmu mellékmondatok.
A mondatatszovodés. A kozbeékelédés. A mondatok logikai mindsége.
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BTNY212BA e Jelentéstan (2ea, koll, 3kr) 5.

A jel és jelentés. Jeltipusok. A nyelvi jelek jellemz6i. A jelentéstan helye a
nyelvtudomanyban. A jelentésfelfogas alakuldsa a magyar nyelvtudomanyban: a
jelentés mint viszony; a jelentés mint funkciofogalom; a referencialis jelentés; a
jelentés mint jelolési érték; a jelentés mint szabaly; a komplex jelentés és annak
aspektusai. Alak és jelentés. A jel és a jelentés valtozasa. A szdjelentés valtozasa-
nak rendszere. A tulajdonnév jelentése. A jelentéskutatds leglijabb iranyzatai:
strukturalis, a logikai és a kognitiv szemantika, a mondatszemantika.

BTNY213BA e Stilisztika (2ea, koll, 3kr) BTNY210BA 5.

A tantagy célja: a stiluselméleti, stilustorténeti tudas megalapozasa.

A tantagy targya: A stilisztika fogalma. A stilisztika Osszefiiggése nyelv- és
irodalomtudomanyi, sét mas érintkez$ diszciplindkkal. A funkcionalis stilisztika
stilusértelmezése, szemlélete, targykore. A stilusfogalom alakulasa. A funkciona-
lis stilusfelfogas elméleti hattere. A stilusteremtd és -meghatarozo tényezok. A sti-
lus hirértéke. A stiluseszkozok szintjei: stiluselemek (stilémak) az akusztikai, a
sz0- és kifejezéskészlet, a szintaktikai, a képi, a szovegszinten, illetve a nyelven
kiviili jelenségek szintjén. A nyelvi-stilisztikai eszk6zok szerepe a legfontosabb
stilusrétegekben. A miivészi stilus legfobb sajatsagai a targyalt hat nyelvi szinten.
Stilustipologia. A legjellemzdbb stilustorténeti korszakok. A miivészi aramlatok,
stilusiranyzatok nyelvi-stilaris jellemzdi.

BTNY214BA e Szovegnyelvészet (2ea, koll, 3kr) BTNY211BA 6.

A tantargy célja: a szoveggel mint a kommunikacié legmagasabban szervezett
egységével kapcsolatos elméleti tudnivalok szambavétele, tekintettel a szoveg al-
kotojara és befogadojara.

A tantargy tartalma: A szOvegtan torténeti gyokerei, targya, anyaga, célja, fel-
adata, felosztasa, segédtudomanyai. A magyar szovegtani kutatasok mai helyzete.
A szoveg fogalma. A verbalis és a multimedialis szoveg. A szovegértékiiség jel-
lemz06i. A szovegosszefiiggés teriiletei, fajtai és eszkozei. A szoveg témaja, tema-
tikai ugras a szovegben. Szovegforma, -akusztikum. A szoveg szerkezeti sajatos-
sagai. A szoveg kifejtett és kifejtetlen jelentése. A szoveg jelentéstani Osszefiig-
gésének mértéke, eszkozei. A szoveggrammatikai utalas fogalma, fajtai az utalas
iranya, megjelenésének természete, hatosugara, foka szerint. Szovegpragmatika.
Szdvegtipologia. Szovegstilisztika. A szovegek kozotti Osszefliggés fajtai. Szo-
vegalkotas, -befogadas.

BTNY215BA e Magyar hangtérténet (2ea, koll, 2kr) BTNY205BA 3.

A tantargy célja a mai magyar hangrendszer kialakuldsanak bemutatisa. A
nyelv, a nyelvi valtozasok tudomanyos szemléletének mélyitése. A leird hangtani
ismeretek megszilarditdsa. Régi magyar (irodalmi) szovegek olvasasanak és meg-
értésének segitése.
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A tantargy tartalma a magyar hangrendszer és annak valtozasai a finnugor—
ugor alapnyelvtél maig. A magan- és massalhangzorendszer az 6s- és Omagyar,
valamint a kozép- és 0j-, illetve az ujabb magyar korban. A kettéshangzok, a
szupraszegmentalis elemek. A fontosabb hangvaltozasok kommentalasa, eseten-
ként idegen nyelvi parhuzamokkal is. Rendszerszerliség a hangrendszer allapota-
ban és annak valtozasaiban. Hangrendszer és helyesiras.

BTNY216BA e Finnugor népek és nyelvek (2gyak, gyj, 2kr) BTNY207BA 3., 4.

A finnugor (urali) nyelvek rokonsagi viszonyainak rendszere. A nyelvrokon-
sag bizonyitasanak modszerei. Az egyes finnugor (urali) népek bemutatasa: €let-
koriilményeik, lakoteriiletiik. Az oroszorszagi kisebb finnugor népek nyelvi hely-
zete, a nyelvkihalas veszélyei. Az egyes nyelvek jellegzetességeinek rovid bemu-
tatdsa. — Az alapnyelv fogalma ¢és jellemz6 vonasai: a hangrendszer, szofajok, a
névszo €s az igerendszer bemutatasa. Az 6shazaelméletek attekintése. Az Gsi szo-
kincs rétegeinek bemutatasa.

BTNY301BA e Leiro és torténeti alaktan 2. (2ea, koll, 3kr) 4.

A magyar igealak szintetikus jellege, morfologiai és jelentésszerkezete. A mai
igetérendszer és kialakulasa. Az igefajtak és az igeragozas Osszefiiggése. Az ige-
modok ¢és kifejezdeszkozeik. A modjelek torténete az alapnyelvben, az 6smagyar
és az omagyar korban, ill. ujabb kori modosulasaik: alaktani és funkcionalis val-
tozasok. A magyar igeidérendszer atalakuldsa: gazdagodas és szegényedés. Az 4l-
talanos ¢és a hatarozott ragozas, az ikes igék mint a magyar nyelv belsd fejlemé-
nyei. Igei személyragjaink rendszere, valamint torténete, kialakulasuk jellegzetes
modjai.

BTNY302BA e Szintagma- és mondattan 2. (2ea, Kkoll, 3kr) 5.

A tantargy célja a hagyomanyos és modern leiré mondattani irdnyzatok ismer-
tetése, tipologiaja, kiilonds tekintettel a funkcionalis mondattani és a transzforma-
cids generativ mondattani modell dsszevetésére.

A tantargy targya: Leir6 mondattanok tipologidja. A tudomanyos igényii
mondattani leiras jellemz6i. A magyar grammatika és a generativ nyelvtan szem-
I¢lete, elemzési modszere kozotti eltérések és hasonlosagok. A generativ transz-
formacios nyelvtan modellje: Standard-elmélet, Kormanyzas és kotés elmélet. A
magyar szoszerkezetek és mondatok transzformacids generativ elemzése.

BTNY303BA e A nyelvészeti kutatds alapjai (2gyak, gyj, 2kr) 4., 5.

A tantargy célja, hogy a hallgatok alkoté médon, részben sajat anyagfeltaro
munka révén ismerjék meg szakjuk egy egy sziikebb tudomanyteriiletének isme-
retanyagat, 6nalloan képesek legyenek bizonyos szakmai problémak megkdozelité-
sére és megoldasara. E tekintetben a targy a diplomadolgozat szakmai médszerta-
ni eldmunkalatanak is tekinthetd.

A gyakorlat keretében a hallgatok szeminariumi dolgozatot készitenek. A dol-
gozat témaja az adott képzési szakaszon belill szabadon valaszthaté a magyar
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vagy a finnugor nyelvtudomany témakoreibdl. Kdvetelmény a szakirodalom kere-
sésének és a feldolgozas modszerének, technikéjanak elsajatitasa, a vonatkozo iro-
dalom alapos ismerete, az eltéré megkozelitési lehetéségek kozotti eligazodas, az
6nallo véleményalkotas, a megszerzett ismeretek alkotd felhasznalasa. Alapkove-
telmény a dolgozat szinvonalas megszerkesztése, nyelvileg igényes megfo-
galmazasa.

BTNY305BA e Retorika (2ea, Kkoll, 2kr) 5.

A tantargy célja: a retorikai szovegmiifajok hagyomanyos és modern sajatos-
sagainak ismertetése

A tantargy tartalma: A retorika sziikségessége, érvényességi teriilete, elkiiloni-
tése mas tudomanyagaktol; fogalma, targya, anyaga, felosztasa, modszere, hatésa.
Az egyetemes és magyar retorika rovid torténete és mai reneszansza. A klasszikus
¢és a modern, a tudomanyos és népszerii retorika dsszevetése. A beszéd és funkci-
01, fajtai a szintértdl és a céltol fiiggéen. A szonoki beszéd szintjei, targya. A szo-
noklas alkalmai, id6tartama, helye. A retorikai szituacid. A szonokra vonatkozo
fobb retorikai ismeretek: a szonok célja, személyisége, feleldssége, tehetsége, fel-
Iépése, magatartasa, megjelenése, testi jellemz6i, felkésziiltsége. A szonoki kom-
munikacié verbalis és nem verbalis sajatossagai. A lampalaz. A szonoklatra vo-
natkoz6 fobb ismeretek. A szoénoki beszéd kidolgozasanak fébb fazisai. Az
inventio. A dispositio. Az elocutio. A szonoki beszéd emlékezetbe vésése, akusz-
tikus megjelenitése. A hallgatosag hatsa a szénokra, a szénoki beszéd folyamata-
ra, eszkdzeire.

BTNY306BA e Pszicholingvisztika (2ea, koll, 2kr) 6.

A tantargy célja a XX. szazad kozepén a pszichologia és a nyelvészet hatarte-
riiletein megsziiletett tudomanyag altalaban valé megismertetése.

A tantargy tematikaja révén a nyelv egy sajatos megkozelitési modjaval is-
merkedhetnek meg a hallgatok az alabbi kérdéskorok megtargyalasaval: a beszéd-
folyamatok szervezése (az agy és az agymiikddés); a beszédet megel6z6 folyama-
tok — a beszédprodukcié folyamata, a beszédészlelés és a beszédmegértés
folyamata és sajatossagai; az anyanyelv elsajatitasa; a beszédprodukcid és beszéd-
feldolgozas zavarai.

BTNY307BA e Zirédolgozati szem. 1. (2gyak, gyj, 3 BINY303BA 5.

BTNY308BA e Zirédolgozati szem. 2. (2gyak, gyj, 3 BINY307BA 6.

A targy célja, hogy a BA képzési szakaszt lezaro, nyelvészetbdl vagy iroda-
lombol valaszthatdan elkészitend6é zarddolgozat megirasahoz segitséget nyujtson.
A nyelvészeti kutatas alapjai c. targy keretében elkészitett szeminariumi dolgozat
témaja a munka soran tovabbfejleszthetd ugy, hogy a hallgaté a korabbi kutatasi
témakorét kiszélesiti vagy elmélyiti. A szeminariumi 6ra egyéni foglalkozas kere-
tében ismerteti meg a hallgatot a témajat érintd Osszetettebb elméleti és modszer-
tani kérdésekkel, segiti a felhasznalt szakirodalmi anyag kritikai elemzésében,
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adott esetben a sajat nyelvi anyag feldolgozasaban, az elméleti kovetkeztetések
megfogalmazasaban, a tudomanyos érvelési technikék alkalmazasaban.

BTNY311BA e Hangtani elemzés (2gyak, gyj, 2kr) BTNY209B4 3., 4.

A szeminarium felépitését és tematikajat illeten a ,,Leir6 magyar hangtan”
cimii eldadashoz igazodik; célja az ott hallottak elmélyitése, kiegészitése, vala-
mint a fonetika gyakorlati megismertetése (hangtani elemzés, atirasi rendszerek).

A tantargy témakorei: A hangtan iranyai. A fonetika—fonologia felosztas el-
méleti hattere és problematikaja. Hang és betli; az irasrendszerek torténete. A
szegmentalis fonetika egyes iranyai és az ezekhez kapcsolodo kérdések. A szotag
problematikaja. A magyar nyelv fonetikai és fonologiai rendszerei, torténetiik. Bi-
zonytalan statusi hangok a magyarban.

BTNY312BA e Alaktani elemzés (2gyak, gyj, 2kr) BTNY210BA4 3., 4.

A tantargy célja, hogy elmélyitse a leird és torténeti alaktani ismereteket, kii-
16n6s tekintettel az alkalmazott kategoridk tobbféle megkozelitési, értelmezési le-
het6ségére. Az elméleti ismeretek régi és mai szovegek elemzésében valo alkal-
mazasa.

A gyakorlat foleg a leird6 morfologia egyes kérdéskoreinek attekintésére he-
lyezi a hangsulyt. Az alaktani rendszerek leirasanak altalanos lehetéségei. Morfo-
logiai alapfogalmak értelmezési problémai: a morféma és a sz6. A morfématipu-
sok osztalyozasanak kérdései: nyelvek feletti és nyelvspecifikus problémak. A
torendszer leirasanak eltéré megkdozelitései. A névszoi esetragozas hatarmezsgyé-
je. A birtokos személyjelezés/-ragozas kérdése. Szinkron problémak az igeragoza-
si rendszer abrazolasaban: pl. a mult id6, a felszolitd mod jelének allomorfjai, a
hat6 ige problémdja stb. Funkcionalis valtozasok, idegen nyelvi hatasok az ige-
modok és az igeid6k hasznalataban.

BTNY313BA e Mondattani elemzés 1. (2gyak, gyj, 2kr) BTINY211BA4 4.

A gyakorlat célja az, hogy megismertessen a mondattani elemzés fogalmaval
¢és kiilonbozé modszereivel. Az elemzési gyakorlat keretében a klasszikus leiro
hagyomanyok szerint folytatjuk az elemzést, szem el6tt tartva, hogy a kozépisko-
lai tananyag ezen alapszik.

Az elemzések sorrendje az eléadas elméleti ismereteinek rendjét koveti. A
mondat szintagmatikus szerkezeteinek elemzése utan az egyszer(i mondat, majd
az Osszetett mondat vizsgalatara keriil sor. Az elemzések soran kiilon figyelmet
forditunk az atmeneti jelenségekre mind a szintagmak, mind a mondatok korében.

BTNY314BA e Mondattani elemzés 2. (2gyak, gyj, 2kr) BTNY302BA4 5.

A gyakorlat célja az, hogy a hagyomanyos ¢és a modern mondattan elméleti
ismereteinek Osszevetését gyakorlati sikon végezziik el.

Az elemzési gyakorlatok soran lathatova valnak a hagyomanyos és a modern
elemzési modellek kozotti legfobb hasonlosagok és eltérések. A hallgatok megis-
merkednek a generativ transzformacioés mondattan elemzési szempontjaival és az
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elemzés modelljével. A gyakorlatok keretében ravilagitunk a kotott és a szabad
szorendll nyelvek mondatainak elemzése kozotti eltérésekkel. Az elemzések soran
a magyar mondatszerkezet valtozasait bemutato6 feladatokra is sor keriil.

BTNY315BA e Stilisztikai elemzés (2gyak, gyj, 2kr) BINY213BA S.

A tantargy célja: a stilusérzékenység fejlesztése, a stiluselemzé modszerek
megismertetése és gyakorlati alkalmaztatasa, a stilisztikai elemzési képesség ki-
alakitasa.

A stilisztikai elemzések targya: A stiluselemzés fogalma, feladata, elkiiloni-
tése a miielemzéstdl. A stilisztikai elemzés elmélete és gyakorlata. Stiluselemz6
modszerek. A funkcionalis stilisztika szerinti elemzés. A lirai, epikai, dramai al-
kotasok stilusvizsgalatanak sajatos szempontjai. A nem szépirodalmi jellegii be-
sz¢élt vagy irott nyelvi szovegek, szovegtipusok elemzésének modszere. Az egyéni
stilussajatossagok ¢és a stilusiranyzatok jellemzdinek vizsgalata. Az inadekvat sti-
lus jelei, fajtai, javitasuk.

BTNY316BA e Sziovegtani elemzés (2gyak, gyj, 2kr) BTNY214BA4 6.

A tanegység célja: a szOveg értelmezését, befogadasat segitd szdvegelemzd
modszerek elsajatittatasa.

A tantargy tartalma: A szépirodalmi és nem szépirodalmi igényi irott és é16-
nyelvi szovegek szovegtani szempontli (szovegformai, -akusztikai, -szerkezeti,
szemantikai, -grammatikai, -pragmatikai, -tipologiai, -fonetikai, -stilisztikai,
intertextualis) analitikus-kreativ vizsgalata. A szovegtipusok jellemzdinek konkrét
példakon valo felfedezése. Szovegjatékok: vers, illetve proza kreativ-produktiv
megkdzelitése. Néhany kreativ szovegatalakitas. Szovegek tipografizalasaval kap-
csolatos gyakorlatok. Vers és proza szovegmondat-sszetevéinek lehetséges linea-
ris elrendezéséhez fiz6d6 gyakorlatok. Vers és proza idészerkezetével kapcsola-
tos gyakorlatok. Szovegjavitas (koltoi, tanari).

BTNY421BA e Fonolégia (2gyak, gyj, 2kr) BTNY209B4 3., 4.

A tanegység célja a fonologia alapfogalmainak, kutatasi teriileteinek, kialaku-
lasanak és fobb iranyzatainak bemutatasa. Fonologiai alapfogalmak: oppoziciok,
korrelaciok, fonémak és allofénok, a fonémaazonositas ismérvei, a fonologia he-
lye a nyelvtanban; a megkiilonboztetd jegyek. A maganhangzok és a massalhang-
z0k fonologiaja, a szotag ¢és a szupraszegmentalis elemek fonologiai vizsgalata. A
fonologia elé6zményei €s kialakulasa; a fonologia f6bb iranyzatai: a fonologia li-
neéris és nemlinearis elméletei.

BTNY422BA e Eszkizfonetika (2gyak, gyj, 2kr) 4.

A kurzus betekintést nytjt azokba a friss kutatasi eredményekbe, amelyek
miszeres kisérletek segitségével jellemzik a magyar nyelv hangrendszerét. A kur-
zus megismertet a beszéd eszkozos vizsgalatanak a modozataival, az eljarasok fej-
16désével. Targyalja az akusztikai fonetika alapfogalmait, a beszédszervi miikodé-
sek és az akusztikum kozotti kapcsolatot. A kiilonbozo regisztratumok elemzése
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lehetdséget nyujt a hallgatoknak arra, hogy tovabbgondoljak a fonetika korabban
mar megismert alapfogalmait.

BTNY423BA e A magyar széfajok rendszere (2gyak, gyj, 2kr) BTNY210BA 3., 4.

A tantargy célja a szofajokkal kapcsolatos elméleti és gyakorlati jellegii isme-
retek elsajatitasa.

A tantargy tartalma a szo6fajisag 1ényege: lexikalis és grammatikai szo6fajisag.
Szofaji vizsgalodas a harmas szempont szerint (alaktani, szemantikai és mondat-
tani szempont). Szofaji rendszerek, rendszerezési kisérletek. Az egyes szofajok
jellemzdi. A szo6faj fogalma, a szofajok osztalyozasanak kritériumai. Az ige és fa-
jai. A fonév és fajai. A melléknév. A hatarozdoszo. A névmas: fénévi, melléknévi
¢és hatarozoszoi névmasok. Az ige-igenév. A segédszok (alszok): az igekotd, a
névutd, a segédige, a néveld, a kotszo. A modositdszo. A mondatszo.

BTNY424BA e A magyar szoalkotds rendszere (2gyak, gyj, 2kr) BINY210BA4 3., 4.

A tantargy célja a szoalkotasi eszkdzok megismertetése révén bemutatni a mai
magyar nyelv valtozasanak, boviilésének formait, ill. szokincsiink torténeti alaku-
lasanak f6bb mozgasformait.

A tantargy tartalma a kiilsé és belsd szoalkotas. Kiilso szoalkotas: a) jove-
vényszavak; b) a nyelv egyéb rétegeibdl valo atvétel a koznyelvbe: régi szavak
felujitasa, nyelvjarasi szavak atvétele. — Bels6 szoalkotas: A) szoteremtés (indu-
latszavak, hangutanz6 szavak, hangfesté szavak, gyermeknyelvi szavak); B) szi-
kebb értelemben vett szoalkotas: a) jelentésbeli szoalkotas; b) alaki szoalkotas
(szOképzés, szO0sszetétel, szorovidiilés, ragszilardulas, elvonas, szohasadas, szo-
vegyiilés, népetimologia, mozaikszo alkotas stb.)

BTNY425BA e Lexikologia, lexikografia (2gyak, gyj, 2kr)

A tanegység célja, hogy megismertessen a szokincs ¢s a szotariras kapcsolata-
val, bemutassa a kiilénb6z6 szotartipusokat, elméleti és gyakorlati ismeretekhez
juttassa a hallgatokat.

A tantargy részben a lexikografiat mint nyelvészeti részteriiletet (annak agait,
tarstudomanyait, torténetét) jarja koriil, részben a kiilonféle szotartipusokkal fog-
lalkozik. A targy keretében a hallgatok megismerik a magyar szoétarirodalom leg-
fontosabb alkotasait, részben torténeti fejlodésiikre is tekintettel. Nyelvtorténeti és
etimologiai szotarak: a kozszoi és a tulajdonnévi elemeket targyald szotarak. Er-
telmezé  szotarak és  specialis  rendeltetési  szotarak, szokincstarak
(szinonimaszotarak, irdi szotarak stb.). T4j- és rétegnyelvi szotarak. Grammatikai
célu szotarak. Digitalis formatumu és on-line szotarak.

BTNY431BA e Magyar szérvanyemlékek (2gyak, gyj, 2kr) BINY215BA 4., 5.

A gyakorlat célja, hogy a hallgatok megismerkedjenck a magyar szorvanyem-
lékek, azaz az idegen nyelvii szovegben elszortan all6 magyar szavak, szo-
kapcsolatok altalanos problematikajaval és egyes szorvanyokkal.
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A gyakorlat soran nagyobbrészt az egyes szorvanyok (elsésorban a mohame-
dan forrasok, Konsztantinosz Porphyrogennétosz miive, a Veszprémvolgyi apacak
adomanylevele, a Tihanyi apatsag alapitolevele, Anonymus Gesta Hungaroruma)
komplex nyelvi elemzésére kertil sor: foleg hangtani, alaktani, jelentéstani, etimo-
légiai, valamint miivel6déstorténeti vizsgalatokra.

BTNY432BA e Magyar szovegemlékek (2gyak, gyj, 2kr) BINY215BA 4., 5.

A gyakorlat célja, hogy bemutassa az elméleti nyelvtorténeti ismeretek szove-
geken, a Halotti Beszéden és az Omagyar Maria-siralom szovegén val6 alkal-
mazhatosagat, s a szovegek nyelvi elemzése altal jellemezhet6vé tegye az adott
kor nyelvallapotat, valamint annak mivelddéstorténeti hatterét. A fenti nyelvem-
Iékek mellett mas korai rovid szovegemlékek (Konigsbergi Toredék, Gyulafe-
hérvari Sorok, Laskai Sorok) egyes helyeire is kitériink. A kdvetkezd kérdésko-
roket targyaljuk: a nyelvemlékek mint a nyelvtorténeti vizsgalat forrasai és
felhasznalasuk modszere, a magyar és a megfeleld latin szoveg viszonya, az olva-
satok, a korabeli helyesiras, hangtani, morfologiai, lexikalis, mondattani, szoveg-
tani, stilaris jellegzetességek, az értelmezés, a miivel6dés- és vallastorténeti hattér,
a Halotti Beszéd és az Omagyar Méria-siralom ,,utéélete” a magyar irodalomban.

BTNY433BA e Magyar kodexek (2gyak, gyj, 2kr) BINY215BA 4., 5.

A tantargy célja a kodexirodalom problematikajaval altalaban val6 megismer-
kedés. Bizonyos jartassag a kodexek olvasasaban. A nyelvtorténeti ismeretek bo-
vitése.

A gyakorlaton kodexszovegek olvasasara és elemzésére keriil sor nyelvtorté-
neti, valamint miivelédéstorténeti szempontbol. Legrészletesebben a Jokai-kodex
¢és a Bécsi kodex egy-egy rovid részlete szerepel. Ezenkiviil néhany rovid részlet
més kodexekbél (pl. DobrK., MargL., ErdyK. stb.), illetve parhuzamok, analog
esetek mas kodexekbdl, nyelvemlékekbdl.

BTNY437BA e Finnugor nyely (2gyak, gyj, 2kr) BINY207BA 4., 5.

A rokon nyelvek tanulmanyozasanak elsédleges célja az illeté nyelv rendsze-
rének megismertetése. Ez alapot ad a finnugor 6sszehasonlitdé nyelvészeti tanul-
manyokhoz. A tantargy tartalma a valasztott rokon nyelv hang- és alaktani rend-
szerének és fobb mondattani sajatsagainak bemutatdsa, elsdsorban irodalmi
jellegli szovegek alapjan. A stadium része az illet6 rokon nép révid bemutatésa:
¢életkoriilményeik és etnikai jellegzetességeik attekintése, nyelvi helyzetiik ismer-
tetése.

BTNY438BA e Szokincstorténet (2gyak, gyj, 2kr)

A targy a magyar szokincs eredetbeli csoportjait és torténeti rétegzédésének
alakulasmodjat mutatja be. Targyalja az alapnyelvi szokincs rekonstrukcios prob-
lémait, s az urali eredetli szavaknak a nyelv késobbi é€letében betoltott szerepét.
Nyelvtorténeti korszakonként attekinti a magyar nyelvnek mas nyelvekkel valo
kapcsolatait és ennek torténelmi, mivelodéstorténeti hatterét. A tematika kozép-
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pontjaban azok az arealis kolcsonhatasok allnak, amelyek nyelviink és a Karpat-
medencében az elmult évezredben hasznalt mas nyelvek kozott elsGsorban lexi-
kalis téren megmutatkoznak.

BTNY440BA e Magyar helynevek (2gyak, gyj, 2kr) 3—6.

A gyakorlat célja, hogy megismertessen a magyar helynevek rendszerének jel-
legzetességeivel, s a rendszer torténeti valtozasanak formaival.

A rendszer sajatos fogalma a helynevek korében: mikro és makrotoponimak.
A nevek szerkezeti elemzésének lehet6ségei: tudomanytorténeti aspektus, kiilon-
féle helynév-tipoldgiai megkozelitések. A névrész és a névelem fogalma. Szerke-
zeti analizis, funkcionalis szemantikai és lexikalis morfologiai névelemzés. A
helynevek keletkezés- és valtozastorténete. A helynévfejtés elméleti és modszer-
tani problémai.

BTNY441BA e Régi magyar helynévadas (2gyak, gyj, 2kr) BINY215BA 4-6.

A tanegység célja, hogy megismertessen a mai magyar helynévrendszert is
alapjaiban meghatarozo régi magyar helynévadas rendszerszeri jelenségeivel, a
régi magyar helynévalkotasi modellek sajatossagaival.

A tantargy tartalma az egyes helynévtipusok feltérképezése, valamint az en-
nek altalanos nyelvi hatteréiil szolgalé korai 6magyar kor jellemzéinek bemuta-
tasa. A targy keretében a hallgatok képet kaptnak az altalanos névelméleti alapok-
161, az Arpad-kor idészakénak nyelvi-népi érintkezéseirél a Karpat-medencében,
valamint magukrél a helynévtipusokrol. Megkiilonboztetett figyelemben a viz- és
telepiilésnevek részesiilnek. A névalkotas szemantikai csoportjairdl (személynév-
bol alakult helynevek, népnévi, foglalkozasnévi, torzsnévi eredetii helynevek,
templomcimmel kapcsolatos helynevek, valamint a vasartartasra, gyepiivédelemre
utald névkincs) és morfoldgiai tipusairdl (képzovel és dsszetételként alakult hely-
nevek) egyarant sz6 esik.

BTNY442BA e A magyar helynévkutatds torténete (2gyak, gyj, 2kr) 3—6.

A tantargy a magyar helynévkutatas XIX. szazadi el6torténetének és f6képpen
a XX. szazadi torténetének tudomanytorténeti attekintését kivanja adni. Bemutatja
az ezen iddszakot jellemzd kutatdsi modszereket, szemléletvaltasokat, alapvetd
szakmunkakat és kutatokat. A magyar helynévkutatas eredményeit témakorok
szerint haladva targyalja: két nagyobb egysége a leird ¢és a torténeti névkutatast
feldolgozo rész, szol azonban emellett a magyar névkutatas forumairol, nemzet-
kozi kapesolatairdl is. A legjelentdsebb magyar névkutatokrol rovid tudomanytor-
téneti portrékat is felvazol.

BTNY443BA e Magyar személynevek (2gyak, gyj, 2kr) 3—6.

A személynevek altalanos névtani megkozelitése. A személynevek fajtai (ke-
resztnév, csaladnév, ragadvanynév stb.); a személynevek szerkezete, funkcionalis
tipusai, alaktani viselkedése. A magyar személynévadas korszakai; a személyne-
vek eredet szerinti rétegei, egy jelentdsebb személynévi réteg (példaul az Arpad
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kori torok eredetli neveink) részletes nyelvtorténeti vizsgalata. A névadast befo-
lyasolo tényezok (névdivat, névvaltoztatas, kettés névadas).

BTNY444BA e Rétegnyelvek: a sajté nyelve (2gyak, gyj, 2kr) BINY206BA 3—6.

A magyar nyelv rétegzddésének altalanos kérdései. A sajtod nyelvének (nyel-
veinek) helye a magyar nyelv valtozatai kozott. A médiumok sajatos nyelvi és sti-
lisztikai megnyilvanulasai: nyomtatott sajto (a miifajok egyedi nyelvi megnyilva-
nulasai: hirmtifajok, publicisztika, interja, kritika, riport stb. nyelvi sajatossagai),
auditiv médiumok (a beszéd sajatossagai, lehetGségei a kiilonb6z6 mifajokban),
telekommunikacié (kotott szoveg, ennek stilaris és metakommunikativ lehetdsé-
gei; szabad miifajok — riportok, interjik stb. — nyelvi és stilisztikai hatasai).

BTNY445BA e Két- és tobbnyelviiség (2gyak, gyj, 2kr) BTNY206BA 3-6.

A két- és tobbnyelviiségnek a nyelvi rendszert érinté kovetkezményeinek (in-
terferencia, kodvaltas, kontaktusvaltozatok, kolesonzések; nyelvesere, disszimila-
cio) ¢és a kétnyelviiségben szerepet jatszo tudati tényezoknek (a nyelv presztizse; a
nyelv kiilsé megitélése; a beszElo attitiidje anyanyelvéhez és az attitiid valtozasa;
elditéletek) a bemutatasa. A nyelv mint identitastényezd.

BTNY446BA e Szlengkutatds (2gyak, gyj, 2kr) BINY206BA 3-6.

A tantargy célja egy nyelvtudomanyi eszkozokkel csak a legutobbi idében
vizsgalt, bar a nyelvhasznalatban fontos szerepet jatszo és nyelvileg is rendkiviil
tanulsagos nyelvvaltozat bemutatasa és kutatasi lehetdségeinek attekintése. A fél-
¢év soran sz6 esik a szlengkutats és a nyelvtudomany viszonyarol, a szleng meg-
hatarozasara tett kisérletekrél, a szlengrdl mint kulturalis jelenségrol, a szleng ti-
pusairdl, a magyar szleng és szlengkutatas torténetérdl, a szleng hasznalatanak
okair6l, a szleng hasznaléirdl és tovabbi kapcsolédo témakrol. A targyhoz a tanar
altal meghatarozott témakorbdl 6nallo gylijtomunka és feldolgozas is kapcesolodik.

BTNY447BA e Magyar nyelvjdrdsok (2gyak, gyj, 2kr) BINY206BA 3-6.

A tantargy célja megismertetni a hallgatokat a magyar nyelv teriileti valtozata-
ival, a nyelvjarasokkal. Az elméleti ismeretek elsajatitasa mellett be kivanja ve-
zetni a hallgatokat a nyelvjaraskutatas gyakorlati munkajaba is.

A tantargy tartalma a nyelvjarasi jelenségek mivolta, keletkezésiik, terjedésiik,
kihalasuk nyelvi ¢és tarsadalmi vonatkozasai. Hangtani, szokincsbeli, frazeologiai,
alaktani, szintaktikai nyelvjarasi jelenségek. Nyelvjarason beliili eltérések az élet-
kor, nemek, vallas stb. szerint; a diglosszia. A mai magyar nyelvjarasok rendszere,
helyi nyelvjarasok, nyelvjarastipusok, regionalis nyelvek, nyelvjarasszigetek. A f6
tertileti tipusok, és ezek legf6bb jellemz6i. A magyar nyelvjaraskutatas idészerti
feladatai; a gy(ijtés és modszerei, tipusai. A nyelvjarasi jelenségek szerepe az is-
kolai anyanyelvi nevelésben.

A targyhoz nyelvjarasgyiijté terepgyakorlat is kapcsolodhat.
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BTNY448BA o Elnyelvi kutatdsok (2gyak, gyj, 2kr) BINY206BA 3—6.

Nyelv és kultara: nyelv és gondolkodas (a nyelvi relativizmus kérdése); nyelv
¢és kozosségi kultira (a nyelv antropologiai vonatkozasai); a nyelv és a tarsas sze-
repek (megszolitas, udvariassag stb.); a nyelv és a tarsadalmi viszonyok (nyelv-
szociologia); a tarsalgds szabélyai (tarsalgaselemzés). Nyelv, nyelvvaltozatok: a
nyelv sokfélesége. Beszélokozosségek — a nyelvelsajatitas és a nyelvi azonos-
sagtudat. Egynyelviiség és tobbnyelviiség. A nyelvi valtozas.

BTNY449BA e Az 6magyar kor nyelve (2gyak, gyj, 2kr) BINY303BA 4-6.

A tantargy célja, hogy attekintést adjon a magyar nyelv torténetének megis-
merésében kulcsfontossagi dmagyar kor magyar nyelvérdl. A specialis kollégium
elsdsorban azzal segiti a megfeleld nyelvtorténeti latasmod kialakitasat, hogy a
nyelvi részrendszerekre valo széttagolas helyett egészében kivanja lattatni a ma-
gyar nyelvet.

A magyarsag kulturalis miivelédési kapcsolata Eur6paval a honfoglalas utan.
Az irasbeli kultiira megjelenése: beszElt és irott nyelv viszonya. A magyar nyelvii
irasossag megjelenési formai. Az irasbeliség megteremtésének hang- és helyes-
iras-torténeti kérdései. Arealis hatdsok az uj nyelvi kérnyezetben: Uj elemek a
nyelvtani rendszerben és a szokincsben. Ujfajta nyelvi tagozodas létrejotte: az
omagyar kori nyelvjarasok hangtorténeti, szokincstorténeti vizsgalhatosaga.

BTNY450BA e Multimedialis szovegelemzés (2gyak, gyj, 2kr) S., 6.

Az elemzési gyakorlat célja, hogy a szovegtani elemzés modszerét a nem csu-
pan verbalis eszkozokkel 1étrehozott szovegekre is kiterjessze.

Az elemzések soran azt vizsgaljuk, hogy a szovegek nem nyelvi kifejezdesz-
kozeinek milyen szerepiik van a szoveg-0sszefiiggés megteremtésében, valamint
azt, hogy ezek az eszkdzok miként jarulnak hozza ahhoz, hogy a befogadd a sz6-
veghez rendelheté valdsagot is dsszefliggének (folytonosnak, szerves egésznek)
érzi. A szdvegtani elemzés targyaul elsdsorban képpel, grafikaval, zenével kiegé-
szitett szovegeket valasztunk.

BTNY451BA e Retorikai gyakorlat (2gyak, gyj, 2kr) BTNY305BA4 5., 6.

A tantargy célja: a szonoki képességek fejlesztése kiilonbozé miifaju beszédek
tartatasaval és a retorikai elemzés gyakorltatasaval.

A tantargy targya: Az el6készitheté és nem eldkészithet$ szonoki beszédmii-
fajok jellemzdinek felfedezése, ilyen tipusu szovegek alkotasa, eléadasa. Kiemel-
kedden szép szonoklatok elemzése és diakok altal tartott beszédek biralata szoban
és irasban.

BTNY452BA e Stilusmiivelés 1. (2gyak, gyj, 2kr)

A tantargy célja: a stilusérzek fejlesztése, a stilaris adekvatsag kovetelményé-
nek megfeleld szovegek alkotasahoz sziikséges stilisztikai ismeretek tudatositta-
tasa és gyakorlati alkalmazasa.
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A tantagy targya: A kiilonboz0 stilusok felfedeztetése a legkiilonbdzobb szo6-
vegtipusokban. Stilusteremtd és -meghatarozo tényezok. Stilusrétegek. Az egyes
stilusrétegek (a tarsalgasi, a tudomanyos, a hivatalos-kozéleti, a szoénoki és a szép-
irodalmi stilus) stilaris jellemz6i és hibai. Alapvetd stiluseszkozok. Stilaris szem-
pontbol hibas szovegek javitdsa. Az ill6 megszolitasok. A téves idegenszo-
hasznélat.

BTNY453BA e Szovegalkotds 1. (2gyak, gyj, 2kr)

A tantargy célja: a szovegalkotas jellemzdinek megfigyeltetése, kiilonféle
irasbeli szovegtipusok alkotasaban valo jartassag kialakitasa

A tantargy targya: Az informacioszerzés €s -feldolgozas fobb tipusai, lehetd-
ségei. Az 6nallo jegyzetelés és a lényegkiemelés. El6szo és irasbeliség, hatisuk a
szovegformalasra. A magan- és nyilvanos kommunikacié szovegtipusai (pl.
dialogikus, monologikus, elbesz¢ld, leird, érveld, tervezett, spontan szdvegek
stb.). Hirek szerkesztése.

BTNY471BA e Bevezetés a kommunikdcioelméletbe 2. (2ea, koll, 3kr)
BTATI103BA 3-6.
Informacio és kommunikdacio. Az el6z6 kurzus szerves folytatasaként a
kommmunikacio informacioelméleti alapjaiba nytjt bevezetést.

BTNY472BA e Bevezetés a kommunikdcioelméletbe 3. (A kommunikdcio uj
technologidi: informatika, vilaghalo, mobilkommunikdcio) (2ea, koll, 3kr)
BTATI103BA 3-6.

A kommunikacio uj technologiai (informatika, vilaghalo, mobilkommunika-
cio). A kurzus attekinti a kommunikacié 0j technologiait és az azok kutatasara
vonatkoz6 leglijabb modszereket.

BTNY473BA e Szemantika és pragmatika 1. (2ea, koll, 2kr) BTAT103BA 3-6.
Jelentés és nyelvi cselekvés. A kurzus elsdsorban Austin, Searle, Grice nézete-
inek attekintésével bevezetést nyujt a beszédaktuselméletbe.

BTNY474BA e Szemantika és pragmatika 2. (2ea, Koll, 2kr) BTAT103BA 3-6.
Kommunikdcio és interakcio. A kurzus attekintést nyjt az etnometodologiai
konverzacidelemzés modszereirdl és eredményeirdl.

BTNY475BA e Szemantika és pragmatika 3. (2ea, Koll, 2kr) BTAT103BA 3-6.

Kommunikacio és megismerés. A kurzus bevezetést nyujt a kognitiv szeman-
tika (pl. Lakoff/Johnson) és a kognitiv pragmatika (pl. Sperber/Wilson) moédszere-
ibe.

BTNY476BA e A kisérletes nyelvészet alapjai (2ea, kollokvium 3 BTAT103BA
3-6.
Az elméleti nyelvészet 1ényegi tulajdonsaga, hogy megallapitasokat tesz a
nyelv olyan objektumairdl, amelyek ateoretikus Giton nem elérhetek. Ezen objek-
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tumok egy modell részét képezik; a feltevések tesztelhetok és empirikus altalano-
sitasokkal irhatok le. Ez utobbiak kozott vannak olyanok, amelyek egy axio-
matikus rendszerben igazolhatoak (pl. a megkiilonboztetd jegyek, a fonéma vagy
funkcionalis kategoriak), masok miiszeres vizsgalatokkal (is) alatdmaszthatoak
(pl. egyeztetés, szorend és mozgatas, hangsily). A kurzus a hallgatét mindkét ti-
pusu kisérletek elméletébe és gyakorlataba bevezeti.

BTNY477BA e Laboratoriumi fonologia gyj, 2kr) BTAT103BA 3-6.

A laboratériumi fonoldgia interdiszciplinaris tudomanyteriilet, amely beszélt
nyelvi adatokat hasznal olyan kutatasi kérdések megvalaszolasara, amelyek a fo-
nologia absztrakt, kategorikus szerkezeteit vizsgaljak. A kurzus célja, hogy bemu-
tassa, hogyan lehet a nyelvi rendszerre vonatkozo feltevéseket miiszeres kisérletek
segitségével megkozeliteni. A laboratoriumi fonologia altal vizsgalt témakorok
skalaja széles, foglalkozik a szegmentumok, az artikulacios gesztusok és a prozo-
dia kutatasaval. A kurzus e teriiletek friss kutatasi eredményeibdl ad szemel-
vényeket, a félév soran tobb laboratoriumi fonologiai cikk feldolgozasara keriil
SOr.

BTNY478BA e Nyely és kognicio (2ea, kollokvium 3 BTAT103BA 3-6.

A kognitiv tudomanyoknak egyre névekvo szerepe van a tudomanyos megis-
merésben. Ennek az az els6dleges oka, hogy szamos, elsésorban a tagabb érte-
lemben vett tudati képességekkel 6sszefiiggd absztrakt modellek verifikalasaban
jelentésséggel bir az, mennyire igazolhato az adott modell tudati jelenségek vizs-
galataval. Ez vonatkozik nyelv mint tudati képesség vizsgalatara is. Az elméleti
nyelvészet egyik, vitak kdzéppontjaban allo alapfeltevése a nyelvi képesség mi-
benléte: milyen forméaban testesiil meg, milyen Osszefiiggésben van mas tudati
képességekkel és lehet-e az evolucié eredménye. A kurzus ilyen és hasonl6 kérdé-
seket taglal és kisérletek végzésével torekszik bizonyos feltevések megvalaszola-
sara.

BTNY479BA e Statisztikai modszerek a nyelvészetben gyj, 2kr) BTAT103BA 3-6.
A kurzus soran a hallgatok megismerkednek az altalanos és a matematikai sta-
tisztika alapfogalmaival, alapvet6 eljarasaival, olyan altalanos modszertani isme-
retekkel, amelyek leginkabb felhasznalhatok a nyelvészeti jelenségek elemzésére.
A kurzus ismeretanyaga azt a célt szolgalja, hogy a hallgaté tisztaban legyen a sta-
tisztika modszertani alapjaival és sziikség szerint, erre alapozva bévithesse isme-
reteit a modszertan egyre korszer(isddd eszkozeinek iranyaba. A kurzus a kovet-
kez6 témakoroket oleli fel: statisztikai alapfogalmak, statisztikai viszonyszamok,
indexek, kozépértékek, szorodasi mutatok, becsléselmélet és hipotézisvizsgalat.

BTNY480BA e Szdamitogépes szovegvizsgadlatok (2ea, gyj, 2kr) BTATI03BA 3-6.

A szamitogépes szovegvizsgalat az alkalmazott nyelvészet azon aga, amely
mint kutatasi eszkoz jelentdséggel bir az elméleti nyelvészet szamara is. Ezt els6-
sorban annak koszonheti, hogy a szamitogépes eljarasoknak a bolcsésztudoma-
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nyok teriiletén is megfigyelhetd elGretorésével a szovegek elézetes formai és tar-
talmi (szemantikai, pragmatikai) feldolgozasa elérhet6vé teszi az adatok olyan
szintli vizsgalatat, ami lathatova tesz szamos rejtett elméleti osszefliggést. A kur-
zus gyakorlati példakon keresztiil vezeti végig a hallgatot az alkalmazott nyelvé-
szeti kiindulastol az elméleti nyelvészeti altalanositasokig.

BTNY490BA o Magyar helyesirds 2. (2gyak, gyj, 2kr) BTNY203BA 2—6.

A tantargy célja: a helyesirasi készség fejlesztése specialis teriileteken.

A tantargy tartalma: A f6ldrajzi nevek ¢és az idegenszok helyesirasahoz fiz6d6
tudnivalok alaposabb megismerése. A kutatasokhoz sziikséges helyesirasi ismere-
tek (idézés, hivatkozas stb.) gyakorlasa. A helyesirasi szabalyok alkalmazasa hi-
bas helyesirasu szovegek javitasakor.

Fabian Pal-Foldi Ervin-HoOnyi Ede, A foldrajzi nevek helyesirasa. Bp., 1998.

BTNY491BA e Beszédtechnikai gyakorlat 2. (2gyak, gyj, 2kr)

A tantargy célja: felkészitsen a magyar koznyelv igényes hasznalatara, az értd
és éretetd felolvasasra, kiilonos tekintettel az irodalmi miivek miivészi bemutata-
sara.

A tantargy targya: Gyakorlati hibaelemzés hangtipusok, hangcsoportok sze-
rint. Az irodalmi mi szévegszerkezetének és hangzasbeli jellemzdinek érzékelte-

S€.

BTNY492BA e Szovegalkotds 2. (2gyak, gyj, 2Kkr)

A tantargy célja: a szovegalkotasi készség fejlesztése a hétkoznapi és a tarsa-
dalmi-kozosségi élet fontos teriiletein és miifajaiban.

A tantargy targya: A szovegtipusok és szovegmiifajok kommunikativ, szerke-
zeti és nyelvi jellemz6i. A szoveg szerkezeti egységei és szerkezettipusai. A szo-
vegszerkesztés menete az anyaggyijtéstol a kidolgozasig; Szovegalkotasi gyakor-
latok (kiilonb6z6 tipusu és miifaju szovegek). Szempontok a szovegépitkezésben.
Ellentétesség, parhuzamossag, oksag szerkezetalkotd osszefliggései.

BTNY493BA e Stilusmiivelés 2. (2gyak, gyj,

A tantargy célja: a kommunikacios koriilményekhez ill6, szabatos magyar
nyelvhasznalat tudatosittatasa és elsajatittatasa

A tantagy targya: A szohasznalat és a mondatszerkesztés kérdései kiilonb6zo
stilusrétegekben. A nyelvvaltozatok szerepe ¢s helye a kommunikacioban, az
egyes nyelvvaltozatok adekvat hasznalata. Az ezredforduld nyelvi-stilaris problé-
mai. Egyes stilusrétegeknek ¢és kozléshelyzeteknek megfeleld szovegek alkotasa.
Stilaris szempontbol hibas szovegek javitasa.

BTNY494BA e Dokumentumszerkesztés (2gyak, gyj, 2kr) 2—6.
A tantargy a szamitogépes felhasznaloi alapismeretekre épit. Célja megismer-
tetni a hallgatokat a dokumentumszerkesztés alapjaival, hogy szinvonalas, nyom-
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datechnikailag megfeleld munkakat készithessenek Word szovegszerkeszto segit-
ségével. Hordozhatosadg (hol szerkesztheté a fajl, fajlszerkezet, fajlméret).
WYSIWYG. Téblazat és abrafeliratok, fejezetcimek. Referenciak, hivatkozasok
(képletekre, tablazatokra, fejezetekre, oldalakra). Oldalstruktira (hova mit lehet
irni, egy- és kétoldalas dokumentum). Dokumentum védelme (megnyithatosag,
modosithatosag, nyomtathatosag). Helyesiras, nyelvtani hibak ellendrzése, elva-
lasztas. Tipografiai alapok. Hivatkozasok abrakra, tablazatokra, egyenletekre, iro-
dalmakra, oldalakra. Tartalomjegyzék, abrajegyzék, tablazatok jegyzéke. Indexké-
szités.

BTNYS01BA e Nyelvtipolégia (2ea, koll, 3kr) BTNY201BA 3-6.

A nyelvtipologia mint az altalanos nyelvészeti kutatasok sajatos teriilete. A
nyelvtipologiai gondolkodas megjelenése és fejlodése a nyelvtudomanyban. A
nyelvi univerzalék fogalma, jellemz6i. Nyelvi univerzalék a nyelvleiras egyes
szintjein. A vilag nyelveinek tipologiai szempontu rendszerezése: a nyelvek jel-
lemzésére hasznalt tipologiai kategoridk és értelmezési problémaik. Agglutinalo,
flektalo és izolalod nyelvtipusok az eurdpai nyelvi térképen. A magyar nyelv tipo-
logiai jellege. Nyelvoktatas és nyelvtipologia kapcsolata.

BTNY502BA e Forditiselmélet (2ea, koll, 3kr) BTNY201BA 3-6.

A tantargy célja: a hallgatok ismeretszerzése a forditas altalanos elméleti kér-
déseirdl; a forditaselmélet alapfogalmainak és f6bb iranyzatainak megismerése. A
forditas, szakforditas, miiforditas kérdései és specialis sajatossagai. A gépi fordi-
tas lehetdségei és korlatai — a nyelvi automatizacio kérdései. A forditasi ekviva-
lenciak fogalma, kiilonos tekintettel a kulturalis ekvivalenciara. A forditas tanul-
hatosaga. Forditas és tolmacsolas mint szobeli forditas. A magyar nyelv és az in-
doeurodpai nyelvek kozott felmertild specialis forditasi problémak.

BTNY503BA o Nyelvoktatds-elmélet (2ea, koll, 3kr) BTNY201BA 3—6.

A tantargy célja: a hallgatok megismertetése a nyelvtanulas és a nyelvoktatas
fogalmaval. A nyelvoktatas legfontosabb régi és Wijabb iranyzatai — torténeti atte-
kintés. Az elsé nyelv elsajatitasa és az idegen nyelvekkel kapcsolatos nyelvtanu-
lasi folyamat dsszehasonlitd elemzése, a nyelvelsajatitas és a nyelvtanulds altala-
nos kérdései. A nyelvoktatas legfontosabb problémai és tényez6i. Nyelvi, kor-
nyezeti és személyes tényezOk a nyelvoktatasban. Kiilonb6z6 életkort nyelvtanu-
16k problémai. A nyelvtanulas szociolingvisztikai kornyezete. A diglosszia. A
kétnyelviiség fogalma. A nyelvoktatas és a két tannyelvii iskolak. Nyelvtanulas
célnyelvi kornyezetben. A magyar nyelv tanulasanak lehetséges kdrnyezetei.

BTNYS04BA e A magyar mint idegen nyely oktatisdanak intézményei és
torténete (2ea, koll, 3kr) BTNY201BA 3-6.
A diszciplina oktatasanak torténete a kozépkortdl napjainkig. Bél Matyas. A
magyar nyelv tanitasa a XVIII-XIX. szazadban. Ratio Educationis. A hungarolo-
gia intézményrendszere a XX. szazad elején. Berlin, Gragger Robert munkassaga.
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Az intézményrendszer kiteljesedése kiilf6ldon. Collegium Hungaricum. A magyar
mint idegen nyelvoktatasanak szerezeti hattere a 60-as évektdl napjainkig. Nem-
zetkdzi E16készit6 Intézet, Nemzetkozi Hungarologiai Kozpont, Balassi Balint In-
tézet. A Debreceni Nyari Egyetem tevékenysége 1927-t6l napjainkig. A kiilfoldi
¢és belfoldi magyar tanszékek.

BTNYS05BA e Aredlis nyelvészet (2ea, koll, 3kr) 3—6.

A nyelvek kolcsonhatasanak altalanos jellemz6i. Miveltségi és nyelvi kapcso-
latok viszonyai. A nyelvi kolcsonhatas és a nyelvi szintek dsszefliggése. A nyelvi
kolcsonhatasok torténeti kérdései. A szokincs valtozasai és a nyelvi kdlcsonha-
tasok. Nyelvi interferenciak a magyar nyelv grammatikai rendszerében. Magyar—
torok, magyar—szlav, magyar-német, magyar—latin, magyar-roman kolcson-
hatéasok.

A nyelvi kdlcsonhatasok szociolingvisztikaja és pszicholingvisztikaja. Nyelvi
kolcsonhatasok a magyar nyelv 20. szazadi torténetében: nyelvi viszonyok a Kar-
pat-medencében.

BTNY601BA e Nyelvtudomadny és hungarologia (2ea, 3Kr)

A targy célja, hogy a hungarologia szakos hallgatok megismerkedjenek a ma-
gyar nyelv multjara és jelenére vonatkozo tudnivalokkal, kutatasi eredményekkel,
a magyar nyelv sajatos vonasaival, a magyar nyelvtudomany torténetével. Az el6-
adas az egyes témakdroket ugy mutatja be, hogy fokozottan figyelembe veszi a
magyar nyelv és a magyar tarsadalom, a magyar nemzet viszonyat (hataron innen
és tal), s keresi a kapcsolodasi pontokat a rokon tudomanyokkal is.

BTFU111BA e Bevezetés a finnugrisztikaba (2 ea, kot, 3 kr)

A nyelvrokonitas modszertani kérdése (hangmegfelelési torvényszeriiségek és
grammatikai egyezések). Genetikai és tipologiai rokonsag kiilonbségei. Tudo-
manytalan rokonitasi kisérletek. A finnugor nyelvek rokonsagi viszonyai, s az
egyes nyelvek jellegzetességei. Az alapnyelv fogalma és jellemzé vonasai: a
hangrendszer, szofajok, a névszo ¢és az igerendszer. Az &shazaelméletek attekin-
tése. Az 6si szokincs rétegei.
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Az irodalomtudomanyi tantargyak felvételének
ajanlott rendje

Altaldnos szakteriileti ismeretek irodalomtudomanyboél

Irodalomtudomanyi ismeret-
kori specializacid

(2)/3/4/5/6.
félév

— régi magyarorszagi iroda-
lom ismeretkor: a kotelez6
bevezet6 kurzuson feliil
még 2 kurzus kotelezéen
valaszthato

— klasszikus magyar iroda-
lom ismeretkor: a kotelez6
bevezet6 kurzuson feliil
még 2 kurzus kotelezéen
valaszthato

— modern magyar irodalom-
torténet ismeretkor: a kote-
lez6 bevezetd kurzuson
feliill még 2 kurzus kotele-
zden valaszthato

— vilagirodalmi ismeretkdr:
a kételez6 2 kurzuson feliil
még 1 kurzus kételezéen
valaszthato

— irodalomelmélet ismeret-
kor: a kotelez6 2 kurzuson
feliill még 1 kurzus kotele-
zOen valaszthato

Szabadon va-
laszthato iroda-
lomtudomanyi
targyak (6 kur-
Zus)

6. |- azismeretkori

fv. |specializacio szak-
szeminariuma 4.

— a masik négy torzs-
targyi ismeretkor még
nem valasztott kurzu-
sai

— a specializaci6 sza-
badon valaszthato tan-
targyai

5. |- azismeretkori

fv. |specializacio szak-
szeminariuma 3.

— tOrzstargyi ismeret-
kor még nem valasz-
tott kurzusai

— a masik négy torzs-
targyi ismeretkor még
nem valasztott kurzu-
sai

— a specializacio sza-
badon valaszthat6 tan-
targyai

4. |- az ismeretkori

fv. | specializacio szak-
szeminariuma 2.

— torzstargyi ismeret-
kor még nem valasz-
tott kurzusai

— a masik négy torzs-
targyi ismeretkor még
nem valasztott kurzu-
sai

— a specializaci6 sza-
badon valaszthat6 tan-
targyai

61




Altaldnos szakteriileti ismeretek irodalomtudomanyboél Irodalomtudomanyi ismeret-
kori specializacid

3. |- azismeretkdri

fv. |specializacio szak-
szeminariuma 1.

— torzstargyi ismeret-
kor még nem valasz-
tott kurzusai

— a masik négy torzs-
targyi ismeretkor még
nem valasztott kurzu-
sai

3. felév Bevezetés a modern magyar irodalomba — ko-
telezd

2. felév Az irodalom intézményrendszerei — kotelezd
Bevezetés a klasszikus magyar irodalomba —
kotelezo

Meédiaesztétika — kotelezo
Verstan — kotelez6

1. felév Bevezetés az irodalomtudomanyba eléadas —
kotelezd

Irodalomtudomanyi proszeminarium — kétele-
z0

Miifaji rendszerek — kotelez6

Régi magyar miivel6déstorténet — kotelezd

Az irodalomtudomdnyi képzés idérendi menetérdl. Az elsé félévben keriil sor az
alapozo képzésre. Itt két irodalomtudomanyi targy szerepel: Bevezetés az irodalomtu-
domanyba elbadas és Irodalomtudomanyi proszemindrium. Ugyancsak az els6 félév-
re irjuk elé az irodalomtudomanyi torzsanyag ismeretkérei koziil a vilagirodalom és a
régi magyarorszagi irodalom tantargy egy-egy kurzusat (Miifaji rendszerek; Régi ma-
gyar miivelddéstorténet). A masodik félévben kotelezo teljesiteni a vilagirodalom és a
klasszikus magyar irodalom tantargyak egy-egy kurzusat (Az irodalom intézmény-
rendszerei; Bevezetés a klasszikus magyar irodalomba), tovabba az irodalomelmélet
tantargy két kurzusat (Médiaesztétika, Verstan). A harmadik félévre egy targyat ko-
tiink meg: a modern magyar irodalom attekintd kurzusat (Bevezetés a modern magyar
irodalomba).

Az elso két félévre eldirt kurzusok teljesitése kozben a hallgatok mérlegelik, mi-
lyen iranyba induljanak tovabb: vajon a mesterképzést célozzak-e meg, vagy a harom
év utani kimenetben gondolkodjanak-e. Szakteriileti specializaciot az els6 év utan kell
valasztani.

Az alapozd és torzsképzési tantargyak kdtelezd kurzusainak elvégzése mellett és
fOként utan a 2-6. félévben az Gt torzsképzési ismeretkor (régi magyarorszagi iroda-
lom, klasszikus magyar irodalom, modern magyar irodalom, vilagirodalom, iroda-
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lomelmélet) tovabbi kurzusait kotelezden valaszthatéo modon kell elvégezni ugy, hogy
a 6. félév végére minden ismeretk6rbdl 3—3 kurzus eredményes érdemjeggyel le le-
gyen zarva. (Ez tehat azt jelenti, hogy az egyes ismeretkorok kotelezévé nem tett kur-
zusai koziil a hallgatonak vdlasztania kell, s a torzsképzés folyaman valamikor el kell
végezni annyit, hogy a 6. félév végére kij6jjon a torzsképzésben eldirt 3—3 ismeretko-
ri kurzus.) Ezt az egyéni iitemezésen alapulo valasztast, de valasztdsi kényszert jelenti
a ,.kotelezGen valaszthato ismeretkori kurzus” fogalma.

A 3-6. félévben az alap- és torzsképzési 120 kreditjét kitevé kurzusok mellett a
magyar alapszakos hallgatonak valasztania kell egy 50 kredites specializaciot. Ennek
legaltalanosabb funkcidja haromféle: 1) ,.kimenet” gyanant szolgalnak azok szamara,
akik nem kivannak mesterszakot végezni, 2) mesterszakra készitik fel a magyar alap-
szakos hallgatot, 3) a magyar szakos torzsképzés mellett a magyar szakosnak lehetd-
séget ad egy masik, de csak ,,minor” szak (azaz ,,félszak”) elvégzésére, s igy elokészi-
ti a masodik tanarszak tanulmanyait a kétszakossagra berendezkedé mesterszakon.

Ennek értelmében a torzsképzés mellett a masodik félév végén a hallgatonak eltérd
képzési palyadk koziil kell valasztania. Vegyiik szamba a palyamodelleket!

a) A magyar alapszakos hallgaté a 3—6. félévben a magyar alapszakos torzsképzés
mellett ,, kimeneti” specializaciot végez el: tehat irodalmi szerkeszt6 vagy anyanyelvi
asszisztens specializacioban szerzi meg azt az 50 kreditet, amire az alap- és torzskép-
z¢és 120 kreditje mellett még sziiksége van a BA szak elvégzéséhez.

b) A magyar alapszakos hallgat6 a 3—6. félévben a magyar alapszakos torzsképzés
mellett elvégzi a magyar mesterképzésre elokészité 50 kredites specializaciok vala-
melyikét: ezek a hallgatok csak magyar alapszakosak maradnak, s ,kissé megalapo-
zottabb” tudassal felvértezve felvételizhetnek majd a 6. félév végén a magyar mester-
képzésre. A részteriileti specializaciokat elsésorban az alapszakot végzé hallgatok
valaszthatjak.

¢) A magyar alapszakos hallgat6 a 3—6. félévben a magyar alapszakos torzsképzés
mellett egy mdasik alapképzési szak ,,minor” (50 kredites) valtozatat veszi fel: ezzel
,-masfél” szakossa valik, hiszen mas alapszakok altal biztositott szakiranya (iin. ,,két-
szakossagot elokészité”) specializaciot fog folytatni.

d) A magyar alapszakos hallgat6 a 3—6. félévben a magyar alapszakos torzsképzés
mellett nyelvtechnologia szakirdanyt is felvehet (50 kredit értékben). Ezt a
specializacidt a magyar alapszakosok mellett felveheti barmely mas alapszakos hall-
gatd is. A mesterképzésre innen is vezet Ut, de ebben nincsen irodalomtudomanyi
1ész.

e) A magyar alapszakos hallgaté a 3—6. félévben a magyar alapszakos t6rzsképzés
mellett felvehet olyan 50 kredites specializaciot is, amelyet a Finnugor Tanszék vagy
az Altalanos Nyelvészeti Tanszék biztosit (@) Finnugrisztika, b) Finn; ¢) Nyelvtech-
nologia; d) Elméleti nyelvészet). Ezekben nincsen irodalomtudomanyi rész.
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Az irodalomtudomanyi tanegységek tematikaja

A tantargyi kurzusok részletes jegyzéke, a tantargyfeleldsok és a tantargyak
oktatoinak névsora, valamint a kdtelez6 és az ajanlott szakirodalom a Magyar és
Osszehasonlité Irodalomtudoméanyi Intézet honlapjan olvashaté:
http://www.irodalom.arts.unideb.hu

BTAT102BA Bevezetés az irodalomtudomdnyba eléadds (2ea., koll, 2 kr., -)

Az alapozo képzés tantargya az alabbi témakoroket érinti: Természettudo-
manyok és szellemtudoméanyok. Az irodalomtudomany targya, viszonya az elmé-
lettel, szerepe az egyetemi képzésben. Az esztétikai racionalitas kérdései: a hall-
hato és lathatd ritmus, a miiforma, a tipografia, az irodalmi szoveg észlelése. Az
irodalom és a kommunikacié médiumai: szobeliség, irasbeliség, szoveg, kép,
mozgokeép, szinpad, ezek viszonya. Textologia. Filologia. A nyelvi megnyilatko-
zés diszkurziv rendje: poétika, retorika, stilisztika, topika. Narrativik. Allitas és
beszédtett. Beszédhelyzet, performancia, miifaj dsszefliggése. Alaktani kérdések:
a liraolvasas poétikaja és a prozapoétika. Dramai szoveg, szinpadra vitt szoveg,
eléadas-elemzés. Az ,,irodalmi” és a ,,nem irodalmi” megkiilonboztetése. Szerzo-
ség, intézményesség, kanon. A valds és a kitalalt viszonyarol. Az irodalom szocia-
lis szerepe. Elet és irodalom viszonya. Az irodalom élvezete és az ideologia. Ol-
vasétipusok. Az olvasas folyamata, a szovegmegeértés szerkezeti mozzanatai, a
megcélzott és a teremtett olvaso. A szovegek kozotti olvasas. Az idegenségtudo-
many ¢€s a kulturalis antropoldogia irodalomelméleti tanulsagai. Irodalom, nyelv,
lélektan. Kritika, érték, értékelés, miiértelmezés. Az irodalomtorténet elméletei.
Irodalomtudomanyi iskolak.

BTMI101BA Irodalomtudomdnyi proszemindrium (2szem., gyj, 2 kr., —)

A szeminarium az irodalomtudomany és irodalomtorténet filoldgiai és konyvé-
szeti alapismereteibe vezet be. Az ,, irodalom” médiumai. Az irott sz torténete,
korszakok az iras torténetében. Az irashasznalat kezdetei. A kozépkori kéziratos
kultara. A nyomtatott konyv Eurdpaban, a felvilagosodas alfabétizacios program-
ja. Az irogéptdl az elektronikus vilaghaloig. Magyarorszag konyvtarai és levélta-
rai. Altalanos konyvtarak, egyetemi konyvtarak, felekezeti konyvtarak, szerzetesi
konyvtarak, altalanos levéltarak. 4 magyar irodalomtirténet digitalis segédletei.
A digitalis segédlet. Mit és hogyan keressiink? Digitalis szoveggylijtemények, tel-
jes szovegli digitalis adatbazisok, digitalis konyvtarak, digitalis bibliografiak, di-
gitalis szotarak, lexikonok, konyvtari katalogusok (opac). Internetes keresdk, in-
ternetes kereskedelmi portalok. Szévegkritika és textologia. Kritikai kiadasok
hagyomanyos kozegben. Genetikus szovegkiadasok. Kritikai kiadasok elektroni-
kus kozegben. Internetes kritikai kiaddsok. A ,,tobbes szamba tett” szdvegfoga-
lom. Az vj filologia és a hipertext. Kiadoi ismeretek. A szerzd és a kézirat. A ki-
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adoi dontés és a kiadoi koltségvetés. A kiadoi munkalatok. A szerkesztés, a lekto-
ralas, a korrektura, a miiszaki szerkesztés, tordelés, a nyomtatas. A terjesztés, el-
adas, reklam. A kiadoi szervezet felépitése. A kiadas és a szamitogép. Irodalom-
tudomanyi és irodalmi folyoiratok. Szemlézo, tajékoztatd, kritikai, konyvészeti
folyoiratok. Irodalmi, miivészeti, tarsadalmi folydiratok. Szemindriumi dolgozat,
referatum, forrashivatkozas, bibliogrdfia. Témavalasztas, anyaggy(ijtés, konyvta-
razas. Vazlatkészités, az iras folyamata, a szovegtagolas, az értekezéi stilus. For-
mai kovetelmények, a forrashivatkozas és a jegyzetelés szabalyai. Kiemelten fog-
lalkozunk a kdmyvtarhasznalat kérdéseivel, az irodalomtudomany ¢és az
informatika koz6tti kapcsolattal, valamint azzal, hogy kultiratudomanyi és média-
tudoményi szempontbol milyen szerepet tolt be az irodalomtudomany a tdrsada-
lom ismeretében.

Régi magyarorszagi irodalom ismeretkor — Kurzusai:

BTMI210BA Régi magyarorszdagi miivelddéstorténet (2ea., koll, 2 kr.)
BTMI211BA Régi magyarorszdgi irodalom 1. (2ea., koll, 2 kr., BTMI210BA)
BTMI212BA Régi magyarorszdgi irodalom 1. (2ea., koll, 2 kr., BTMI210BA)
BTMI213BA Régi magyarorszdgi irodalom II1. (2szem., gyj, 2 kr., -)

BTMI214BA Régi magyarorszdgi irodalom IV. (2szem., gyj, 2 kr., —)

A magyar miivelddés torténete a honfoglalas koratol 1772-ig. A kommunikaci6
intézményei, stratégiai, fogasai a kézépkorban, a humanizmus és reformacio ide-
jén, a barokk korban. A honfoglalas kori miiveltség. A magyarorszagi miiveltség a
kozépkorban. Kronikak és legendak. Kolostori kultura. Hazai reneszansz miivelt-
ség: humanizmus, erazmista és reformatori anyanyelvi kultira. A manierizmus
poétikdja, a neosztocizmus. Felekezetek kozotti miivelodés a Karpat-medencében.
Ujjaszervez6d6 katolicizmus, udvari kultira, rokoké miiveltség. Protestans tudo-
manyossag a 18. szazadban. Iskolakultira, nyomdatorténet, miivészeti mecenatu-
ra. Miifajtorténeti téméak: humanista tudomanyos irodalom és emlékiras, a histori-
as ének és a széphistoriak. Protestans hitvitazo irodalom.

froi portrék, életmiivek: Janus Pannonius, Bornemisza Péter, Heltai Gaspar,
Balassi Balint, Rimay Janos, Szenci Molnar Albert. Pazmany Péter, Zrinyi Mik-
16s, Apaczai Csere Janos, Gyongyosi Istvan, Mikes Kelemen, Faludi Ferenc. A
szabalypoétikai, retorikai, homiletikai tanok 15-18. szazadi kézikonyvek attekin-
tése. Imadsagelméleti, prédikacioelméleti, liturgiai alapismeretek. Szovegelemzé-
sek, irodalomtorténeti és torténeti-poétikai attekintések.
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Klasszikus magyar irodalom ismeretkor — Kurzusai:

BTMI220BA Bevezetés a klasszikus magyar irodalomba eléadds
(2ea., koll, 2 kr., BTMI101BA, BTMI210BA)

BTMI221BA Klasszikus magyar irodalom I. (2ea., koll, 2 kr., BTMI220BA)
BTMI221BA Klasszikus magyar irodalom I1. (2ea., koll, 2 kr., BTMI220BA)
BTMI221BA Klasszikus magyar irodalom II1. (2ea., koll, 2 kr., BTMI220BA)
BTMI221BA Klasszikus magyar irodalom IV. (2szem., gyj, 2 kr., -)

BTMI221BA Klasszikus magyar irodalom V. (2szem., gyj, 2 Kr., -)

Felvilagosodas, klasszicizmus, rokoko, érzékenység. Az irodalmi élet keretei-
nek kialakuldsa. A népszeri irodalom véltozasai. Nemzettudat és irodalom.
Nyelv-, vers- és stilustjitas. A felvilagosult irodalom nemzedékei. Bessenyei
Gyorgy, Batsanyi Janos, Kazinczy Ferenc, Karman Jozsef, Csokonai Vitéz Mi-
haly, Fazekas Mihaly, Berzsenyi Daniel, Kisfaludy Sandor, Katona Jozsef. A ro-
mantika kordnak irdnyzatai. Hagyomanyo6rzés ¢s népiesség. Az irodalmi élet ki-
bontakozasa. Irodalmi kritikank fejlédése. A magyar drama Uutja. A regény
alakulastorténete. Kisfaludy Karoly, Kolcsey Ferenc, Vorésmarty Mihaly, E6tvos
Jozsef, Pet6fi Sandor, Arany Janos, Madach Imre. Torténelmi és irodalmi viszo-
nyok a korban. A stilustorténeti atrendezddés. A népiesség valsaga. Miifajok ha-
nyatlasa, miifajok kiteljesedése. Irodalomszemlélet és kritika. A népies-nemzeti
irany. A lira megujulasa: Vajda Janos és a ,,modernek”. A regény valtozatai: Jokai
Mor, Kemény Zsigmond, Mikszath Kalman; a verses regény; szazadvégi iranyza-
tok a regényben (Brody Sandor, Gardonyi Géza, Ambrus Zoltan). A novella vi-
ragzasa (Brody Sandor, Petelei Istvan, Gozsdu Elek).

Modern magyar irodalom ismeretkor — Kurzusai:

BTMI230BA Bevezetés a modern irodalom torténetébe eloadds
(2ea., koll, 2 kr., BTMI220BA)

BTMI231BA Modern magyar irodalom 1. (2 ea., koll, 2 kr., BTMI230BA)
BTMI232BA Modern magyar irodalom I1. (2 ea., koll, 2 kr., BTMI1230BA)
BTMI233BA Modern magyar irodalom I11. (2 ea., koll, 2 kr., BTMI230BA)
BTMI234BA Modern magyar irodalom 1IV. (2 ea., koll, 2 kr., BTMI1230BA)
BTMI235BA Modern magyar irodalom V. (2 szem., gyj, 2 kr., -)

BTMI236BA Modern magyar irodalom VI. (2 szem., gyj, 2 kr.,-)
A Nyugat ¢és kora; a szazadfordulo és a szdzadel6 irodalmi és altalanos miivé-
szeti irdnyzatai. Az esztéta modernség és a magyar avantgard. A 20. szazad elsd
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két évtizedének irodalmi élete, a Nyugat jelentdsége. Ady Endre, Moéricz Zsig-
mond, Babits Mihaly, Kosztolanyi Dezs6, Juhasz Gyula, Toth Arpéd, Fiist Milan,
Kaffka Margit, Krady Gyula, Tersanszky Jozsi Jend, Kuncz Aladar, Karinthy Fri-
gyes, Szabd Dezs6, Kassak Lajos miivészete. A Nyugat-korszak kisebb jelentdsé-
gl alkotdi. A korszak lirdjanak, drimamiivészetének és epikdjanak értékeld atte-
kintése. A két vilaghabort kozotti korszak eszmei és miivészi torekvései. Az 10j
klasszicizmus és a ,,masodmodernség”, a népi ir6i mozgalom, az 0j mitologizmus.
Jozsef Attila, Szabo Lorinc, Illyés Gyula, Németh Laszlo, Tamasi Aron, Marai
Sandor, Radnéti Miklos, Wedres Sandor, Déry Tibor miivészete. Az ,,erdélyi tri-
asz” és Dsida Jend koltészete. A korszak egyéb alkotdinak (Erdélyi Jozsef, Sinka
Istvan, Kodolanyi Janos, Veres Péter) jellemzése. A nemzetiségi magyar irodal-
mak kialakulasa és f6bb értékei. Az irodalomtudomany és az esszé fobb képvise-
16i. A korszak lirdjanak, draimamiivészetének ¢és epikajanak értékeld attekintése. A
magyar irodalom 1j jelenségei és problémai a II. vilaghabort utani évtizedekben a
hetvenes évek kozepéig. A korszak torténeti és esztétikai jellemzése. Nagy Lasz-
16, Juhasz Ferenc, Pilinszky Janos, Nemes Nagy Agnes, Cso6ri Sandor, Kanyadi
Sandor, Tandori Dezs6, Petri Gyorgy, Oravecz Imre koltészete. Az elbeszéld pro-
za megujuldsa a hatvanas években (Santa Ferenc, Cseres Tibor, Konrad Gyorgy).
Ottlik Géza, Mandy Ivan, Orkény Istvan, Mészoly Miklés, Siité Andras, Szilagyi
Istvan, Kertész Imre, Hajnoczy Péter, Nadas Péter, Esterhazy Péter irasmiivészete.
A nemzetiségi és nyugati magyar irodalmak jellemzése és fontosabb alkotoi.

Vilagirodalmi ismeretkor — Kurzusai:
BTMI241BA Miifaji rendszerek (2szem., gyj, 2 kr., —)

BTMI242BA Az irodalomtudomdny intézményrendszerei
(2szem., gyj, 2 kr., BTMI241BA)

BTMI243BA Az emberkép viltozasai (2ea., koll, 2 kr., BTMI242BA)
BTMI244BA Mitoszok alakvaltozatai (2ea., koll, 2 kr., BTMI242BA)
BTMI245BA Osszehasonlito stilustorténet (2szem., gyj, 2 kr., BTMI242BA)

BTMI246BA Irodalom és a tarsmiivészetek (2szem., gyj, 2 kr., BTMI242BA)

A miifaj organikus koncepcioi; a miifaj diszkurziv elmélete. Az irodalomtorté-
neti korszak és a mifaji kdnonok. A nemzeti irodalmak és a miifajok. Miifaji poé-
tikdk. Az intézmények szabalyozo szerepe. Intézmények ¢és kulturalis médiumok.
Az okori Akadémia, a szinhazak és szinjatékverseny linnepei, az alexandriai
konyvtar. Kolostor, liturgia, egyhazi tinnepkor, kodex-masolé mithely. Mecenatu-
ra, gutenbergi fordulat, miivészi autonémia. Koltébaratsagok, kolt6tarsasagok, a
szalon és az akadémidk; a nemzeti irodalom miihelyei; irodalmi iskolak és encik-
lopédiak; popularizalodas. Folyoiratok, divatlapok; az irodalmi utazas; irodalmi
baratsagok; a forditasirodalom; nemzeti szinhazak, nemzeti mizeumok. Az 0jsag-
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iras és a szerkesztGség; az irodalmi kritika; az irodalmi dijak; a kavéhaz. A sze-
cesszios milvészkoloniak. Az avantgard tarsasagai, rendet felforgatd gesztusai; a
miivészgeneraci6. Az irodalmi kultuszok. Az emberkép valtozatai, az ember 6nér-
mensura, a homo homini lupus eszméje, a politész, az imitatio Christi, a tragikus
ember, a homo animal, az Ubermensch, a deus qua machina koncepcidja. A mi-
toszkritika: a magiara, ritusra, népmesére és mitoszra fokuszalt irodalomelmélet, a
mitoszok poétikajara alapozott irodalmi hermeneutika. A mitosz kognitiv elmélete
(Cassirer), pszichoanalitikus felfogasa (C.G. Jung), és kulttrakritikai koncepcidja
(Nietzsche). A mitosz: forras, hatas és strukturalis modell, archetipus az irodalom
szamara. A stilus nyelvtudomanyi, irodalomtudomanyi, miivészettudomanyi és
kultGratudomanyi fogalma. A korszak és a stilus, a korstilus, a stilusiranyzat és
stilusvaltozat fogalmai. Stiluselméletek: Riegl, Wolfflin, Panofsy miivészettudo-
manyi, Anderegg, Genette, Lachmann irodalomtudomanyi stilusfogalma. A szép-
irodalom és a képzomiivészetek kapcsolata, a miialkotas tematizalasa a szovegek-
ben, a textualizalas problémai.

Irodalomelméleti ismeretkor — Kurzusai:

BTMI251BA Médiaesztétika (2ea., koll, 2 kr., BTAT102BA)

BTMI252BA Verstan és liraclmélet (2szem., gyj, 2 kr., BTAT102BA)
BTMI253BA Tudomdnyos iskolak (2ea, koll, 2 kr, BTMI251BA, BTMI252BA)
BTMI254BA Retorikatirténet (2ea, koll, 2 kr., BTMI251BA, BTMI252BA)
BTMI255BA A szoveg létinodja (2ea, koll, 2 kr., BTM1251BA, BTMI252BA)

BTMI256BA Interpretdcios gyakorlatok
(2szem., gyj, 2 kr., BTMI251BA, BTMI252BA)

Az esztétika elméletei a filozofiai hagyomanyban. Esztétika és hermeneutika.
Az esztétikai tudat absztrakciojanak birdlata. A hermeneutika univerzalis igénye.
Jelenvalo-1ét, nyelv, beszéd: a megértés nyelvisége. Megértés, értelmezés, alkal-
mazas. A hatastorténet. A klasszikus fogalma. Esztétika, filozofia, vallasbolcselet,
irodalmi hermeneutika. A recepcio elmélete és a miivészettdrténet. Az interpreta-
ci6 altalanos kérdései. A dialogicitas elve. Esztétika és a médiumok. Esztétikai
mindségek. Erték és értékelés.

Prozédia. Ritmus, metrum. Rim. Stréfaképletek. Verselési rendszerek. A vers-
ritmus és verszene hangszoveti, irasképi Osszetettsége. Rimelhelyezés, a hangzas
metrikailag iranyitott lejtése, grammatikai felépités, a jelentésre kihatd hangzas-
Osszetevok a beti szintjén. Hang és iraskép az olvasas folyamataban.

Irodalomtudomanyos iranyzatok: A transzcendentalis és idealista német filo-
z6fia hatasa a romantika irodalomelméleti irdsaira. Pozitivizmus. Irodalomkritikai
impresszionizmus. Szellemtérténet. Fenomenologia és hermeneutika. Targytorté-
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net, értékelmélet, rétegelmélet. Uj Kritika. Formalizmus, strukturalizmus. Szemio-
tika, posztstrukturalizmus. Recepcidesztétika, hatasesztétika, dekonstrukeio. Ide-
genségtudomany, kulturalis antropologia, posztkolonialis irodalomértés. Gender-
studies.

A retorika felfogasai kiterjedési kore, szerepe az antikvitastol a legtjabb id6-
kig. Antropologiai szovegelmélet, szovegalkotas, szoveginterpretacid. Retorikai
beszédfajok, stilusok, beszédalakzatok, motivumok. Torténeti topika. A toposz és
az érv a szonoki beszédben.

A szovegek 1étmodja. A szoveg szemiotikai rendszere. Szovegkiadas, miifog-
alom. A szamitégép irodalmi és irodalomtudomanyi felhasznalasa: a szoveg és az
uj digitalis médiumok.

BTMI301BA A regény alakzatai az eurdpai irodalomban (2 ea, koll, 3 kr., -)

A szabadon valaszthato tantargy kurzusai a regényolvasas poétikajaba vezet-
nek be komparativ szempontokat alkalmazva. Az attekintés a regény antik el6tor-
ténetétdl (annak elméletével egyiitt) a 18. szazadi regényirodalmon at a modern és
a modern utani regény poétikai Ujitdsainak szambavételéig tart. A regény az an-
tikvitastol kezdve a popularitds és az irodalmisag hataran egyensulyozik. Nem
megkeriilhetd jelentdsége bizonyosan az olvasas széles kori elterjesztésében kere-
sendS. A miifaj ismérve a kezdetektdl a leirhatatlansag, amely évszazadok ota ér-
telmezok tomegét ejti zavarba, hiszen egyik valtozata sem allandosul hosszu tor-
ténete folyaman. Az antik irodalomtol a 21. szdzadig szamtalan elbeszélési
technikanak a felbukkanasat és eltlinését, illetve a kanonizalas rendre felbukkano
szandékat érzékelhetjik a regény miifajaban, amely igy nemcsak az alapvetd
narratologiai problémak megismerésére, hanem az irodalom mikodésének mi-
kéntjére is figyelmeztet. Néhany témakor: Az antik regény sajatossagai. A kozép-
kori regény mint a modern eurépai regény alapja: az 6nazonossag keresésének al-
legoriai a lovagi kalandokban és a szerelemélményben. Az illendGség és a
valoszertiség problémaja a barokk regényben: térekvés a kanonba keriilésre. A
nem-irodalmisag igézete a 18. szazadban: a vallomdsos elbeszélésformak egyed-
uralma. A levélregények, a memoarok, a vallomasok és a naplok narrativ alakzata
mint a nem irodalmisag imitaciojanak eszkoze. A vallomas aktusanak teologiai
hagyomanyai ¢és a szexualitasrol valo beszéddel 6tvozott dnmegértés kapcesolata.
A XIX. szazadi orosz regényirodalom. Puskin kisérlete a modern nemzeti proza
megteremtésére. Az ,analitikus regény” — Lermontov, Korunk hdse. Kelet vagy
Nyugat? — az orosz szellemi élet megoldhatatlan dilemmaja. Szépirodalom vagy
profécia? — Gogol Holt lelkek-koncepcidja. Mitologikus latasmod Goncsarov
Oblomov cimi regényében. Turgenyev és a nihilizmus. A polifénikus regény —
F.M.Dosztojevszkij. A polifénia maésik véltozata — Tolsztoj prozaja. A
,variativitas” és ,,izomorfizmus” elve Csehov kisprozajaban. Az orosz szimbolista
préza. A modern regény ¢és a tér poétikdja. A modernség mint varos-diskurzus.
Varos-regények, varos-filmek, varos-tablok.
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BTMI302BA Drdma és szinhdz a kultiurtorténeti idében (2 ea, koll, 3 kr., —)

A szabadon valaszthato tantargy kurzusai az eurdpai drama kultartérténetébe
vezetnek be az antikvitastol a 20. szazadig. Fébb témakorok: Az antik drama el-
mélete. Az antik szinhaz. A kozépkori szinjatszas hagyomanyai. Shakespeare és a
reneszansz drama valtozatai. A szinpad alakulastorténete. A tragédia és a komédia
helye a klasszikus francia irodalmi rendben. A rejtézkodo isten problémaja a 17.
szazadi francia tragédidban. Az eurdpai drama valtozatai a XIX. szdzadban. Szin-
hazreformok és dramaturgiak valtozatai a 20. szazadban. A szinhaz mint kulturalis
modell.

BTMI303BA Osszehasonlité miivészettudomany (2 ea, koll, 3 kr., -)

A szabadon valaszthato tantargy kurzusai a miivészetek kozotti kapesolat tor-
ténetét vizsgaljak a kultartorténeti iddben. Irodalomtudomany, miivészetelmélet,
kultGratudomany talalkozik Gssze egymassal e komparativ stidiumban. A kurzu-
sok célja, hogy kidomboritsak a miivészeti tevékenységformak hol hierarchikus,
hol egymas mellé rendelt viszonyat, de mindig egymast feltételezd szerepét a vi-
lagmodellalé miivészeti tevékenységformakban. Témakorok: A lattatd szo retori-
kéjanak megsziinése és a narrativ kép elnémuldsa a modernségben. A jelentés he-
lyett a lathatosagra fokuszalt szo. Az elbeszéld, az imitald, az illusztraldo kép
zése. A festészeti és az elbeszéléi nézépont korrespondencidi. Az olvasas
gadameri emblémaja a képek, az épiiletek, a szévegek értelmezd eljarasaiban. A
zenei alkotas az irodalomban. A romantika eléitélete: a befogadas rovidebb ideig
tartd folyamat egy festmény esetében, mint egy zenemti esetében, mert az el6bbi-
nél a jelentést fol lehet ismerni, az utobbinal viszont az értelmezés sosem lehet
végleges. A reneszansz festészet és koltészet emblematikdja. A franciakert, majd
az angolkert mint irodalmi elbeszélésformak allegoridi a 17. és a 18. szazadban: a
barokk miivészeteszmény lezarulasa. 19-20. szazad: Irodalom az irodalomban.
Képzémiivészet az irodalomban. Zene az irodalomban. A miivészet mint vilagkép.

BTMI304BA A régi magyar irodalom és Europa (2 ea, koll, 3 kr., —)

A szabadon valaszthatd tantargy kurzusainak célja, hogy szemléltesse, milyen
sok és elszakithatatlan szallal kapcsolddik a kora ujkori magyarorszagi miivel6dés
az eurdpai gondolkodasi modellekhez, ezek szovegépitd és szoveginterpretacios
alakzataihoz. A kodzépkor végi és a kora ujkori hazai kultira sokszintiségét az ala-
kitotta ki, ahogyan a kereszténységet fenyegeté oszman-torok jelenléthez, a ma-
gyar koronat megszerz6 Habsburg uralkodo vilagpolitikajahoz, a kiilfoldi egyete-
mek és egyhazi kozpontok szellemi-lelki életéhez viszonyulva a magyarorszagi
identitaskozosségek Ujrafogalmaztdk 6nmagukat. Mindezt az 6nazonossag és az
idegenség jegyében, a sajat arculathoz igazitott ,,export” és ,,import” kdlcsondssé-
gében. A kulturalis rendszerek, a tarsadalmi tudatformak hangsulyozottan nyelvi
szervez6désére iranyitjuk a figyelmet, hiszen a transzfer folyamatokat nem lehet-
séges a teologiai, filozofiai, irodalomelméleti, nyelvszemléleti diskurzusok foko-
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zott bekapcsolasa nélkiil vizsgalni és megérteni. A stidium célja a nemzeti identi-
kiilonbozd kulturalis kontextusokban, kiilonb6z6 szomiivészeti eljarasok révén. A
kozépkor, a humanizmus, a reformacio és a barokk korszak nemzetképének alaku-
lasa. Onkép és titkérkép: miként l4tta a magyar értelmiségi elit Snmagét, s mikép-
pen lattak Pannéniat és Hungariat a kiilonb6z6 eurdpai népek? A toposzok szere-
pe a nemzetkép kialakuldsaban. Témakorok: a kozépkori torténetiras
magyarsagképe. Eredetk6zosség és hagyomanykozosség. Historia és kortorténet
viszonya. A humanista Respublica litteraria magyarsagképe. Az antikvitas és a
nemzeti hagyomanyok rendszerének otvozete. A wittenbergi torténetszemlélet és
a nemzetsors képe. A nemzetkép toposzainak szintézise Zrinyi Miklos miiveiben.

BTMI305BA Retorika, liturgia, poétika (2 ea, koll, 3 kr., -)

A szabadon valaszthato tantargy kurzusai a régi évszazadok kommunikacios
stratégiaival ismertetik meg a hallgatokat. A koztéri beszéd szabalyait és a szakra-
lis egyiittlét szokasrendszereit az 6kori, patrisztikus, késé kozépkori, kora ujkori
alakvaltozataiban mutatjuk be. A cél: a liturgia és szomiivészet elvalaszthatatlan-
sagat megértetni a hallgatokkal és az évszazadok soran kidolgozott modellek gaz-
dagsagat felvazolni. Témakorok: a rétorika elnevezése és Okori fogalma. A ,,szin-
lelt sz6” megsziiletése és elvalasa a fiktiv koltdi szotol. Korax, Gorgiasz, Platon,
Arisztotelész rétorikaja; a romai rétorika: a Herenniushoz irott rétorika, Cicero,
Quintilianus. Az antik hagyomany keresztény integrdcioja, homiletika és retorika
kapcsolata: Szent Agoston, Origenész. A reneszdnsz retorikai elvei, az antik tradi-
ci6 ujraértelmezése, a retorika Itdlidban, a retorikai filozéfia neoplatonizmusa:
Valla, Nizoli, Bembo; Erasmus: a ciceronianizmus a reneszansz miivészet- és tu-
domanyelméleti rendszerében. A retorika helye, jelentdsége a reformdcioban, a
wittenbergi iskola: Melanchthon programado6 irasai, a megujitott trivium (a Szent-
iras értelmezésének kulcsa). Az antik retorikai hagyomany integralasa a reforma-
cié hitvallo elvrendszerébe. A retorika szovegértd, szovegalkotd modszereinek
szerepe a reformacio kulturalis miifajrendszerében, ennek magyar vonatkozasai.
Artopaeus, Hepynius, Camerarius, Goldthurm, Sarcerius; Dresserus 0sszegezése:
a zsoltarok retorikai értelmezése, zsoltarkoltészet és retorika kapcsolata a német
reformécioban. Johann Sturm és a strassburgi retorikai iskola. A retorikai eklek-
ticizmus térnyerése és sajatossagai: magyar peregrinusok, magyar vonatkozasu
retorikai témak a strassburgi akadémian. Heidelbergi retorikai szinkretizmus-
eklekticizmus. A retorika funkciovaltasa a 16-17. szazad forduldjan: kommunika-
cios szerepének modosuldsa, magan- ¢és kozreprezentacio ndvekvd feladatkorei,
egyetemes szerepének mérséklodése, atfogd elméleti rendszerek osztodasa.
Homiletika és retorika szintetikus hagyomanyanak szétvalasa, elkiiloniilése, po-
lémiaja, autonom szdvegelmélet és antropologiai modell konfliktusa. (Scultetus,
Bucanus) A manierizmus és barokk megjelenése a korszak prédikacios irodalma-
ban, retorikus prozai miiveiben. A korai jezsuita retorikak. A felekezeti torekvé-
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sek és a szomiivészeti eljarasok kapcsolata. Az olasz barokk retorikai
praeceptumok ¢€s az antik szonoklattani hagyomanyok kapcsolata. Cicero, Ariszto-
telész, Quintilianus barokk kori olvasata. A magyar barokk proza kiteljesedése
Pazmany Péter szovegeiben. A Pazmany-hagyomany tovabbélése. Kései barokk
retorikak. Soarius kézikonyvének sorsa a magyar oktatastigyben.

BTMI306BA A régi irodalom miifaji rendszerei (a 18. szazad végéig)
(2 ea, koll, 3 kr.,-)

A szabadon valaszthato tantargy kurzusai a régi magyarorszagi kultira szobeli
¢és irasos miifaji rendszereinek (beszédmodok, nyelvhasznalatok, miifajok) kiala-
kulasat, intézményesiilését, kolcsonviszonyait, eurdpai kapcsolatait vizsgaljak.
Abb0l indulunk ki, hogy a szocialis-gazdasagi aramlds impulzusai és mindezek
hatalmi aspektusai szorosan Osszefliggenek a miifajokkal, a megnyilatkozas in-
tézményesiilt modjaival. Milyen modon johet 1étre egyaltalan emberi tapasztalat,
azon belill torténelmi, teoldgiai, esztétikai, irodalmi tapasztalat egy-egy korszak-
ban? A kurzusok a vilagtapasztalat nyelvi, medialis és intézményi feltételeinek
torténeti valtozékonysagara 0sszpontositanak. Témakorok: A régi magyarorszagi
irott és oralis kultura miifajelmélete és az egyhaztorténeti, spiritualis, irodalomtor-
téneti, homiletikai nézépontok. A Szentiras forditasa és a kapcsolodd miifajok tor-
ténete. A loci communes tipusu gytijtemények miifajtorténete. A panaszos és si-
ralmas konyorgés retorikdja, miifaji vonatkozasai. A politikai megnyilatkozasok
mifajai. A sikeriilt és a sikeriiletlen szerelem poétikaja lira, eposz, komédia és
pasztorjaték hataran. Magatartasi sablonok, az egyéniség elbeszélhetdsége a torté-
netirasban, a memoar-irodalomban. Az eposz és a barokk etikai elkételezettség.
Az eposz regényesedése és az imitacios technikak. Az enciklopédikus tudat miifa-
jai. A katolikus patriotizmus a szerzetesrendi torténetirasban. Mult- és onszemlé-
latin nyelvii humanista poétikai miifajok hierarchiaja a hagyomanyos kés6 barokk,
iskolasan klasszicista poétikdkban; a miifajok az utdnzas, az utanzott trgya ¢és
eszkoze szerint; torténeti és pszichologiai mifajfelfogasok, miifajpoétika 18. sza-
zadban. A Gyongyosi-vershagyomany. A neolatin honfoglalasi eposz. Az iskolas
klasszicizmus és az érzékenység jegyében bekovetkezd esztétikai és poétikai val-
tozasok a 18. szdzad végén. A neoklasszicizmus poétikdja. Verstani vitdk. A re-
gény torténete. Az eposz problémaja a 18. szazad végén. A literatussag és popula-
ritds problémaja. A latin és a magyar nyelv hasznalata az irodalomban a 18.
szazad végén. Nyelvujitas €s izléstorekvések.

BTMI307BA Eletmiivek a 18-19. szdzad forduldjinak magyar irodalmdban
(2 ea, koll, 3 kr.,-)

A szabadon valaszthat6 tantargy kurzusai attekint6 jelleggel vizsgaljak a felvi-
lagosodas kori magyar irodalom legfontosabb eszme- és miifajtorténeti kérdéseit.
Foglalkoznak az egységes hitvallo tudat felbomlasanak beszédmodbeli kovetkez-
ményeivel, az Gjonnan alakulé nemzetfogalmat hordozé miifajok kialakulasaval, a
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nyilvanossag és az irodalomszemlélet valtozasaival, altalaban a késé barokk poé-
tikakban kozvetitett miifaji rend atalakulasaval. Batsanyi Janos, Berzsenyi Daniel,
Bessenyei Gyorgy, Csokonai Vitéz Mihaly, Dayka Gabor, Fazekas Mihaly, Kar-
man Jozsef, Kazinczy Ferenc, Kisfaludy Sandor irodalom- és nyelvszemlélete. Az
eposz ¢és a regény problémaéja. A dal, az idill, az 6da és a heroida mint a lirai meg-
Gjulas lehet6ségei. Az alkalmi koltészet hattérbe szoruldsa. Enekvers és szoveg-
vers. Literatussag és popularitis. Az irodalom intézményesiilésének formai a 18.
szazad végén.

BTMI308BA Miifajok a klasszikus magyar irodalomban (2 ea, koll, 3 kr., —)

A szabadon valaszthato tantargy kurzusai a XIX. szazad derekan lezajlo miifaj-
torténeti folyamatokat veszik szemiigyre. Témakorok: Josika Miklos, Eotvos Jo-
zsef, Kemény Zsigmond, Jokai Mor, Mikszath Kdlman regénymiivészete. Az elsd
realista remekm: Gyulai Pal, Egy régi udvarhdz utolsé gazddja. A reformkorban
kibontakozo6 (Kisfaludy Karoly), Keménynél, Jokainal, Mikszathnal nagyra novo
novellairodalom a szdzadvég prézajaban (Ambrus, Brody, Petelei, Gozsdu). A
magyar verses epika és a honfoglalasi eposz igénye (Zaldan futdisa, Buda haldla).
A 40-es évek népies elbeszelé koltészete (Janos vitéz, Toldi). A verses regény
modernebb, disszonansabb megszolalasmodja (Bolond Istok, A délibabok hése) és
a ballada 1¢lektanisdga mint a szazadforduldé komplikaltabb kifejezési formainak
elokészitéi. A Vorosmarty—Petofi korszak lezarulasa utan Arany létértelmezo,
klasszicizald, attételes lirdja az 50-es években. Vajda és a romantikus hagyomany,
ujszeri, filozofikus tajhangulat-liraja, preszimbolista képalkotasa. A kései Arany
zeneisége, Reviczky varosias, filozofikus, tobb elemében hangulatkoltészete,
Komjathy filozofikus szimbolizmusa. A torténelmi regény: a torténelmi mult (esz-
kezet — tudomanyos torténetiras stb.), a torténetirds és a regény szimbiozisa, ver-
sengése. A 18. szazad végén lezajlott historista fordulat, historia helyett
haladaselvi torténelem. A multtal folytatott dialogus Osszetettsége, igény az ob-
jektiv-tudomanyos kozvetitésre, értelmének feltarasara, az emberi 1ét 1ényegének
a megértésére. Irodalomelméleti (,,valos” és ,.fiktiv” viszonya), torténetiras-
elméleti (az esztétikai multreprezentaciok sajatos lehetségei a jelentésképzésben
és a torténelmi hagyomany kozvetitésében stb.), valamint miifajelméleti kontextus
a 19. szazadi torténelmi regény olvasasaban. A kortars regény parhuzamos jelen-
ségeli.

BTMI309BA Eszme- és kritikatorténet a 19. szazad magyar irodalmaban
(2 ea, koll, 3 kr.,-)

A szabadon valaszthato tantargy kurzusai a 19. szazad elején megsziilet6 iroda-
lomkritika problémai koré csoportosulnak. Az irodalomkritika alakulasa — mint-
hogy az irodalom rendszerén beliil relativ 6nallésaga van — nemcsak a szépiro-
dalmi szovegekkel s igy a stilus- és miifajtorténettel fligg 6ssze, hanem a kritikai
normak hatterében all6 eszmetorténeti folyamatokkal is. A tantargy ezért kettds
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természetli. Egyrészt az irodalomtorténetileg korszakos jelentdségli életmiivek
(Kisfaludy Sandor, Csokonai, Berzsenyi, Vorosmarty, Petofi, Arany Janos, Jokai,
Kemény, Vajda) kritikai fogadtatisara Osszpontosit. Masrészt eszmetdrténeti, il-
letve esztétikai folyamatokra figyel, amelyek a kritika normarendszerét meghata-
rozzék. Témakorok: A felvilagosodas koranak normativ esztétikdja. Az érzékeny-
ség hatasesztétikai beallitodasa. Kant eszmerendszere a romantika felé nyitod
zseniesztétikaval. A historizmus irdnyzatai. Herder. A népies-nemzeti irany, a li-
beralis individualizmus, a pozitivizmus, illetve az irracionalista iranyzatok. Az
irodalmi intézményrendszer alakulasa, a meghataroz6 irodalmi folydiratok. A ma-
gyar értekez6 proza és kritika hagyomanyai, Kolcsey Ferenc és Erdélyi Janos.
Gyulai és Kemény. A tragikum-vita és Péterfy életmiive. A modern szubjektum
létrejottének antropologiai fordulata (Schopenhauer; Kierkegaard; Nietzsche; Fre-
ud; Bergson) és ennek kovetkezményei az irodalmi kommunikacioban. Az iroda-
lomtorténeti megkdzelitésmod hattérbe szorulasa lehet6vé teszi néhany szazadvé-
gi szoveg ¢és életmil koztudatban tartasat (Asboth, Brody, Gozsdu, Petelei), illetve
a 19. szazad végi és 20. szazad eleji prozairodalom (Kaftka Margit, Méricz,
Krady) egybeolvasasat, poétikai alakzataiknak, 1étértelmezd, szubjektumelméleti
hozadékaiknak termékeny dsszevetését is.

BTMI310BA Nemzetiségi magyar irodalmak (2 ea, koll, 3 kr., -)

A szabadon valaszthato tantargy kurzusai a regionalis és az egyetemes magyar
irodalom tényezGit veszik szamba azzal a céllal, hogy a magyar irodalom egyes
részeinek a felmérésével a magyar irodalom egészének soksziniiségét, gazdagsa-
gat tudatositsuk. A Trianonban Magyarorszagtol elszakitott teriiletek tobb orszag-
ba keriiltek. Ezekben minden magyar k6zosség megkezdte a maga kiilon életét.
Az egyes orszagokban egymastol nagyon kiilonbozéek torténelmi, kulturalis, poli-
tikai, foldrajzi, torténelmi koériilmények. Ez a helyzet is motivalta azt a jelenséget,
hogy az egyes kisebbségi irodalmak az egyetemes magyar irodalom szerves részei
ugyan, mégis sajatos jegyekkel is rendelkeznek, kiilon egységnek is tekinthetok,
hiszen a sajatos koriilmények kozé keriilt egyén és kozosség leghiibb onkifejezési
is. A kurzusok ezeknek a kisebbségi-nemzetiségi magyar irodalmaknak a torténeti
és esztétikai bemutatasat, értékelését végzik el. Folvazoljak a torténelmi tényeket,
az egyes nemzetiségi magyar k6zosségek irodalmanak 6 jellegzetességeit, bemu-
tatjak {6 alakjait, kiilondsen azokat a miiveket elemzik koriiltekintden, amelyek az
egyetemes magyar irodalomban is fontos helyet foglalnak el.

BTMI311BA Miifajok és/vagy iranyzatok a 20 szazadi magyar irodalomban
(2 ea, koll, 3 kr.,-)

A szabadon valaszthato tantargy oktatoi a 20. szazad magyar irodalméanak saja-
tos problémakéreit kivanjak mélyebben megvizsgalni. A korszak eszmei (példaul
a népi irodalom) és esztétikai (példaul a modernség, a magyar avantgard, a ,,ma-
sodmodernség”, a posztmodern problémait) vizsgaljuk meg kiemelten. Ugyanigy
nyomon kovetjiik egyes miinemek és miifajok (lira, epika, drama illetve 6nélet-
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iras, szociografia stb.) alakulastorténetét. A tantargy témakorei: A Nyugat és kora;
a szazadfordulo és a szazadeld irodalmi és altalanos miivészeti iranyzatai. Az esz-
téta modernség és a magyar avantgard. A 20. szazad elsd két évtizedének irodalmi
¢élete, a Nyugat jelentdsége. A korszak lirajanak, dramamiivészetének és epikaja-
nak értékeld attekintése. A két vilaghaboru kozotti korszak eszmei és miivészi to-
rekvései. Az 0] klasszicizmus €és a ,,masodmodernség”, a népi ir6i mozgalom, az
0j mitologizmus. Az irodalomtudomany ¢s az esszé f6bb képviseldi. A korszak
lirdjanak, dramamiivészetének és epikajanak értékeld attekintése. A magyar iroda-
lom 0j jelenségei és problémai a II. vilaghaborG utani évtizedekben a hetvenes
évek kozepéig. Az elbeszélé proza megljulasa a hatvanas-hetvenes években. A
kortars magyar proza, lira és drama paradigmai. Iranyzati strukturak, lehetséges
kanonok, fébb alkotok és kiadvanyok. Az 0j kritika dilemmai. Az irodalomértés
helyzete az ezredvégen.

BTMI312BA A 20. szdzadi magyar irodalom nagy egyéniségei (2 ea, koll, 3 kr., -)

A szabadon valaszthaté tantargy oktato6i arra vallalkoznak, hogy a 20. szazad
egyetemes magyar irodalmanak egy-egy nagy alkotdjat, annak munkassagat, a
kapcsolodo poétikai, olvasaselméleti, recepciotorténeti kérdéseket egész féléves
studium keretei kozott, elmélyiilten, a mesterképzésre el6készito jelleggel vizsgal-
jak. Témakorok: Ady Endre, Moéricz Zsigmond, Babits Mihaly, Kosztolanyi De-
780, Juhasz Gyula, Toth Arpé.d, Fist Milan, Kaffka Margit, Krady Gyula,
Tersanszky Jozsi Jené, Kuncz Aladar, Karinthy Frigyes, Szabé Dezs6, Kassak La-
jos miivészete. Jozsef Attila, Szabé Lérinc, Illyés Gyula, Németh Laszlo, Tamasi
Aron, Marai Sandor, Radnéti Miklés, Wedres Sandor, Déry Tibor. Az ,.erdélyi
triasz” és Dsida Jend koltészete. Erdélyi Jozsef, Sinka Istvan, Kodolanyi Janos,
Veres Péter. Nagy Laszl6, Juhasz Ferenc, Pilinszky Janos, Nemes Nagy Agnes,
Csodri Sandor, Kanyadi Sandor, Tandori Dezs6, Petri Gyorgy, Oravecz Imre kol-
tészete. Santa Ferenc, Cseres Tibor, Konrad Gyorgy. Ottlik Géza, Mandy Ivan,
Orkény Istvan, Mészoly Miklés, Siitd Andras, Szilagyi Istvan, Kertész Imre, Haj-
noéczy Péter, Nadas Péter, Esterhazy Péter irdsmiivészete.

BTMI313BA Irodalomtudomadny és irodalomelmélet (2 ea, koll, 3 kr., -)

A tantargy kurzusai elsésorban a 20. szazad irodalom- és miivészetelméleti tar-
gyt szovegeinek megértését tlizik ki célként. Az irodalomelméleti gondolkodas-
ban meghatarozonak szamit6é szovegek értelmezése azokat az elméleti alapfelte-
véseket igyekszik megmutatni, melyek az adott tudomanyos iskolat reprezentalo
miinek kiemelt jelentéséget biztositanak az ezredvég diszkurziv terében. Témako-
rok: Tudomany-e az irodalomtudomany? Az irodalomtudomany jellege és szakte-
riilletei. Tudomanyelméleti felfogasok. Az irodalomelmélet mint az irodalomtu-
domany metanyelve és metaelmélete. ,,Ellenszegiilés az elméletnek”. A tudas
allapota a posztmodern korban. A tudas legitimalasanak narrativai. Az irodalom-
tudoményi gondolkodas néhany jellegzetes modellje. Az irodalom fogalmanak
meghatarozasai. Az irodalmisag ismérvei. Az irodalmi mii immanens szemlélete.
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Az irodalmi széveg jelentésének kommunikdciora iranyulé megkozelitései. Az
irodalmi mi alaktani hataselmélete. Az irodalmi mialkotas létezésmodja.
Ingarden rétegelmélete. Az intencionalis targyiassagok lényegi struktiraja. Feno-
menologia és/vagy metafizika. Heidegger nyelv-felfogasa. A dialogicitas elve
(Bahtyin). Gadamer jaték-elmélete. Esztétikai tapasztalat. Produkcio, recepcio,
kommunikacio. H.R. Jauss. A Torténelem textualitdsa, az irodalom torténetisége.
Az irodalomtorténet-irds elméleti kérdései. Az irodalomtorténet-irds klasszikus
elméleti programjai. Hagyomany és megértés. Inderdiszkurziv tér és megértés.
Hermeneutika és dekonstrukcio.

BTMI314BA Antropolégia és irodalomtudomdny (2 ea, koll, 3 kr., —)

A szabadon valaszthaté targy kurzusai az antik kezdetektdl a modernség utani
id6kig vizsgalja az irodalom (és késébb az irodalomtudomany) onreflexiojat az
emberrdl kialakitott éppen esedékes nézetek alapjan. A vizsgalatok kozéppontja-
ban az esztétikum létmddja, a valosagtapasztalat és az ember tarsadalmi szerepe
kozotti viszony. Kulcsfogalmakhoz teremtiink szovegkornyezetet — példaul a ter-
mészet és mivészet kozotti pozitiv kiegészités, az utanzas, a latszat, az illazid, a
varazslat, az alom, a retorikai hatas tarsadalmi megitélése, az arclétesités és az
arceltorlés, a sziv teljességébdl szo6lo szaj toposza, a lirai onmegjelenités, az indi-
vidualitas, a negativitas, az embertavlata poétika, a szépre alapozott bolcsészet,
stb.

BTMI315BA Vallds és irodalom (2 ea, koll, 3 kr., —)

A szabadon valaszthat6 tantargy kurzusai a vallési és az esztétikai tapasztalat
kozotti kapcsolatot vizsgaljak az antik kultaratol kezdve a modern kori irodalom-
mal bezarolag. Fébb témakorok: Az okeresztény kultira teologiai, filozofiai, ant-
ropologiai, esztétikai kérdései a keleti, gorog egyhazatyak miveinek tiikrében
(Origenész, Szent Athanasziosz, Szent Baszileiosz, Nazianzoszi Szent Gergely,
Niisszai Szent Gergely, Aranyszaju Szent Janos). Az egyhazatydk Szentiras-
értelmezésének alapveté hermeneutikai elvei és exegétikai modszereire. A zsido
¢és a keresztény vallas végsd dolgokra vonatkozod teoldgiai tanitasai a kanonikus és
apokrif apokalipszisek tiikrében. Az eszkatologikus gondolkodas irodalmi topo-
szai, formai, miifajai. A keresztény misztikus irodalom okeresztény és kdzépkori
miivei, a misztikanak nevezett emberi-vallasos tapasztalat kérdései, a misztikus
tapasztalat és jelenségek megszolaltatisa irodalmi formakban. A misztikus iroda-
lom toposzai (corpus Christi, via mystica, via triplex, amor sanctus stb.). Az Ene-
kek éneke kommentarjai az egyhdzatyaknal, a kozépkorban, az ujkorban, a barokk
és a protestans pietizmusban. Bibliai-teologiai hermeneutikai elvek és exegétikai
modszerek az Gskeresztény és a patrisztikus korban (pali levelek, Origenész, Szent
Agoston). Protestans irdsmagyarazati elvek, miifajok a kora ujkorban. Liturgia,
szOmiivészet, hittapasztalat. Esztétikai tapasztalat és a lirai koltészet el6torténete.
Az esztétikai tapasztalat autonomma valasa a felvilagosodas, a romantika és a
modernitas irodalmaban.
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BTMI411-414BA Régi magyar irodalom szakszemindrium I-1V.
(2szem, gyj, 2 kr., BTMI1210BA)

BTMI1421-424BA Klasszikus magyar irodalmi szakszemindrium I1-1V.
(2szem, gyj, 2 kr., BTMI220BA)

BTMI431-434BA Modern magyar irodalom szakszemindrium 1-1V.
(2szem, gyj, 2 kr., BTMI230BA)

BTMI1441-444BA Vildagirodalom szakszemindrium I-1V.
(2szem, gyj, 2 kr., BTMI242BA)

BTMI1451-454BA Irodalomelméleti szakszemindrium I-1V.
(2szem, gyj, 2 kr., BTMI251BA, BTMI1252BA)

Az egyes szakteriileti specializaciokhoz a 3-6. félévben félévenként egy-egy
szakszeminarium tartozik, amely szorosan kapcsolodik az adott tudomanyteriilet
Iényegi kérdéseihez. A gyakorlati 6rak célja minden esetben az elsajatitott elméle-
ti tudas alkalmazasa a korszakhoz, illetve a specidlis tudaskorhdz kapcsolodo
szépirodalmi szovegek olvasasaban. A szeminariumok soran a hallgatok kutatasi
tevékenységet végeznek valamilyen egyedi tudoméanyos probléma kdriiljarasaval,
ami egyrészt a szakdolgozat megirasahoz, masrészt a mesterképzés el6készitésé-
hez jarul hozza.

BTMIS11BA Hitvita és prédikdcio (2ea, koll, 3 kr., -)

A szabadon valaszthato tantargy kurzusai betekintést nyujtanak a kora Gjkori
hitvitak elméleti és torténeti kérdéseibe, valamint e kozéleti megnyilatkozasmod
¢és a korabeli prédikacios gyakorlatok kolcsonhatasaiba. A hallgatonak el kell saja-
titania a kora wjkori hitvita miifajelmélete és -torténete kapcsan elengedhetetlentil
sziikséges dogmatikai, liturgiai, antropologiai, irodalomelméleti, kommunikacio-
torténeti, nyilvanossagelmeéleti szempontokat, fogalmakat, modelleket. A refor-
macio kibontakozasa soran intézményesiild németorszagi egyetemi képzésben a
hitoktatas arra az elvre timaszkodott, hogy hit, tanitas és nyelvi ismeret (gramma-
tika, dialektika, retorika) a legszorosabban tartozik §ssze. Ez az elképzelés érez-
tette hatasat a jezsuita képzésben is. Azt vizsgaljuk, milyen dogmatikai, embertani
¢és nyelvszemléleti felfogasok mentén kiiloniiltek el — keriiltek szembe egymassal
— a Szentiras értelmezésének hagyomanyos, intézményesitett és intézményesiten-
dé modjai a kora ujkor felekezeti vitdiban. Témakorok: az egyhaz tekintélye a
Szentiras magyarazataban; a Szentiras tekintélye a hitcikkelyek megitélésében; a
szabad akaratrdl sz6l6 tanitasok; a forditaselméletek hitvitat gerjeszté hatdsa; a
liturgia kapcsan kibontakoz6 vitak; a hitvita teoldgiai és politikai aspektusai; a hit-
vita miifajanak parttalansaga; a hitvita kora ujkori elméletei. A kurzus attekintést
ad a kora Gjkori hitvitak hazai torténetérdl. A kora Gjkori hitvita hazai torténetét a
jelenleg késziil§ torténeti hitvita-repertorium (Heltai Janos) anyagara tdmaszkod-
va nézziik at.
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BTMIS21BA Kazinczy Ferenc és kora (2ea, koll, 3 kr., —)

A szabadon valaszthat6 tantargy kurzusainak célja, hogy atfogd ismereteket
adjanak Kazinczy Ferenc életmiivérdl, s bevezessenek a XVIIL és XIX. szazad
forduldjan zajlé irodalomkritikai folyamatok vizsgalataba. Poétikai és esztétikai
problémak. Erzékenység és neoklasszicizmus. Az életmii szakaszai, a fogsag el6tti
¢és utani izléstorekvések. A nyelvujitas jelentései. Mieszmény és kiadoi gyakorlat.
A levelezés helye az ¢életmiiben. Kazinczy kapcsolatrendszere.

BTMIS22BA Tragikumelméletek (2ea, koll, 3 kr., —)

A szabadon valaszthat6 tantargy a XIX. szazadi magyar dramat érint6 tragi-
kumelméletekkel foglalkozik. A XIX. szazadban — a Bank banon kiviil — nem szii-
letett olyan szinpadi mii a magyar irodalomban, amely kanonikus poziciéra tett
volna szert, ennek koszonheten a korszak irodalmanak oktatasabol (de lényegé-
ben az egész irodalomtorténeti alapozasu képzésiinkbdl) kimarad a tragédia és a
komédia miifaji alakzataval, hagyomanyaval kapcsolatos kérdések targyalasa, va-
lamint a tragikum ¢és a komikum hatdsmechanizmusanak, torténeti alakulasanak a
vizsgalata. A XIX. szazad masodik felében jelentds miifajelméleti és irodalomkri-
tikai érdeklédés figyelheté meg a tragédia és a tragikum, illetve a komédia és a
komikum kérdései irant. Dramaturgiai, szinikritikai, drama- és tragikumelméleti
munkak (Kemény Zsigmond, Gyulai Pal, Salamon Ferenc, Beothy Zsolt, Péterfy
Jend) sokasaga igyekezett tisztazni a miifaji poétikai jellemzdit, torténeti alakzata-
it, azzal a nem leplezett szandékkal, hogy eligazodasi pontokat jel6ljenek ki a fel-
virdgoztatni kivant magyar dramairas szamara. A hdn o6hajtott — jelentékeny eszté-
tikai szinvonalat képviselé — magyar drama nem sziiletett meg, ellenben a korszak
kritikai irasai megfeleld kiindulasi alapot biztositanak szamunkra a tragédia és a
tragikum, illetve a komédia és a komikum karakterének elmélyiilt tanulmanyoza-
sara. A kurzuson elmélet és szovegolvasas, dramainterpretacio és kritikatorténeti
vizsgalodas egyenstlyanak megteremtésére toreksziink: a tragédia és a komédia
antik, shakespeare-i és modern valtozatainak attekintése, atfogo elemzése az el-
méleti sz6vegekbdl indul ki, majd oda is tér vissza.

BTMIS541BA Irodalom és film (2ea, koll, 3 kr., -)

A szabadon valaszthato tantargy kurzusai irodalomtudomanyi és kultiraelmé-
leti tavlatban néznek szembe a film megjelenésével, ezzel a média- és kultlrtorté-
neti eseménnyel. A film: a latas és lathatosag tapasztalatanak megvaltoztatdja; a
magas miivészet, populdris miivészet viszonyanak atrendezdje. A film, a mozi, a
film altali 0j latasélmény irodalmi elbeszélései. A filmtechnikak (a vagas, mon-
tazs, attinés stb.) és az appardtus (a ,.kamera tekintete”) — az expresszionizmus-
ban, a szlirrealizmusban, a ,,nouveau roman” elméletében. A film mint médiumok
kozotti fenomén. Nyelvi vizualitas a szovegben és mozgo-képi vizualitas a filmen.
A film: miiértelmezés, a szoveg ideologikus manipulacioja vagy ennek lehetGsé-
ge. A filmadaptaciok recepcidesztétikai és irodalomszociologiai vetiiletei — a
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filmhatés szabalyozo szereplehetdsége az irodalmi befogadasban; a popularizalas:
az értékkozvetités €s értéknivellacio egyiittese.

BTMISS1BA Az olvasds elméletei (2ea, koll, 3 kr, —)

A tantargy kurzusai olyan alkalmazott elméleti szvegek értelmezésére vallal-
koznak, amelyeknek megértése kell6 hattérismeret nélkiil technikai nehézséget je-
lenthet. A kiilonboz6 olvasasi elméletek, interpretacids gyakorlatok tanulmanyo-
zasa soran megismerkediink az adott alkalmazott elmélet kérdésfeltevésének
eredetével, a jellegzetesebb gondolatmenetekkel, az érvelésben hasznalatos szak-
kifejezések magyarazataival. Témakorok: Szerzo, szoveg, olvasd, olvasas. Olva-
sas, gyonyor, esztétikai élvezet. Tényleges olvaso, befogado, fiktiv olvasd. Az ol-
vasas aktusa. Implicit olvaso. A torténeti olvasas. Az olvasas horizontvaltasainak
hermeneutikéja. Olvasas szévegek kozott. Dekonstruktiv olvasas. Retorikai olva-
sas. Noként olvasni. Genette, Riffaterre, Barthes, Ricoeur, Iser, Barbara Johnson,
de Man szovegolvasoi munkassagardl. Az intertextualitas: 1étmod és/vagy funk-
¢ci6? Olvasasi miivelet? Hagyomany és kontextus kérdései.

BTMISS2BA Irodalomelméleti szakszovegek olvasdsa (2szem, gyj, 3 kr, —)

Alkalmazott irodalomelméleti szovegek részletes elemzése a cél. A kiilonb6zo
interpretacios gyakorlatok tanulmanyozasa soran a hallgatok megismerkednek az
adott alkalmazott elmélet kérdésfeltevésének eredetével, a jellegzetesebb gondo-
latmenetekkel, az érvelésben hasznalatos szakkifejezések magyarazataival, illetve
az adott olvasasi modok korlataival. Kiilon hangsulyt kap az elsajatitott irodalom-
elméleti ismeretek alkalmazasa szépirodalmi szovegek elemzése soran.

BTMI601BA Bevezetés a hungarologiaba (2ea, koll, 3 kr, -)

A hungarolodgia specializacioban kotelezo tantargy a magyarsagtudomany alap-
ismereteibe vezet be. A hungarologia vagy magyarsagtudomany a magyar nemzeti
civilizaci6é komplex kutatdsa, a magyarsagra és a magyar miiveltségre vonatkozo
ismeretekkel foglalkozo interdiszciplinaris tudomanyag. A hungarologia gytijt6-
fogalom: a magyar népre, etnikumra, annak nyelvére, kultirajara, térténetére vo-
natkoz6 kutatasok Osszessége. A hungarologia koérébe tartozik a magyarsagtudo-
many hazai és kiilfoldi mithelyeinek ¢és forumainak a szamontartasa, értékelése és
segitése is. Vizsgalja mas népek magyarsagképét és a magyarsag mas népekrdl
alkotott képét is. Nem statikus nemzetkarakterologia megéllapitisa a célja, hanem
a nemzeti sajatossagok alakulastorténetének a bemutatdsa, valamint e sajatossa-
gok pozitiv valtozasanak az elésegitése. Fontos teriilete a nemzeti Onismeret, a
nemzeti Oonszemlélet vizsgalata. A magyar nemzet sajatossagait mas nemzetekkel
szembesitve tarja fol.

BTMI602BA A magyarsdgtudomadny torténete (2ea, koll, 3 kr, -)

A kotelez6 tantargy a magyarsagtudomany kialakulasaval foglalkozik. Ez a 20.
szazad 20-as éveire tehetd. Kozvetlen motivaloja a trianoni nemzeti tragédia volt,
mely Onvizsgalatra 6sztondzte a magyarsagot. El6zményeiként szamon tartjuk a
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magyar ,nemzetismeret” korabbi megnyilvanuldsait. Bél Matyas (1735),
Csaplovics Janos (1822), Hunfalvy Pal (1822) miivei utan a mai értelmii magyar-
sagtudomany kibontakozasa a 20. szdzadban tortént meg. Elsésorban Gragger
Roébert (1921), Bartucz Lajos (1930, 1936), Németh Laszlé (1934, 1935),
Eckhardt Sandor (1942), Bibo Istvan (1946) programadd tanulmanyaiban és a
Szekfli Gyula altal szerkesztett Mi a magyar? (1939) kotetben. A masodik vilag-
haboru utan Magyarorszagon a magyarsagtudomany minden elemét a nacionaliz-
mus megnyilvanulasanak mindsitették és kiiktattak a tudomanyok kozil. 1977-
ben azonban létrejétt a vildg hungarologusainak nemzetkézi szervezete, a Nem-
zetkdzi Magyar Filologiai Tarsasag, melynek az a célja, hogy a vildg magyarsag-
tudoménnyal foglalkozo szakembereit tamogassa, kutatasaikat segitse, eredmé-
nyeiket ismertté tegye, valamint tisztadzza a magyarsagtudomany elvi kérdéseit.

BTMI603BA Hungarolégiai alapfogalmak (2szem, gyj, 3 kr, -)

Kotelezo gyakorlat a Bevezetés a hungarologiaba és A magyarsagtudomdny
torténete stidiumok mellett. A hungaroldgia vagy magyarsagtudomany a magyar
nemzeti civilizacio komplex kutatasa, a magyarsagra és a magyar miiveltségre
vonatkozo ismeretekkel foglalkozo interdiszciplinaris tudomanyag. A hungarol6-
gia gyljtéfogalom: a magyar népre, etnikumra, annak nyelvére, kultirajara, torté-
netére vonatkozo kutatasok dsszessége. A hungarologia korébe tartozik a magyar-
sagtudomany hazai és kiilfoldi mihelyeinek és forumainak a szamontartasa,
értékelése és segitése is. Vizsgalja mas népek magyarsagképét és a magyarsag
mas népekrdl alkotott képét is. Nem statikus nemzetkarakterologia megallapitasa
a célja, hanem a nemzeti sajatossagok alakulastorténetének a bemutatasa, vala-
mint e sajatossagok pozitiv valtozasanak az eldsegitése. Fontos teriilete a nemzeti
6nismeret, a nemzeti onszemlélet vizsgalata. A magyar nemzet sajatossagait mas
nemzetekkel szembesitve tarja fol.

BTMI1604-605SBA Szakdolgozati szemindrium (hungarolégia) 1-11.
(2szem, gyj, 3 kr, -)

A hungaroldgia specializacioban kotelezd elvégezni két szakdolgozati szemi-
nariumot, melyek részben a szakdolgozat elkészitését segitik, részben a mester-
képzés elokészitését is felvallaljak.

BTMI701-702BA Miivelddés, irodalom, sajto I-11. (2ea—2szem, Koll, 3-3 kr, -)

A tomegkommunikacid csatornai. Szinte masfél évszazadon keresztiil a sajto
volt a meghatarozd tomegkommunikacios médium. A néhany szaz vagy néhany
ezer példanyban megjelend helyi Gjsagoktol a sokmillios vilaglapokig terjed a
skala. Fontos eszkéze volt a tajékoztatasnak, a kozvélemény-alakitasnak, a propa-
gandanak — ezt bizonyitja a tény, hogy minden 0j politikai part, tarsadalmi mozga-
lom egyik legelsé teenddje volt a lapalapitas. Hatasosak voltak a fennallo tarsa-
dalmi rend védelmében éppen gy, mint a forradalmi gondolatok terjesztésében.
A cenzulra intézményének a létrehozasa, a lapbetiltasok, sajtoperek jelzik a sajtod
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tarsadalmi szerepének fel- és elismerését. A torténelembdl szamtalan példat idéz-
hetiink annak bizonyitasara, hogy egy-egy vezércikk milyen mozgositd hatassal
volt a kortarsakra. A sajté szerepét nem annyira csdkkentette, mint inkabb meg-
valtoztatta az Gj médiumok, a radio és a televizio megjelenése. A versenytarsak
arra késztették, hogy igyekezzék gyorsasagban, frissességben felzarkozni; ezt kii-
16nb6z6 miiszaki Gjitasokkal érte el (szamitogépes szerkesztés, fényszedés, a szal-
litas okozta késedelem kikiisz6bolése az ujsag anyaganak kiilonbozo csatornakon
valo tovabbitasaval, és a rendeltetési helyen valé nyomtatasaval). E tantargy kere-
tei kozott sajatithatok el a tudoméanyos informaciokeresés technikait is. A
faktografikai tajékoztatas eszkozei és alkalmazasuk. A tudoméanyos informacioke-
resés hagyomanyos és elektronikus formai.

BTMI703-704BA Esztétika és médiumok I-11. (2-2ea, Koll, 3-3 kr, -)

A média szerepe a tarsadalomban és a kulturaban a 21. szazadban meghataro-
zova valt. A tantargyhoz kapcsolodd kurzusok ennek a folyamatnak az alakulas-
torténetét tarjak fel, illetve a médiumok irodalomtudomanyi alkalmazhatosagaba
vezetnek be. Témakorok: A kommunikacios technologiak torténete. A média sze-
repe a kultira és a tarsadalmi egyiittlét létrehozasaban, alakitasaban. Az irodalom
médiumtol fiiggo jellege. Az informacid tarolasa, tovabbitasa, az adatfeldolgozas
kozosségi technikai, intézményei. A szobeli kultirakdzvetités emlékezettechnikai
sajatossagai. A betliiras, a nyomtatas, végiil az elektromos médiumok szerepe az
o6ntudat és az individualitas eurdpai alakulastorténetében. A vizualis érzékelés kul-
turalis megkiilonboztetése: a tipografiai ember kora jkori létrejotte. A kultiraku-
tatas dialektikai-retorikai tavlata. A tavir6 és a ,,vilagfalu” 19. szazadi kialakulasa,
a modern reklam varosképe a szazadelon és a szazadfordulon, a tomegsajto tér-
nyerése. Miivészet és kultura a témegeknek késziilt montazselvii érzéki benyoma-
sok koraban — televizio, szamitogép, digitalizalt szo és digitalizalt iraskép. A tar-
sas tapasztalatszerzés ujszerii izgalma a magnesszalagra rogzitett hangok, a
digitalissa alakitas, a telefon, a televizio, a radio, a hangosfilm és a szamitogép
korszakaban. A szovegek és a szovegkiadasok elmélete és gyakorlata, a hagyo-
manyos és genetikus textologiai-filologiai alapelvek és eljarasok, a tudomanyos és
népszerl kiadasok sajatossagai, az elektronikus publikaciok.

BTMI705BA A kényvkiadds torténete (2ea, koll, 3 kr, —)

A szabadon valaszthatd tantargy a konyv kulturalis jelentdségét mutatja be
médiaelméleti, kulturaelméleti, médiatorténeti és irodalomtorténeti szempontok
alapjan. F6bb témakorok: Az olvasas képi és narrativ reprezentacioi (olvasashely-
zetek a képzomiivészetben és az irodalomban). Az olvasas metaforizalodasa (a vi-
lag ,,olvashatdsaga”, az olvasas-fogalom a hermeneutikaban). A kdnyv metafora-
va valik (a ,vilag mint konyv” a reneszansztdol a posztmodernig). A konyv
médiatorténeti statusza. Az iras-metafora (a vallastorténeti megalapozastol a
dekonstruktivista elméletekig). Az irasbeliség kultarantropoldgiai dimenzidi (az
emlékezés és hagyomanyozas sajatos formai és intézményei — kanon és apokrif;
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az ,,iras-olvasas” érzékelés -és mentalitastorténeti vonatkozasai). Az irasbeliség
médiatorténeti statusza.

BTMI706BA A kiadoi folyamat, a szerkesztoi mesterség (2szem, gyj, 3 kr, —)

A tantargy a kiadoi folyamatot hivatott megismertetni a hallgatokkal, a szoveg
elokészitésétol kezdve a nyomdaba adasig. Targyalja a kiillonb6z6 munkafazisokat
¢és feladatkoroket, az alapvetd nyomdai ismereteket, a szamitogépes kiadvany-
szerkesztés lehetéségeit. Célja, hogy ralatast biztositson a teljes kiadoi folyamatra,
¢és megadja az egyes munkafazisok ellatasahoz sziikséges alapkészségeket. A tan-
targy bevezet a szerkesztéségek munkajaba is gyakorlat formajaban. Munkaszer-
vezés (kapcsolattartas a szerzokkel, targyalasi stratégiak, targyalasetika és etikett).
Kéziratgondozas (a ,,hizas” mestersége, a szoveg nyomdai eldkészitése, a korrek-
tira). Nyomdai munkalatok (a tordelés, a szoveg vizualis megformalasa, a szo-
vegdesign, a kép és szOveg viszonya, ,,hypertext”-elemek a nyomtatott szovegek-
ben). A szovegek archivalasa és tarolasa.

BTMI707-708BA Szakdolgozati szemindrium (irodalmi szerk.) I-11.
(2szem, gyj, 3 kr,-)

Az irodalmi szerkesztd specializacio e kotelezd tantargya a tanulmanyokat le-
zar6 szakdolgozat elkészitését segiti elo.

BTMI801BA Kultiirakizi és miivészetkizi kommunikdcio I. (2ea, koll, 3 kr, -)

Az interdiszciplinaris studium célja, hogy megismertesse a hallgatosagot a kul-
tirak kozotti kommunikacio elméleteivel, kutatasi irdnyaival és fobb kérdéstfelve-
téseivel (interkulturalitas, kulturalis hybriditas, kulturalis transzfer, kulturalis rela-
tivizmus, etnocentrizmus). Fontos szerepet kap az interkulturalis kommunikacio
medialis prediszponaltsaga — a terek, képek és szovegek kommunikécio-1étesitd
funkcidja. A tantargy keretein beliil sor kertil a jelenkori magyar irodalom intéz-
ményrendszerének, legfontosabb miifajainak és legjelentésebb alkotoéinak bemuta-
tasara.

BTMI802BA Kultirakézi és miivészetkozi kommunikdcio 11. (2ea, koll, 3 kr, —)

Az interdiszciplinaris specialis stidium célja, hogy magasabb szinten ismertes-
se meg a hallgatosagot a kultirak kozotti kommunikacio kiilonbozé elméleteivel,
valamint kutatasi iranyaival. A kurzusok kozott kiemelt szerepet kap a kiilonboz6
miivészeti agak kozotti kapcesolat (példaul az épitészet képi és irodalmi reprezen-
tacioinak, az épitészeti programok kulturfilozofiai és irodalmi relevancidinak)
vizsgalata, az idegen nyelvii médiadiskurzusok attekintése, valamint az iraskész-
ség ¢s a nyelvi tudatossag fejlesztése.

BTMI803BA Kultiira- és miivészetkozi kommunikdcié I11. (2ea, koll, 3 kr., -)
Az interdiszciplinaris stidium célja, hogy magasabb szinten ismertesse meg a

hallgatosagot a miivészetkozi kommunikacio és a medialitas egyes specialis terti-

leteivel. A kurzusok kozott kiemelt szerepet kap az elbeszélés és a média viszony-
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rendszere, a jelenkori és a régmultbeli irodalom kozotti eleven kapcsolat bemuta-
tasa, kiillonboz6 miivészeti agak (példaul az irodalom, a szinhaz és a film) kozotti
relaciok vizsgalata, a tarlat, a kiallitas, a muzeum kozvetitdrendszerként valo
megismertetése.

BTMI804BA Az irodalmi kommunikdcié nem verbdlis mintdi (2ea, koll, 3 kr, -)

A tantargy — dontéen a klasszikus magyar irodalmi anyagon — azt mutatja be,
hogy az irodalmi kommunikéacionak miként képezi részét a nem verbalis miivé-
szetek, jelrendszerek. Természetesen nem a teljesség igényével, csupan a kovet-
kez6kre kivan koncentralni: A tipografiai formalas ,,esztétikai” lizenete. A kisérd
metszetek, illusztraciok funkcidja és szerepe. A mas miivészeti jelrendszerek ana-
16g jelenléte: Képzomiivészet. Zene. Epitészet. Kertmiivészet.

BTMIS805BA A szovegalakitds diszkurziv mintdi (2szem, gyj, 3 kr, —)

A tantargy a diskurzuskutatds eredményeit hasznalva vizsgalja gyakorlati
munka keretében az irodalmi kommunikacio id6beli valtozasait. A valtozasok
bemutatasa a hagyomanyos vagy ismertebb stilustorténeti korszakok kategoriaja
helyett a kommunikacids gyakorlatban bekovetkez$ diskurzusbeli valtozasokat
mutatja be. A retorikai-poétikai tudatossag helyett az érveléstechnikak Gj formai
ként az esztétikai diskurzus elGretorését koveti nyomon, kitekintve annak az
avantgardizmusok koraban beallt valtozasara.
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A magyar szakos hallgatokat tanito tanszékek
oktatoi és dolgozoi

Magyar Nyelvtudomanyi Intézet
Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék

Dr. Hoffmann Istvan tanszékvezet6 egyetemi docens
1977-ben szerzett magyar—orosz—finnugor szakos diplomat a KLTE-n. 1979-t6l
bolesészdoktor, 1992-t6l a nyelvtudomany kandidatusa, 1995 6ta a tanszék veze-
tdje. Elsésorban nyelvtorténeti témakbol tart orakat, rendszeresen hirdet névtani
szeminariumokat is. Kutatasi teriilete az altalanos névtan €s a helynévkutatas, va-
lamint a magyar mint idegen nyelv oktatéasa.

Dr. Nyirkos Istvan nyugalmazott egyetemi tanar, professzor emeritus

A KLTE-n 1955-ben szerzett magyar szakos tanari oklevelet. 1955-t61 a Magyar
Nyelvtudomanyi Tanszék oktatdja (1955-t6l tanarsegéd, 1962-t6l adjunktus,
1977-t61 docens). 1961-ben bdlcsészdoktori, 1984-ben kandidatusi, 1995-ben aka-
démiai doktori fokozatot szerzett. 1995-t61 a KLTE egyetemi tanara, 1998-ig a
Finnugor Nyelvtudomanyi Tanszék vezet6je volt. Oktatasi és kutatasi teriilete:
magyar nyelvtorténet, finn—-magyar kontrasztiv nyelvészet és lexikografia, szocio-
lingvisztika, finnugor népek kulturaja.

Szikszainé dr. Nagy Irma egyetemi docens
1967-ben szerzett a KLTE-n magyar—latin szakos diplomat. 1984-ben bdlcsész-
doktor, 1992-ben a nyelvtudomany kandidatusa lett, 2006-ban akadémiai doktori
fokozatot szerzett. El6adasokat mondattanbol, szovegtanbdl, a magyar nyelvtan
tanitasanak modszertanabol, szeminariumot szovegtanbdl, stilisztikabol, nyelv-
miivelésbol és leiré magyar nyelvtanbol szokott tartani. Kutatasi teriilete a magyar
szoalkotastan (kivaltképp az ikerités), ezenkiviil a stilisztika és a szovegtan.

Dr. A. Molnar Ferenc egyetemi docens
Tanulmanyait a KLTE-n magyar—angol szakon kezdte, majd a finnugor szakot
felvéve 1966-ban szerzett magyar—finnugor szakos diplomat. Dolgozott az Egye-
temi Konyvtarban, tanitott az ELTE-n. 1972-ben finnugor nyelvészetb6l dokto-
ralt, 1993-ban magyar nyelvtorténetbol kandidalt. Elsésorban magyar nyelvtorté-
netet oktat, rendszeresen tart nyelvi és miivelddéstorténeti szovegelemzéseket is.
A finnugor filologia szintén kutatasi teriilete.

Dr. Kis Tamas egyetemi docens
1988-ban szerzett magyar—finnugor szakos diplomat a KLTE-n, 1991 ota bol-
csészdoktor, 1996 ota PhD. fokozata van. Erdeklddése elsdsorban a tarsasnyelvé-
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szetre, a szlengre és a névtanra iranyul. Rendszerint leird és torténeti nyelvészeti
orakat egyarant tart.

Dr. Dobi Edit egyetemi adjunktus
1996-ban szerzett német—magyar nyelvészet szakos diplomat a KLTE-n. 1996 és
1998 kozott a magyar nyelvtorténeti doktori alprogram nappali, 1999-ben levelezd
tagozatos hallgatdja volt, 1999-t61 a Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék tanarse-
gédje. 2002-ben doktori (PhD.) fokozatot szerzett. 2003-t6l adjunktus. Kutatasi
teriilete a szovegnyelvészet. Altalaban leird nyelvészeti orakat (szvegtan, mon-
dattan) tart.

Dr. Racz Anita egyetemi adjunktus
1995-ben szerzett magyar—torténelem szakos tanari diplomat a KLTE-n. 1995 és
1998 kozott a névtani doktori alprogram nappali tagozatos hallgatoja volt, 2001-
t6l a Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék tanarsegédje. 2003-ban PhD. fokozatot
szerzett. Kutatasi teriiletei: magyar nyelvtorténet, torténeti helynévtan. Elsésorban
nyelvtorténeti targyakat oktat.

Dr. Toth Valéria egyetemi adjunktus
1995-ben szerzett magyar—torténelem szakos tanari diplomat a KLTE-n. 1995 és
1998 kozott a névtani doktori alprogram nappali tagozatos hallgatoja volt, 1999-
t6l a Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék tanarsegédje. 2000-ben doktori (PhD.) fo-
kozatot szerzett. 2001-t6] adjunktus. Kutatasi teriiletei: magyar nyelvtorténet, tor-
téneti helynévtan. Elsésorban nyelvtorténeti targyakat oktat.

Fehér Krisztina egyetemi tanarsegéd
2003-ben szerzett magyar szakos tanari diplomat a Debreceni Egyetemen. 2003 és
2005 kozott a magyar nyelvészet doktori alprogram nappali, 2005-t8l levelez6 ta-
gozatos hallgatdja. 2005-t61 a Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék tanarsegédje. El-
s6sorban kommunikacié szakon tanit, emellett nyelvészeti targyakat (hangtan,
alaktan, nyelvelmélet-tudomanytorténet) is oktat.

Péczos Rita egyetemi tanarsegéd

2000-ben szerzett német—magyar nyelv szakos diplomat a Debreceni Egyetemen.
2000-t61 a névtani doktori alprogram nappali, 2003-t6] levelez6 tagozatos hallga-
toja. 2002/2003-ban a Lipcsei Egyetem tudomanyos dsztondijasa. 2003-t6l a Ma-
gyar Nyelvtudomanyi Tanszék tanarsegédje. 2005-t61 a Debreceni Nyari Egyetem
tanulmanyi vezetéje. Kutatasi teriiletei: torténeti helynévtan, torténeti dialektolo-
gia, nyelvi érintkezések. Elsésorban leird nyelvészeti targyakat (hangtan, alaktan)
oktat.

Szilassy Eszter egyetemi tanarsegéd
1998-ban szerzett diplomat a KLTE magyar nyelv és irodalom—térténelem szakan.
Ugyanezen év szeptemberétdl az ELTE magyar nyelvészeti doktori iskola leird
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nyelvészeti alprogramjanak hallgatéja volt és kozépiskolai tanarként dolgozott.
2002 ota tanit a Magyar Nyelvtudomanyi Tanszéken, elsdsorban leir6 nyelvészeti
¢és szakmodszertani orakat tart.

Reszegi Katalin tudomanyos segédmunkatars
2003-ban szerzett magyar szakos tanari diplomat a Debreceni Egyetemen. 2003 és
2006 kozott a névtani doktori alprogram nappali tagozatos hallgatéja volt. 2006-
tol a Magyar Nyelvtudomanyi Tanszéken tudomanyos segédmunkatars. Kutatasi
teriilete a torténeti helynévtan. Els6sorban leiré nyelvészeti targyakat oktat.

Boros Katalin doktori 6sztondijas
Gydrffy Erzsébet doktori 6sztondijas
Kenyhercz Robert doktori 6sztondijas

Kecskemétiné Legoza Eszter intézeti titkar

A tanszék honlapja: http://mnytud.arts.unideb.hu/

Finnugor Nyelvtudomanyi Tanszék

Dr. Maticsak Sandor tanszékvezetd egyetemi docens
1990-ben végzett a KLTE-n magyar—finnugor szakon, azéta a Finnugor Nyelvtu-
domanyi Tanszék oktatoja, 1997-t61 adjunktus. 1992-ben szerzett bolcsészdoktori
cimet, 1996 6ta PhD. fokozata van. 1992-t61 1996-ig a Jyviskyldi Egyetem ma-
gyar lektora volt. Oktatasi és kutatasi teriilete: mordvin nyelv, a Kozép-
s6-Volga-vidék helynévtana, valamint a magyar mint idegen nyelv. A Magyar és
Finnugor Nyelvtudomanyi Intézet igazgatoja.

Dr. Keresztes LaszIo nyugalmazott egyetemi tanar

1964-ben magyar szakos tanari, 1966-ban finnugor nyelvészdiplomat szerzett a
KLTE-n. 1964-t61 a Finnugor Nyelvtudomanyi Tanszék oktatdja, 1986-t6l do-
cense, 1988-1994 kozott és 1998 ota vezetdje. 1966-ban bodlesészdoktori,
1985-ben kandidatusi fokozatot szerzett, 1993-ban az osloi egyetemen habilitalt,
1994 6szétdl ugyanitt egyetemi tanari kinevezést kapott. Nagydoktori disszertaci-
6jat 1998-ban védte meg. 1998-t61 a Debreceni Egyetem professzora. Oktatasi és
kutatasi teriilete: finnugor Osszehasonlitd nyelvészet, a finnugor nyelvek (mord-
vin, vogul, lapp, finn) szerkezete és torténete, a finnugor népek miveltsége, vala-
mint a magyar mint idegen nyelv.
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Dusnoki Gergely egyetemi tanarsegéd
2002-ben szerzett magyar-finnugor szakos diplomat a Debreceni Egyetemen.
2002-t61 2003 végéig a finnugor nyelvészeti doktori alprogram nappali tagozatos
hallgatoja volt, 2004-t61 a Finnugor Nyelvtudomanyi Tanszék tanarsegédje. Kuta-
tasi és oktatasi teriiletei: lapp nyelv, finn nyelv, tudomanytalan nyelvrokonitasi
elméletek.

Dr. Takdcs Judit egyetemi tanarsegéd
1999-ben szerezett diplomat a Kossuth Lajos Tudomanyegyetem magyar nyelv és
irodalom szakan, finnugor nyelvészetbdl 2000-ben végzett. 2005 6szétél a Finn-
ugor Nyelvtudmanyi Tanszék tanarsegédje. 2006-ban védte meg doktori disszer-

sorban kommunikaciéo szakon tanit, de részt vesz magyar szakosok finnugor
nyelvészeti és a kommunikacios képzésében is.

Kirli Ausmees észt lektor

Petteri Laihonen finn lektor
Christina Armutlieva lektor
Fodor Gyorgy doktori 6sztondijas
Sarosi Andrea doktori 6sztondijas

Hoffmann-né Hlavacska Edit konyvtaros

A tanszék honlapja: http:/finnugor.arts.unideb.hu/
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Magyar és Osszehasonlito Irodalomtudomanyi Intézet

Az oktatok részletes szakmai palyaképe és publikacios jegyzéke az intézeti honla-
pon olvashato: http://www.irodalom.arts.unideb.hu

Dr. BITSKEY Istvan, akadémikus, egyetemi tanar

1967-ben végzett magyar-torténelem szakon (KLTE). 1970-ben bolcsészdoktor,
1976-t6] az irodalomtudomany kandidatusa, 1991-ben szerezte meg az akadémiai
doktor cimet, 2004 6ta a Magyar Tudomanyos Akadémia levelezd tagja. Szakteri-
lete a régi magyar irodalom. Foként a reneszansz és barokk kor irodalmarol, mi-
velodésérdl tart eléadasokat és szeminariumokat. A DE irodalmi doktori program-
janak vezetdje.

Dr. DEBRECZENI Attila, egyetemi tanar, intézetigazgato

1984-ben szerzett diplomat (KLTE). 1987-t6l bolcsészdoktor, 1992-t31 kandi-
datus, 1999-ben habilitalt, 2004-ben szerezte meg az akadémiai doktor cimet. A
felvilagosodas és a romantika korszakait oktatja és kutatja, textologiai, filologiai
szeminariumokat tart.

Dr. TAXNER-TOTH Ernd, professor emeritus
1991 o6ta az MTA doktora. 1992 6ta egyetemi tanar. 2005 6ta a DE BTK 6rokos
professzora. Kutatasi és oktatasi teriilete a romantika koranak irodalma.

Dr. IMRE Mihaly, habilitalt egyetemi docens

1970-ben szerzett magyar-torténelem szakos diplomat (JATE). 1975-t6] bol-
csészdoktor, 1993 ota az irodalomtudomany kandidatusa, 2001-ben habilitalt. A
régi magyar irodalomtorténet témakoreibdl tart eldadast, vezet szeminariumot.
Kutatasi teriilete a retorikatorténet és Szenci Molnar Albert életmiive.

Dr. BORBELY Szilard, egyetemi docens

1989-ben szerzett magyar szakos diplomat (KLTE). 1997 6ta az irodalomtudo-
many kandidatusa. A felvilagosodas és a reformkor irodalmat oktatja. Kutatasi te-
riillete a poétikai szemlélet modosuldsanak vizsgalata a 18-19. szazad forduldjan.

Dr. OLAH Szabolcs, egyetemi docens, intézeti titkar

1994-ben szerzett diplomat magyar-német szakon (KLTE). 1999-ben a Ph.D.
fokozatot. Az irodalomelméleti bevezetés mellett irodalomtorténeti, irodalomel-
méleti szeminariumokat és specialkollégiumot tart régi magyar irodalombol, mé-
diatorténetbdl, kortars irodalombol.

Dr. Bobi Katalin, egyetemi tanarsegéd
2000-ben a Kossuth Lajos Tudomanyegyetem magyar-francia szakan szerzett
tanari diplomat. 2005-ben megszerezte a Ph.D. fokozatot. Kutatasi teriilete a 18.
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szazadi francia és magyar regény. Eladast és szemindriumot tart a felvilagosodas
franciaorszagi irodalmarol.

FAzAKAS Gergely Tamas, tudomanyos segédmunkatars

A Reforméciokutaté és Kora Ujkori Miivel6déstorténeti Miihely tudoméanyos
titkara (2004 ota). Kutatasi teriiletei: a 16-17. szazadi magyar prédikécio-, imad-
sag-, hitvitairodalom; kora ujkori retorika- és miifajtorténeti kérdések; 17. szazadi
egyhaz- és iskolatorténet; kora ujkori angol-magyar kapcsolatok. Ezekben a té-
makban tart szeminariumot és specialkollégiumot.

ORBAN Laszlé, tudomanyos segédmunkatars

El6bb a klasszikus magyar irodalmi Orokség feltarasa és értelmezése cimii
NKFP-projekt (2002; 2004-2005), majd 2005 6ta az MTA TKI (DE BTK Magyar
és Osszehasonlité Trodalomtudoményi Intézet) keretében végez textolégiai és iro-
dalomtorténeti kutatomunkat. Szeminariumokat tart a felvilagosodas témakor-
ében.

Dr. IMRE Laszlé, egyetemi tanar

1968-ban szerzett magyar szakos diplomat (KLTE). 1970-t61 bdlcsészdoktor,
1984-t6] az irodalomtudomany kandidatusa, 1997-t6] az irodalomtudomany dok-
tora. A 19. szazadi magyar irodalomtorténet oktatoja. Kutatasi teriilete a magyar
¢és orosz irodalom, az utobbi évtizedek magyar irodalma, a miifajelmélet és az el-
beszélo proza alaktana.

Dr. S. VARGA Pil, egyetemi tanar, intézetigazgaté-helyettes

1979-ben szerzett magyar-orosz-finnugor szakos diplomat (KLTE). 1986-tol
bolcsészdoktor, 1992-t6] az irodalomtudomany kandidatusa, 1999-ben habilitalt,
2005-ben megszerezte az akadémiai doktori fokozatot. A 19. szazad magyar iro-
dalmat tanitja; irodalomelméleti szeminariumokat is vezet. Kutatasi teriiletei: ide-
genségtudomanyi, fenomenologiai és hermeneutikai kérdések, a magyar irodalom
nemzeti paradigmai, a romantikus és modern irodalomfogalmak.

Dr. BENYEI Péter, egyetemi adjunktus

1996-ban szerzett magyar-torténelem szakos diplomat (KLTE). 1996-t61 1999-
ig az Intézet doktori dsztoéndijasa. Doktori értekezését Kemény Zsigmond irasmii-
vészetérol és a torténelmi regény miifaji kérdéseirdl irta, 2005-ben megszerezte a
Ph.D. fokozatot. A XIX. szazadi magyar irodalomtorténet témakorébol és a Nyu-
gat korszakabol tart irodalomtorténeti szeminariumokat, részt vesz az alapozo iro-
dalomelméleti kurzusok oktatasaban is.

GONCzZY Ménika, tudomanyszervezo
Tudomanyos palyazatok feliigyeldje és kidolgozdja. Szeminariumokat és speci-
alkollégiumokat tart 19. szdzad masodik felének magyar irodalmabol.

89



Dr. GOROMBEI Andras, akadémikus, egyetemi tanar

1968-ban szerzett magyar szakos diplomat (KLTE). 1970-t61 bdlcsészdoktor,
1978-t61 kandidatus, 1991-t6l akadémiai doktor, 2003-t6l a Magyar Tudomanyos
Akadémia levelezo tagja. A 20. szazad magyar irodalmanak torténetét tanitja, iro-
dalomelméleti stidiumokat tart. Kutatasi teriilete a magyar irodalom népi-nemzeti
iranyai, a hataron tli magyar irodalmak torténete, magyarsagtudomanyi kérdések,
értékszemléletek az irodalomban.

Dr. TAMAS Attila, professor emeritus

1975 6ta az irodalomtudomany doktora. Aktiv egyetemi évei alatt egyetemi ta-
nér, tanszékvezetd, majd intézetigazgaté a KLTE Magyar és Osszehasonlito Iro-
dalomtudomanyi Intézetében, végiil a DE BTK 6rokds professzora. A modern
irodalomtorténet, az irodalomelmélet és az esztétika valtozatos teriiletein oktat és
kutat.

Dr. MARKUS Béla, habilitalt egyetemi docens

1970-ben szerzett magyar-népmiivelés szakon diplomat (KLTE). 1974-t61 bol-
csészdoktor, 1987-t61 az irodalomtudomany kandidatusa, 2000-ben habilitalt. E16-
adasainak témaja a masodik vilaghadboru utani magyar irodalom torténete; szemi-
nariumokat, specialkollégiumokat a két vilaghaboru kozotti korszakbol és a mai
prozardl is tart. Kutatasi teriilete a hatarainkon tali magyar nemzetiségi irodalmak.

Dr. DoBos Istvan, habilitilt egyetemi docens

1985-ben szerzett magyar-torténelem szakos diplomat (KLTE). 1988-t6l bol-
csészdoktor, 1994-t6l az irodalomtudomany kandidatusa, 2002-ben habilitalt, vé-
giil 2005-ben megszerezte az akadémiai doktori fokozatot. Egyetemi tanari kine-
vezése folyamatban van. Esztétikai és modern magyar irodalomtorténeti eléadast
tart, szeminariumot, specialkollégiumot vezet. Témai: irodalomelméleti, miifajel-
méleti kérdések a 19. szazad végének elbeszéld kisprozajaban, az onéletiras alak-
zatai a 20. szazadi elbeszéld prozaban.

Dr. SZIRAK Péter, habilitalt egyetemi docens

1991-ben szerzett magyar-torténelem szakos diplomat (KLTE), 1997 6ta az iro-
dalomtudomany kandidatusa, 2003-ban habilitalt. Kutatasi teriilete a kortars ma-
gyar proza; a médiaclmélet. A 20. szazadi magyar irodalom és az irodalomelmélet
témakorében hirdet orakat. A tudomanyos diakkor vezetdje. Az Alfold irodalmi
folyoirat munkatarsa.

Dr. TAKACS Miklés, egyetemi tanarsegéd

1999-ben a Kossuth Lajos Tudomanyegyetem magyar-torténelem szakan szer-
zett tanari diplomat. 1999 és 2002 kozott Debreceni Egyetem Irodalomtudomaényi
Doktori Iskolajanak nappali tagozatos hallgatdja, 2002-t6l az Intézet tudomanyos
segédmunkatarsa, majd 2004-tSl tanarsegéd. Vilag- és modern magyar irodalmi
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szeminariumokat tart, specidlkollégiumot vezet a modern irodalom és szinhaztu-
domany témakorébal.

Dr. GORETITY Jézsef, habilitilt egyetemi docens

1985-ben szerzett magyar-orosz szakos diplomat a szegedi JATE-n. 1993-t6l az
irodalomtudomanyok kandidatusa, 2004-ben habilitalt. A 19. szazadi orosz iroda-
lomrol tart eléadasokat, szeminariumokat, specialkollégiumokat. Kutatasi teriilete
a szazadforduld orosz irodalma, az un. ,,orosz eziistkor”, ezen beliil a szimbolista
préza, valamint az irodalomtudomany és a tarsmiivészetek viszonya.

Dr. KATONA Gabor, egyetemi docens

1985-ben szerzett magyar-angol szakos diplomat az ELTE-n. 1989-t61 bol-
csészdoktor, 1997 6ta az irodalomtudomany kandidatusa. A reneszansz vilagiro-
dalom témakorében tart el6adast és szeminariumokat. Kutatasi témak: angol rene-
szansz epika, lira és drama.

Dr. BERTA Erzsébet, egyetemi adjunktus

1977-ben szerzett diplomat a KLTE magyar-német szakan. Doktori fokozatot
1984-ben szerzett (1996 6ta Ph.D.). Kutatasi teriiletei: 6sszehasonlitd miivészettu-
domany, lira és liraclmélet, az Osztrak-Magyar Monarchia és kulturaja. A 20. sza-
zad irodalmi miifajairol, illetve miivészeti stilusair6l és iranyzatair6l tart kompara-
tiv el6adasokat, szeminariumokat és specialkollégiumot.

Dr. TOTH Judit, egyetemi adjunktus

1978-ban szerzett magyar-torténelem szakos diplomat (KLTE). 1988-ban elvé-
gezte a Pazmany Péter Romai Katolikus Hittudomanyi Akadémia levelez6 tagoza-
tat. 1984-t6l bolesészdoktor. 1997-ben Ph.D. fokozatot szerzett. Kutatasi teriilete a
korai keresztény irodalom, a teoldgia és az irodalomtudomany k6zos kérdései. Az
antikvitas és a kozépkor vilagirodalmabdl tart eldadast és szeminariumokat.

HAJDU Csilla, konyvtarvezetoé konyvtaros
GYORFFY Laszlo, konyvtaros

Parp Eleonora, tanacsos

BALINTNE TAR Emese, eloado
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A Magyar Nyelvtudomanyi Intézet konyvtaranak
hasznalati szabalyzata

A konyvtar az intézet két tanszékének — a Magyar és a Finnugor Nyelvtudo-
manyi Tanszékeknek — a konyvtarat foglalja magaban. A két allomany nyilvan-
tartasa, kezelése egységes, csak helyileg kiiloniilnek el egymastol.

A Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék allomanya a 340/a jelii konyvtarhelyi-
ségben, valamint az egyes oktatoi szobakban talalhato, a Finnugor Nyelvtudoma-
nyi Tanszéké pedig a tanszék két oktatdi szobajaban.

Beiratkozas

Az intézeti konyvtarba vald beiratkozas fliggetlen az egyetemi konyvtari be-
iratkozastol, és dijtalan.

A beiratkozas a tanulmanyok megkezdése utan barmikor megtorténhet, s a
tagsag a tanulmanyok lezarasaig érvényes.

A személyes adatokban, valamint a tanulmanyokban beallt valtozasokat
(szakvaltoztatas, évhalasztas, tanulmanyok befejezése) koteles az olvaso bejelen-
teni, s adott esetben a Tanulmanyi Osztaly erre rendszeresitett nyomtatvanyat ko-
teles a konyvtarossal igazoltatni.

A konyvtar szolgaltatasai:
1. Kolcsonzés
Kolesondzni csak beiratkozott olvasonak lehet, az alabbi kategoriakban
— az intézet oktatoi és dolgozoi
— az intézet magyar nyelv és irodalom, finn nyelv és irodalom, finnugor, vala-
mint kommunikacio szakos nappali és levelez6 hallgatoi
— az egyetem doktori képzésében részt vevo hallgatoi
— a DE BTK intézeteinek és tanszékeinek oktatoi

A kolcsonzés lehetsége a dokumentum tipusatol, példanyszamatol, keresett-
ségétol fligg. Merev szabalyok nincsenek, a konyvtaros a fenti szempontok figye-
lembe vételével dont, az alabbi alapelvek alapjan:

Egy félévre kélcsonozhetk
a nagyobb példanyszamu tankdnyvek, egyetemi jegyzetek, nyelvkonyvek

Egy hétre kolcsonozhetok

a legalabb 3 példanyban meglevo nyelvészeti szakkonyvek (az utolso példany
kivételével), 1 példanyos finn (finn vagy magyar nyelvii) szépirodalmi konyvek

Egy napra kélcsonozhetdk (zarasatol nyitasig)

az 1 példanyos konyvek
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Nem kolcsonozheték

enciklopédiak, lexikonok, kézikonyvek, szotarak, bibliografiak
folyoiratok

kézirattari anyagok

régi (1900 el6tti), értékes kiadvanyok

Egy olvasonal egyszerre legfeljebb 6—8 konyv lehet kikdlesonozve.

A kolesonzési hataridé be nem tartasa esetén az olvasé hatarozott idére kizar-
hat6 a kolcsonzésbol. Késedelmi dijat nem szamitunk fel.

Minden félév végén minden kikolesonzott konyvet vissza kell hozni. Az Gijabb
félév megkezdésekor csak azok az olvasok kolcsondzhetnek, akiknek az elmult
félévrol nincs konyvtartozasuk. Az egész éves eldadasokhoz sziikséges konyvek,
valamint a nyelvkonyvek hatarideje a félév megkezdésekor meghosszabbithato.

Ha a kikolesonzott konyv elvész vagy stlyos mértékben megrongalodik, az
olvasé koteles a konyv potlasarol (vasarlassal vagy fénymasolassal) gondoskodni.

Ha az olvaso a konyvet visszahozatalkor nem a konyvtarosnak adja at (hanem
demonstratornak, intézeti titkarnak vagy oktatonak) a konyvbe helyezett kis cé-
dulan koteles feltiintetni a nevét és az évfolyamat.

I1. Helybenolvasas
A konyvtari helyiséget (340/a) barmely oktatasi intézmény oktatdja vagy hall-
gatoja hasznalhatja helybenolvasasra, kiilon beiratkozas nélkiil.

II1. Fénymasolas

Az intézeti konyvtar hallgatdknak fénymasolast nem vallal, de az egyetemen
mashol talalhat6é fénymasoléig a konyv, illetdleg folyodirat elviheté fénymasolas
céljabol. Elozodleg ezt a konyvtarosnal be kell jelenteni, s a hallgatéi igazolvanyt
vagy egyéb dokumentumot a fénymasolas idejére a konyvtarosnal le kell adni.

Nyitva tartas

Minden félév kezdetekor a szorgalmi és a vizsgaiddszakra vonatkozo nyitva-
tartasi id6t a konyvtar ajtajara kifliggesztjiikk. Az esetleges valtozasokat kdzben je-
lezziik.

Itt jelezziik tovabba, hogy az adott félévben a nyitvatartasi idén kiviil mikor
biztositunk konyvtari tigyeletet. A demonstratori tigyelet alatt kdlcsonézni nem
lehet, a konyvtar csak helybenolvasasra hasznalhato.
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A Magyar és Osszehasonlit6é Irodalomtudomanyi
Intézet konyvtaranak hasznalati szabalyzata

Konyvtarunk a Debreceni Egyetem f6épiiletének 3. emeletén, a 303-as terem-
ben talalhato.

A beiratkozas els6 része az egyetemi konyvtarban zajlik, majd az intézeti
konyvtarban kiegészitjikk az egyetemi konyvtarban felvett adatokat. A beiratkozas
dijtalan és egy tanévre szol.

Beiratkozhat minden magyar szakos hallgato, akinek az eléz6 félévrdl nincs
tartozasa.

Szolgaltatasaink: Az Egyetemi Konyvtarral azonos kolcsonzési rendszert
hasznalunk, ezért minden szolgaltatasunk igénybevételéhez sziikséges a vonalko-
dos hallgatoi igazolvany!

I. Kolcsonzés. A hallgatok 10 konyvet vihetnek el, 5 vagy 15 munkanapra, az
adott dokumentum jellegétdl, példanyszamatol, keresettségétdl fiiggéen. Koleson-
zéseiket kétszer hosszabbithatjak meg. Fontos a hataridok pontos betartasa, mert
ha valaki tallépi a kolcsonzési hataridét, akkor a kolesonzési rendszer automatiku-
san felfiiggeszti a tovabbi kolesonzési lehetdséget.

Nem kolcsonozziik a folydiratokat, a kotelezé olvasmanyok utolsé példanyait,
konyvritkasagokat, kézikonyveket, lexikonokat, szotarokat, bibliografiakat!

Az elveszett vagy megrongalt konyvek helyett csak tartalmaban azonos miivet
tudunk elfogadni. Pénzbeli kartérités nem lehetséges. Ovjdk konyveinket, ne irja-
nak bele, ne rongaljak alahuzasokkal!

Aki beiratkozik intézetlink konyvtaraba, tudomasul veszi és elfogadja a sza-
mitogépes kolcsonzési rendszer és a konyvtar szabalyzatat. Minden, az olvasdje-
gyén kolesonzott dokumentumért anyagi és blintetGjogi felelésséget vallal.

1. Helyen hasznalat. Mindenki szamara biztositjuk a helyben olvasés lehetd-
ségét. A konyvtar minden dokumentumat rendelkezésre bocsatjuk ilyen formaban.

III. Fénymasolas. Konyvtarunkban nincs fénymasolasi lehet6ség, de a nem
kolesondzheté dokumentumokat is kiadjuk — egy hallgatoi igazolvany ellenében —
fénymasolas céljara, de csak a lehetd legrovidebb idore.

IV. Bibliografiai adatbazisok hasznalata. Konyvtarunk allomanya az Egyetemi
Konyvtarral (DEENK) kozos szamitogépes katalogusban keresheté (OPAC). Ez
konnyii, gyors és pontos tdjékozodasi lehetdséget jelent. Kérjiik olvasoinkat, hogy
miel6tt felkeresik konyvtarunkat, nézzék meg az OPAC-ban, hogy rendelkeziink-e
a keresett miivel, és valoban hozzaférhet6-e.
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Intézeti Koényvtarunkban tobb szamitogépes adatbazis hasznalhato. Ajanljuk a
nalatukhoz szakszerii segitséget tudunk nyujtani. Kérésre mas adatbazisok (EISZ,
Digitalis Irodalmi Akadémia, MEK stb.) bemutatasat is vallaljuk!

Konyvtarosainknak nem feladata, hogy a hallgatok szakszeriitleniil meg-
fogalmazott kéréseit hallva még kiilon elméleti bibliografiai felvilagositast is
nyujtsanak! A hallgatok tiszteljék meg a konyvtarosokat és hallgatotarsaikat
azzal, hogy nem lassitjak a Kkiszolgalast pontatlanul megfogalmazott kérések-
kel!

Az Intézet oktatoi és konyvtarosai kozosen kérik a hallgatokat, hogy ami-
kor dokumentumokat kérnek a konyvtarosoktol, alkalmazzdk a filologiai stii-
diumon elsajdtitott konyvészeti ismereteket.

Nyitvatartas
Szorgalmi id6szakban: Hétf6—csiitortok: 9.00-15.30, Pénteken: 9.00-13.00
Vizsgaid6szakban: Hétfé—péntek: 9.00-13.00
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